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Zu diesem Handbuch

Die in diesem Handbuch vorliegenden Texte, Abbildungen, Diagramme und Beispiele
dienen ausschlieBlich der Bedienung der kabelgebundenen Fernbedienung
PAR-21 MAA flr der Mr. Slim-Serie mit der neuen Mikroprozessorsteuerung A-Control
von MITSUBISHI ELECTRIC.

Alle Angaben und Hinweise wurden so ausfiihrlich wie mdglich erstellt und Uberpruift.
Sollten sich dennoch Fragen zu den in diesem Handbuch beschriebenen Geraten ergeben,
zégern Sie nicht, folgende Adresse zu kontaktieren:

MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V.
AIR CONDITIONING
GOTHAER STR. 8
D-40880 RATINGEN

Tel.: (0 21 02) 486-9222
Fax: (0 21 02) 486-9390
www.mitsubishi-electric-aircon.de

Verwenden Sie dazu bitte einfach das beiliegende Faxformular.

Ohne vorherige ausdrickliche schriftliche Genehmigung der
MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V.
dirfen keine Ausziige dieses Handbuchs vervielféltigt, in einem
Informationssystem gespeichert oder weiter Gbertragen werden.

Die MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V. behalt sich vor,
jederzeit technische Anderungen der beschriebenen Geréate in dieses Handbuch
ohne besondere Hinweise aufzunehmen.

© 07/2006
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Wir brauchen Ihre Unterstiitzung!

Haben Sie Fragen zu unseren Klimageraten? Oder etwas  Teilen Sie uns doch einfach mit, was Ihnen aufgefallen

nicht verstanden? Was fehlt Ihrer Meinung nach in ist. Was kénnen wir das nachste Mal besser machen?
diesem Handbuch? Oder denken Sie, dass etwas falsch Oder ist etwas so gut gelungen, dass Sie uns einfach
beschrieben ist? Trotz der gréBtmdglichen Sorgfalt bei loben wollen?

der Erstellung und intensivster Prifung vor der Veroffent-
lichung unserer Dokumentationen kann sich leider auch
der Fehlerteufel eingeschlichen haben.

Mitsubishi Electric — Mehr als Klimatechnik.

Wir freuen uns auf lhre Anregungen.

[0 Anregungen, Vorschlége L] M-Serie
0 Kritik 0 Mr. Slim
O Fragen O City Multi
O] Fehler ] Lossnay
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Wochentimer

Vorstellung

1.1

1.2

Wochentimer

Mit dem Wochentimer kénnen Sie
nicht nur Ein- und Ausschaltvor-
gange einrichten, sondern auch
Temperatureinstellungen flr diese
Zeiten vornehmen. Sie kdnnen bis
zu acht Schaltproramme flr jeden
Wochentag einrichten.

Senkt Kosten!
Spart Platz!

D
Sie brauchen nur noch

eine

Fernbedienung!

+ )

Programmierbarer
Timer

Konventionelle
Fernbedienung

Neue Fernbedienung
PAR-21 MAA
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Wartungshilfe — Easy Maintenance

(Nur far Mr. Slim Power Inverter)

Die neue Wartungshilfe — Easy Maintenance ermdglicht Ihnen, alle wichtigen Betriebs- und
Anschlussdaten in Klartext an der Fernbedienung abzufragen und daraus auf den Wartungsbedarf
zu schlieBen, ohne die Klimageréte direkt vor Augen zu haben.

Anzeigen von Betriebs- und Anschlussdaten an der Fernbedienung

Wichtige Informationen des AuBengerates kdnnen Sie bequem im Geb&aude abfragen. Dazu bietet
Ihnen die Fernbedienung die konstante Betriebsfrequenz fur einen stabilen Betrieb des Au3enge-
réates wahrend der Ermittlung der Betriebs- und Anschlussdaten.

Anzeige von neun relevanten Datenbereichen

Verdichterinformationen

AuBengeréateinformationen

® Summierte Betriebsstunden
® Anzahl der Ein-/Ausschaltvorgdnge
@ Betriebsstrom

® Warmetauschertemperatur
® HeiBgastemperatur
® AuBenlufttemperatur

Innengerateinformationen

® Warmetauschertemperatur
® Raumtemperatur
® Filterstandzeit

Anzeige der Telefonnummer des Stérungsdienstes

Bei Auftreten einer Stérung kann dem Nutzer der Anlage an
der Fernbedienung eine frei einstellbare Telefonnummer,
z.B.des Stérungsdienstes angezeigt werden, die der Anwen-
der dann problemlos anrufen kann.

Im Stérungsfall kann z.B. die Nummer des
Stoérungsdienstes angezeigt werden.

Frif e

Abwechselnde
Anzeige

CALL - XXX
XXXXXXX
Eingespeicherte Telefonnummer

M. SLIm™



Vorstellung Neues Display

1.3 Neues Display
Die neue Gestaltung der LCD-Anzeige erlaubt jetzt Meldungen in Klartext, auch in deutsch.

1.3.1 Punktmatrixanzeige (LCD)

Meldungen in Klartext Beispiel: Betriebsart
: . . . . Punktmatrixanzeige
Die Punktmatrixanzeige in der linken oberen Ecke der T

LCD-Anzeige zeigt Ihnen auf eine Blick den Betriebssta- _ﬁf'_'""ﬁi
tus lhrer Klimaanlage. GHFIENEn

Sl e

1.3.2 Mehrsprachige Anzeigen

Acht Sprachen

Alternativ zu der englischen Sprache (Standard) kon- Bsisrlb_iel:hKUhI%etritebh Somicon Russisoh
. . . . . . nglisc eutscl ussiIsC
nen Sie die Klartextanzeigen in sieben weiteren Spra- 9 panisc

chen anzeigen lassen. Das kann sehr hilfreich sein RRCO0L  #MGhlen ®IFRID  HEronos
' Italienisch  Chinesisch Franzdsisch Japanisch

wenn lhr Unternehmen z.B. eine eigene Abteilung aus- F B RN
schlieBlich mit Fremdsprachlern haben. RACIOL dwl) wAf L

1.4 Weitere neue Funktionen

1.41 Begrenzbare Temperaturbereiche

Komfortable Klimatisierung zu jeder Zeit

Legen Sie obere und untere Temperaturgrenzen fest, in denen der Anwender sich frei eine Tempe-
ratur einstellen kann. So werden zu hohe oder zu niedrige Temperaturen vermieden. Das spart
zuséatzlich wertvolle Energie und senkt die Kosten.

1.4.2  Ausschalttimer (Auto off)

Vermeidet unnétige Laufzeiten

Die Klimaanlage wird nach Ablauf der eingestellten Zeit abgeschaltet, und vermeidet damit unné-
tige Laufzeiten. Der Timer ist programmierbar in 30-min-Schritten bis max. vier Stunden.

1.4.3 Tastensperre

Schutz vor unerlaubtem Eingriff

Mit Ausnahme der Ein- und Ausschalttaste kdnnen alle Tasten der Fernbedienung gesperrt wer-
den, um nicht autorisierten Benutzen die Bedienung der Anlage zu verbieten.

10 S MITSUBISHI ELECTRIC



Ubersicht aller neuen Funktionen

Vorstellung

1.5

Ubersicht aller neuen Funktionen

Verfligbar fiir
Funktion Beschreibung Ll bl Referenz
Inverter Inverter
R410A R407C
Ermdglicht die Anzeige von fur die Wartung nétigen Informatio-
nen, als da wéren:
® Verdichter ® Summierte Betriebsstunden
® Anzahl der Ein-/Ausschaltvorgénge
® Betriebsstrom (A)
Wartungshilfe ® AuBengerét @ Warmetauschertemperatur S. 80
® HeiBgastemperatur
® AuBenlufttemperatur () X
® Innengerét ® Warmetauschertemperatur
® Raumtemperatur
® Filterstandzeit
Betriebsdaten abfragen !Ermogllcht die An.zelge von fir die Wartung nétigen Betriebsdaten S. 84
im laufenden Betrieb.
Betriebsfrequenz fixieren Um Betriebsdaten in einem stabilen Zustand der Power Inverter zu S. 83
q erhalten, kann die Betriebsfrequenz zu Testzwecken fixiert werden. ’
Fehlercode anzeigen Im Fehlerspeicher enthaltene Stérungsmeldungen kénnen bei der S 62
Wartung abgefragt werden.
Telefonnummer des St6- | Im Stérungsfall kann dem Anwender eine Notrufnummer, z.B. des St6- S. 41
rungsdienstes anzeigen | rungsdienstes angezeigt werden, um so schnell Kontakt aufzunehmen. '
Neben Englisch kénnen Sie eine von sieben weitere Sprachen
auswahlen, in denen die Klartextanzeigen im LCD-Display darge-
Sprache auswahlen stellt werden: [ ) [ ) S. 18
® Englisch, Deutsch, Spanisch, Russisch, Italienisch,
Chinesisch, Franzésisch, Japanisch
Temperatureinheit Ermdglicht die Auswahl, ob die Temperaturangaben in °C oder in S. 43
auswéhlen °F angezeigt werden. '
Raumtemperatur Die Anzeige der Raumtemperatur (am Einlass) kann angezeigt S 44
anzeigen oder unterdrickt werden. '
Betriebsart im Automatik- Ermdglicht die Auswahl, ob im Automatikbetrieb die aktuelle
. ) Betriebsart ,Kiihlen oder ,Heizen“ an der Fernbedienung ange- [ ) [ ) S. 45
betrieb anzeigen . ! ) )
zeigt oder nicht angezeigt wird.
Mit dem eingebauten Wochentimer kénnen bis zu acht Ein- und
Wochentimer Aus§chgltze!_ten der Anla}ge p'ro Wochentag programmiert werQen. Py Y S. 29
Zusatzlich kénnen dazu jeweils eigenen Raumtemperaturen ein-
gerichtet werden.
Mit Ausnahme der Ein- und Ausschalttaste kénnen alle Tasten der
Wahlbare Tastensperre | Fernbedienung gesperrt werden, um nicht autorisierten Benutzen [ ) ([ ) S.20
die Bedienung der Anlage zu verbieten.
Ermdglicht die Einrichtung von oberen und unteren Grenztempe-
Temperaturbereich raturen, in denen der Anwender die Raumtemperatur einstellen PY PY S 24
einschranken kann. Damit wird eine zu hohe oder zu niedrige Raumtemperatur '
vermieden und spart wertvolle Energie.
Waéhlbare Uhrfunktion Die eingebaute Uhrfunktion kann genutzt oder gesperrt werden. ([ ) [ ) S. 27
Die Klimaanlage wird nach Ablauf der eingestellten Zeit abge-
. . schaltet, und vermeidet damit unnétige Laufzeiten. Der Timer ist
ébscr:;ilttlmer mit programmierbar in 30-min-Schritten bis max. vier Stunden. Y Y S.33
ountdown
Als Standard ist der Vereinfachte Timer eingerichtet. Der
Abschalttimer kann als Sonderfunktion eingerichtet werden.
. ) Erlaubt das Einrichten von Ein- und Ausschaltzeiten in
Vereinfachter Timer 1-Std.-Schritten bis max. 72 Stunden S. 36
) Die Fernbedienung kann als Haupt- (Ubergeordnete, Master) oder
Master/Slave-FB Neben- (untergeordnete, Slave) Fernbedienung eingestellt werden. S. 26
M. STIM 11



Display und Tasten

2 Display und Tasten

Tasten und Bedienelemente Darstellung mit gedffneter Frontklappe

-

N

( Temperaturwahltasten }

@ Abwarts
(2) Autwarts

EIN/AUS-Taste

Timer Menu-Taste
(Funktionswahl)
Betriebsartwahl-Taste
Zurlick-Taste
Zeitwahl-Tasten

Geblasestufen-
Wahltaste

Filter <! Taste

§
(| A msusisi ELECTRIC )
L HTEVP D ON/OFF
) o (D

Vor

(V) Zuriick D

T 030€ OMENU  ©ONIOFF ‘{'.'ll S

FILTER D

MONITOR/SET DAY iy 38 a0 CHECK TEST

Timer On/Off.Taste
(Tag Einstellen)

(Filteranzeige I6schen
nach Wartung)

TEST-Button
Service-Taste
(Anzeige l6schen)

die horizontale

VANE-Taste fir ]

Ausblasrichtung

BACK
v) Ca O G
PAR-21MAA @CLOCK V OPERATION A CLEAR

\

Louver-Taste
(V OPERATION-Taste)

@ Schritt zuriick

L
T
.

Multifunktionsanzeige

Anzeige der Betriebsart, usw.
Auswahl der Sprache ist méglich.

Symbole und Anzeigen im LCD-Display
Zur besseren Erklarung sind alle Symbole im Display der Fernbedienung als ,Eingeschaltet*
dargestellt. Im laufenden Betrieb werden nur die entsprechenden Symbole angezeigt.

Wochentag
Zeigt den aktuellen Wochentag an.

Zeitanzeigen

Zeigt im Regelfall die aktuelle Uhrzeit an.
Wenn der Ausschalttimer aktiv ist, wird
hier die Restlaufzeit angezeigt.

LOSSNAY-Taste
(A OPERATION-Taste)

@ Néchster Schritt

Anzeige ,,Sensor*

Zeigt an, wenn der in der Fern-
bedienung eingebaute Raum-
temperarturfihler aktiviert ist.

Anzeige ,,Gesperrt*

Erscheint, wenn die
Fernbedienung gesperrt ist.

Anzeige ,,Centrally Controlled
Die Anzeige erscheint, wenn das
Klimagerat von einer tUibergeordne-
ten Fernbedienung gesteuert wird.

Anzeige ,,Timer Aus“

Erscheint, wenn der Timer (Zeit-
schaltuhr) nicht aktiv ist.

Eingestellte Temperatur
Zeigt die Soll-Raumtemperatur.

2% MITSUBISHI ELECTRIC

Anzeige ,,FILTER"

Erscheint, wenn der Luftfilter
gereinigt werden muss.

Anzeigen im Timerbetrieb
Anzeigen erscheinen, wenn eine

TIMESUNMONTUEWEDTHUFRISAT
mver _I_I - [ZI_fw  on @J}
AFter [ (1] = 11| aFter oFF
ERROR CODE W
5 1 oEo| B IS St O]
= [~/ SIMPLE 1
& LINLI 5 ONLY1Hr R ENO) 3884' 'AUTO OFF 4—

der Timerfunktionen aktiviert ist.

| I

Anzeige der Raumtemperatur
Zeigt die Raumtemperatur an.

Anzeige der vertikalen

Ausblasrichtung

Das Symbol “\| zeigt die vertikale
Ausblasrichtung der Luft an.

Anzeige SWING-Louver
Erscheint, wenn die SWING-Funk-
tion des Louvers aktiviert ist und
verléscht, wenn der Louver in
fester Position arbeitet.

Anzeige ,,One Hour Only“

Die Anzeige erscheint, wenn der
Luftstrom nach unten gerichtet oder
die Geblasestufe ,Sehr Niedrig*

gewahlt wurde (abhangig vom
Geratemodell).

Diese Funktion wird nach einer
Stunde automatisch beendet,
dann erlischt auch die Anzeige.

[Q) (Betriebsanzeige)

Leuchtet bei angelegter Spannungs:
versorgung der Fernbedienung

Anzeige der Geblasestufe
Zeigt die aktuelle Geblasestufe.

Anzeige LOSSNAY-Betrieb

Erscheint, wenn das Innengeréat
mit einem LOSSNAY-Frischluft-
gerat gekoppelt ist und beide
Geréte im Luftungsbetrieb
(ohne Klimafunktionen) arbeiten.

HINWEISE

~“ bzw. J- -

Ist eine Funktion am Klimagerét nicht verf[]gbar, und die Taste der Funktion wird betatigt, erscheint
in der Multifunktionsanzeige.

Wird die Fernbed|enung zur Steuerung von mehreren Innengeraten verwendet, erscheint die

Meldung .}

-“bzw.,

“nur dann, wenn die Funktion an dem

Innengerét nicht verfugbar ist, an dem die Fernbedienung angeschlossen ist.

12
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Fernbedienung einrichten

3  Fernbedienung einrichten
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Fernbedienung einrichten

Vorstellung

3.1

3.2

Vorstellung

Die Kabelfernbedienung PAR-21 MAA kann individuell je nach Bedarf (Was soll speziell angezeigt
werden?) und Einsatzort (Wer darf was bedienen?) eingerichtet werden. Ein besonderes Highlight
stellt die neue Punktmatrix-Anzeige dar, die Funktionen und Meldungen in Klartext ausgeben
kann. Selbstverstandlich kénnen Sie fir die Anzeigen und Meldungen der Kabelfernbedienung
PAR-21 MAA verschiedene Sprache auswahlen, darunter auch Deutsch.

Der Einfachheit halber werden die ersten Schritte hier in der englischen Sprachversion erlautert.
Die Umstellung in die deutsche Sprachversion finden Sie ausfihrlich in Abs. 3.5.1 ab Seite 18.

Ubersicht

Iﬂm | Sehen Sie dazu das Flussdiagramm ,Fernbedienung einrichten® auf Seite 15.

Merkmal 1

Merkmal 2

Merkmal 3: Auswahiméglichkeiten

1. Sprache andern

Sprache fur die Anzeigen auswéahlen

Es stehen acht verschiedene Sprachen zur
Auswahl.

2. Bedienung einschranken

(1) Optionen zur Tastensperre

Drei Mdglichkeiten, Tasten zu sperren oder
freizugeben, stehen zur Auswabhl.

(2) Optionen zum Automatikbetrieb

Der Automatikbetrieb kann gewéahlt oder
nicht gewahlt werden.

() Optionen zur Temperatureinstellung

Es kénnen obere und untere Grenzen der
Temperatureinstellung gewahlt werden.

3. Betriebseinstellungen

(1) Master/Slave-Optionen

Die Fernbedienung kann als Master- oder
Slave-FB gewahlt werden.

Befinden sich zwei oder mehr Fernbedie-
nungen in einer Gerdtegruppe, muss eine
FB als Master, die andern als Slave-FB ein-
gerichtet werden.

(2) Optionen der Uhrzeitfunktion

Die Uhrfunktion kann verwendet oder nicht
verwendet werden.

(8) Timer-Optionen

Es stehen verschiedene Timer zur Auswahl.

(4) Hilfe im Stérungsfall

Es kann eine Telefonnummer des Stérungs-
dienstes eingegeben und im Stérungsfall
angezeigt werden.

4. Anzeigeeigenschaften

(1) Einheit der Temperatur °C/°F

Die Anzeige der Temperaturen erfolgt in °C
oder °F.

(2) Raumtemperaturanzeige

Zur Auswahl, ob die Raumlufttemperatur (Luft-
ansaug) angezeigt werden soll oder nicht.

(3) Betriebsartanzeige im Automatikbetrieb

Zur Auswahl, ob im Automatikbetrieb die
Betriebsart Kiihlen oder Heizen angezeigt
werden soll oder nicht.

14
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Flussdiagramm ,Fernbedienung einrichten”

Fernbedienung einrichten

3.3 Flussdiagramm ,,Fernbedienung einrichten®

Sprache
andern

Bedienung
einschranken

Betriebs-
einstellungen

Anzeigen-
einstellungen

START

Standardanzeige

START und ENDE des Einstellmodus:
Taste %253 betatigen und halten, dazu
mind. 2 s. Taste @OoNoF betétigen.

: Taste MODE (Betriebsart) betatigen.
: Taste TIMER MENU betatigen.
: Taste TIMER ON/OFF betéatigen.

p
Punktmatrix-Anzeige

e

2 MITSUBISHI ELECTRIC

@O® = D

Queny @ovorr Bl £ pum

Al o Ful i
& s ===}
| =i == e one
@ Can) [eXe)

(Anzeige, wenn das Klimagerat nicht arbeitet)
Taste G505 betétigen und halten, dazu
mind. 2 s. Taste@oNo™ betatigen.
Einstellmodus ,,Kabelfernbedienung einrichten*
Merkmal 1 Merkmal 2
y || @wmEND)
CHANGE
LANGUAGE
Cwnco
LANGUAGE
@MENY| | ITALIANO(I
Merkmal 3
MEN @onore)
Funktion I
auswahlen
Canco
@meny
(@onor)
Auswahl
@ MENUY) Auto Betrieb
@meny
ON/OFF
Limit Temp |
Funktion
@onorp)
@uENY
Betriebsart
\wéhlen
oo
Zeitschaltuh 9
eltschaltuhr
@meny : einstellen
MEN
nzeige {Wechsel I
Betriebsart —'l °C/I°F
@ onore)
@meny
(@onor)
Raum Temp
@meny ewahlt
@onorp)
@MmEeny
(@oNorD)
Auto Betrieb
CH
@onor)

Tastensperre ist abgeschaltet (Die Bedienung ist méglich).
(Grundeinstellung)

Tastensperre aktiv, Ausnahme ON/OFF-Taste

Tastensperre fiir alle Tasten aktiv.

Betriebsart ,,Automatik“ wird angeboten.
(Grundeinstellung)

Betriebsart ,,Automatik” wird nicht angeboten.

Einstellbereich der Raumtemperatur ist nicht beschrénkt
(Grundeinstellung)

Einstellbereich der Raumtemperatur kann im Kiihl-/
Trocknungsbetrieb eingeschrankt werden.

Einstellbereich der Raumtemperatur kann im Heizbetrieb
eingeschrénkt werden.

Einstellbereich der Raumtemperatur kann im
Automatikbetrieb eingeschrankt werden.

Master (Haupt-) Fernbedienung
(Grundeinstellung)

Slave (untergeordnete) Fernbedienung

Uhrfunktion kann verwendet werden.
(Grundeinstellung)

Uhrfunktion kann nicht verwendet werden.

Wochentimer kann verwendet werden.
(Grundeinstellung)

Ausschalttimer kann verwendet werden.
Einfacher Timer kann verwendet werden.
Timerbetrieb kann nicht verwendet werden.

Telefonnummer fiir Service wird im Stérungsfall nicht
angezeigt. (Grundeinstellung)

Telefonnummer fiir Service wird im Stérungsfall angezeigt.
Temperaturanzeige in °C (Grundeinstellung)

Temperaturanzeige in °F

Raumtemperatur wird angezeigt. (Grundeinstellung)
Raumtemperatur wird nicht angezeigt.

Im Automatikbetrieb wird entweder ,Automatic cooling
oder ,,Automatic heating“ angezeigt. (Grundeinstellung)

Im Automatikbetrieb wird nur ,Automatic” angezeigt.

M. SLIm™

15



Fernbedienung einrichten

Einstellschema

3.4

Einstellschema

3.4.1 Bildschirmbezeichnungen (LCD-Anzeige)
® Bildschirm ,Funktionsauswahl”
Wird bendtigt, um Sonderfunktionen einzurichten, z.B. Timereinstellungen, Tastensperre, usw.
@® Bildschirm ,Wochentag/Zeit einstellen”
Wird bendtigt, um Wochentage und Uhrzeiten einzustellen.
® Bildschirm ,Normalbetrieb®
Wird benétigt, um das Klimageréat zu bedienen.
® Bildschirm ,Timereinstellungen®
Wird benétigt, um die Einstellungen des Timers anzuzeigen.
® Bildschirm ,Timer einstellen®
Wird bendtigt, um den Timer einzustellen (Art des Timers, Schaltzeiten, usw.)
! Wochentag/Zeit einstellen E
o Uhcstellen ™ pam _ |
| AHRinEtellen Ko !
5 o !
Uy A ______________
/,/""—‘_- Anzeigen im Normalbetrieb - BRI |
N = .
— /4 iRlen e
AN ’ —_— :’I_- IC‘EJ ’:717 ¢ "II @WEEKLY /
® [ ) -
AUS EIN
E Timereinstellungen Timer einstellen :
| Uhi2eit TveR T 71717 B8 | —| aeitschaltuni oo :
't | ADZER b L orr H:einstellen ’ |
| ’ 78 ° o . - ! ‘ o :
: o SIMPLE ,:“-' ' o SIMPLE :
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Einstellschema

Fernbedienung einrichten

3.4.2

Umschalten zwischen den Bildschirmen

®0

Betatigen und halten Sie die Taste
und betatigen Sie dann zwei-
mal die Taste @onoFp),

Betatigen Sie die Taste QIED}

Betatigen Sie die Taste -
~BACK".

® Betétigen Sie die Tasten CD/CAD

[CLOCK].

© 00

A MITSUBISHI ELECTRIC

S TEMP

) (&)

S
NG Sn038E @MENU\@ON/OFF ol

PAR-2TMAA @CLOCK

e w15

(DON/OFF
o ()
s FILTER

o
38Cat  CHECK TEST
O O

'V OPERATION A CLER

/ /

—

—

Lb

dJ

M. SLIm™
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Fernbedienung einrichten

Einrichten der Fernbedienung

3.5

3.5.1

Einrichten der Fernbedienung

Sprache einstellen

Sie kénnen fiir die Textanzeigen der Punktmatrixanzeige folgende Sprachen auswéhlen:

1 Englisch (GB), 2 Deutsch (D), 3 Spanisch (E), 4 Russisch (RU),
5 Italienisch (I), 6 Chinesisch (CH), 7 Franzdsisch (F), 8 Japanisch (JP)

Werkseinstellung ist Englisch.

Tasten und Anzeigen

2% MITSUBISHI ELECTRIC
CHAHGE

LEHMGUEHE

dTEVMP

O @

\EP’J&QOB%S OMENU \@ON/OFF

) O C O

(DON/OFF

>

N

Sl

FILTER

-

33<al

C

CHECK TEST

D) O O
CLER

PAR-21MAA

(S

Gehen Sie wie folgt vor:

(D Betatigen Sie die Taste und dann zusétzlich die Taste @O f(ir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu starten.

@ Lassen Sie beide Tasten wieder los und betatigen Sie einmal die Taste €%#96%), bis im Display

@ die Anzeige erscheint.

[Anzeige @] ’_> CHANGE

LANGUAGE
® Betatigen Sie die Taste @MENY), um eine Sprache auszuwéhlen. Mit jedem Betatigen springt
die Anzeige um eine Auswahl weiter.

[Anzeige @]

FUNCTION MODE DISP MODE

SELECTION > SELECTION > SETTING

[Englisch] [Deutsch]
LANGUAGE ) LANGUAGE
ENGLISH (GB) Deutsch (D)

[Spanisch]
LANGUAGE

> ESPANOL (E) >
[Chinesisch]

( LANG UAGE
(CH)

[Russisch]
LANGUAGE
pycck (RU)

[Japanisch]
LANGUAGE
—AR>3JP)
@ Betatigen Sie die Taste und dann zuséatzlich die Taste @0NoF f(ir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu beenden. Die Einstellungen sind jetzt vollstéandig.

[Franzoésisch]
LANGUAGE
FRENCH (F)

[ltalienisch]
LANGUAGE
ITALIANO (I)

— « «—

Display-
Beispiele
(Kihlen)

i FLOL

el T

4 AL

148,

i 4 S Franzosisen
" !

1.4

Englisch Deutsch Russisch

* :I:ilH“ |

Spanisch

Italienisch Chinesisch Japanisch

18
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Einrichten der Fernbedienung Fernbedienung einrichten

Ubersicht: Alle Symbole in allen Sprachen in der Punktmatrixanzeige

Sprache | Englisch | Deutsch | Spanisch | Russisch | ltalienisch [Chinesisch | Franzésisch | Japanisch

Betriebsstart

Betriebsart  Kihlen
Trocknen
Heizen

Automatik

Automatik
(Kthlen)

Automatik
(Heizen)

Geblase

Geblase mit
LOSSNAY

Aufheizbetrieb
Abtaubetrieb
Eingestellte Temperatur
Geblasestufe
+Nicht verfugbar*
Prufen (Stérung)
Testlauf
Selbstdiagnose
Funktionsauswahl

Lufterstufen wahlen

Sprache Englisch | Deutsch | Spanisch | Russisch |Italienisch [Chinesisch | Franzésisch | Japanisch

Sprache éndern
Funktionsauswahl
Tastensperre
Automatikbetrieb sperren
Temp.-Bereich einschrénken
Kuhltemp. begrenzen
Heiztemp. begrenzen
Automatikb. begrenzen
Betriebsart wéhlen
Hauptfernbedienung
Nebenfernbedienung
Uhr verwenden

Uhr einstellen

Timer einstellen

Timer prifen
Wochentimer

Timer AUS
Ausschalttimer

Einfacher Timer
Service-Tel.-Nr. bei Stérung
Anzeige wechseln
Temp.-Anzeigen in °C/°F

Testlauf

Anzeige im Autom.-Betrieb

M. SLIm™ 19



Fernbedienung einrichten

Einrichten der Fernbedienung

3.5.2 Tastensperre einrichten
Sie kénnen zwischen folgenden Optionen wahlen:
1 not: Alle Tasten auBer der Taste sind gesperrt.
2 no2: Alle Tasten ohne Ausnahme sind gesperrt.
3 OFF: Die Tastensperre ist aufgehoben, alle Tasten sind freigegeben (Grundeinstellung).
Tasten und Anzeigen
2% MITSUBISHI ELECTRIC
SFE - -
® EUnktion
_ - —_
®© na ®
TEMP. ON/OFF
:ﬁ - ®: —— 00
©® [\ 2038€ OMENU \@ON/OFF Hal c N F.LTEH/
% 1 Ss== 3%al  (HECK TEST
GO/ CO CDO oo
@ PAR-21MAA CLEAR
Gehen Sie wie folgt vor, um die Tastensperre einzurichten:
(@ Betatigen Sie die Taste und dann zusatzlich die Taste @ONOF fir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu starten.
@ Lassen Sie beide Tasten wieder los und betatigen Sie so oft die Taste €¥#86®), bis im Display @
die Anzeige erscheint.
[Anzeige @] — e > —> e > e, —
® Betatigen Sie so oft die Taste @MENY), bis im Display @ die Anzeige erscheint.
[Anzeige @] ’_> —> Wb —> Fun _| * Grundeinstellung
@ Betatigen Sie die Taste @oNorD), um eine Option auszuwahlen. Mit jedem Betatigen springt die
Anzeige um eine Option weiter.
[Anzeige ®] [Alle Tasten frei] gll\lltlaglgls:“;z:pug% [Alle Tasten gesperrt]
|—> ofF — ol —> aod —|
(® Betatigen Sie die Taste und dann zusatzlich die Taste @O f(ir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu beenden. Die Einstellungen sind jetzt vollstandig.
Mit den Schritte @ — ® wird die Fernbedienung soweit vorbereitet, dass die Tastensperre aktiviert
oder deaktiviert werden kann. Bis jetzt sind noch keine Tasten gesperrt.
@ Um die Tasten zu sperren, fahren Sie mit Schritt (& auf der nachsten Seite fort.
® Um die Tastatursperre wieder zu I6sen, fahren Sie mit Schritt @ auf der néchsten Seite fort.
20 S MITSUBISHI ELECTRIC



Einrichten der Fernbedienung

Fernbedienung einrichten

Tastensperre aktivieren
® Betatigen Sie die Taste und dann zusatzlich die Taste @ONOF) f(ir mind. 2 Sekunden, um

die Tasten der Fernbedienung zu sperren. In der LCD-Anzeige (an Pos. ®) der Fernbedienung
erscheint zur Bestatigung das Symbol N,

Wenn bei aktivierter Tastensperre eine Taste an der Fernbedienung betétigt wird, blinkt das
Symbol in der LCD-Anzeige.

H Anzeigebeispiel bei aktivierter Tastensperre

_'_ia-l-.; [ :.'--: n TIME SUN - @i

bt 5 el -2 g @
RIVIEL S || AR

w5 £ .

Tastensperre wieder aufheben
@ Betatigen Sie die Taste und dann zusatzlich die Taste @ONOF f(ir mind. 2 Sekunden, um

die Tasten der Fernbedienung wieder freizugeben. In der LCD-Anzeige (an Pos. ®) der Fern-
bedienung erlischt das Symbol o wieder.

B Anzeigebeispiel bei deaktivierter Tastensperre

=3

(g A=k
pur]

%uli

TIME SUN
:’ .

tHeizan 9
- LA
& Lo

-
-

— 0O

-~
R g

éWE_E_K’LY

M. SLIm™
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Fernbedienung einrichten

Einrichten der Fernbedienung

3.5.3

Automatikbetrieb sperren

Sie kénnen zwischen folgenden Optionen wahlen:

1 on: Der Automatikbetrieb kann gewahlt werden und das Symbol [AUTO] erscheint im Display
der Betriebsarten (Grundeinstellung), wenn das Innengerat den Automatikbetrieb unterstitzt.

Bei jeden Betatigen der Taste springt die Auswahl einen Schritt weiter.
I—) Kihlen — Trocknen —» Lifter — Heizen — AUTO —|

2 off: Der Automatikbetrieb kann nicht gewéahlt werden, das Symbol [AUTO] wird im Display der
Betriebsarten unterdrickt.

Bei jeden Betatigen der Taste springt die Auswahl einen Schritt weiter.
|—> Kuhlen —» Trocknen — Lufter — Heizen —|

Tasten und Anzeigen

[ A MITSUBISHI ELECTRIC |
AUsahl o
® Qlif0 Bed rlah
® arn | .
STEMP (D ON/OFF
06 o D
\EP%QQOBSZ AMENU \@ON/OFF Sl ( N FILTER
% 1 / / Sz 38Cal  CHECK TEST
@ yH /& CHOH C DO oo
PAR-21MAA CLEAR

Gehen Sie wie folgt vor, um den Automatikbetrieb zu sperren:

@
@

@

Betatigen Sie die Taste und dann zusatzlich die Taste €@ONOF f(ir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu starten.

Lassen Sie beide Tasten wieder los und betétigen Sie so oft die Taste E%%86®), bis im Display @
CHANGE Anzeige

die Anzeige erscheint.

[Anzeige @] ’_> LANGUAGE ~——> —> e — > Bemesean _‘
Betatigen Sie so oft die Taste @WEND), bis im Display @ die Anzeige [ & ] erscheint.
[Anzeige @] ’_> — — _|

Betatigen Sie die Taste (ONOFD), um eine Option auszuwahlen. Mit jedem Betétigen springt die
Anzeige um eine Option weiter.

[Anzeige Q] —> ﬁﬂtsgvggltrieb —> ﬁztsgvggltrieb
[Anzeige ®] ofF

Betatigen Sie die Taste und dann zusétzlich die Taste @O0 f(ir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu beenden. Die Einstellungen sind jetzt vollstéandig.

Limit Temp
Funktion

Sperr—
Funktion

o

m | Wenn Sie die Taste vor der Taste betétigen, werden lhre Einstellungen wieder geléscht.

22
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Einrichten der Fernbedienung Fernbedienung einrichten

Anzeigebeispiel, wenn der Automatikbetrieb gesperrt ist
(D Betatigen Sie die Taste (DoNOF),
Die Betriebsanzeige-LED (griin) und das LCD-Display leuchten auf.

@ Betatigen Sie die Taste @##%6%), um eine Betriebsart auszuwahlen. Mit jedem Betatigen springt
die Anzeige um eine Betriebsart weiter. Die Betriebsart [AUTO] wird auch angezeigt*.

l—) Kihlen — Trocknen —» Llfter —»> Heizen —> AU*TO —|

* Bei reinen Kuhlgeraten ohne Warmepumpe werden die Betriebsarten [Heizen] und
[AUTO] — Automatik erst gar nicht angezeigt und kénnen dementsprechend nicht gewahit werden.

H Anzeigebeispiel, wenn der Automatikbetrieb gesperrt ist

.1-._.:|. |:-:| I-J -|- |—] TIME SUN oL @ f
=L y -7 -
:’ '_’ oC’ E.J\ L'-"L:l © M @ WEEKLY

& L ®
l Bei aktivierter Funktion ,Anzeige der Betriebsart (K/H) im

L

Automatikbetrieb” dauert es etwa 10 Sekunden, bis die
Anzeige im Display gedndert wird.

_.I,___:ll - TIME SUN — @f
Tikihlen 345 &

':“_, DC‘EJ\ C-’l'_’-l © M @WEEKLY
& L

Anzeigebeispiel, wenn der Automatikbetrieb nicht gesperrt ist
(@ Betatigen Sie die Taste (DoNOF),
Die Betriebsanzeige-LED (griin) und das LCD-Display leuchten auf.

@ Betatigen Sie die Taste @##%6%), um eine Betriebsart auszuwahlen. Mit jedem Betatigen springt
die Anzeige um eine Betriebsart weiter. Die Betriebsart [AUTO] wird nicht angezeigt.

|—> Kihlen — Trocknen — Lifter — Heizen —|
*

* Bei reinen Kuhlgeraten ohne Warmepumpe wird die Betriebsart [Heizen] erst gar nicht
angezeigt und kann dementsprechend nicht gewéhlt werden.
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Fernbedienung einrichten Einrichten der Fernbedienung

3.5.4 Einstellbereich der Raumtemperatur einschranken

Sie kénnen zwischen folgenden Optionen wahlen:

1 Limit Kihl Temp: Der Einstellbereich der Raumtemperatur im Kihlbetrieb kann einge-
schrénkt werden.

2 Limit Heiz Temp: Der Einstellbereich der Raumtemperatur im Heizbetrieb kann einge-
schrankt werden.

3 Limit Auto Temp: Der Einstellbereich der Raumtemperatur im Automatikbetrieb kann einge-
schrankt werden.

4 off: Keine Einschrankung des Einstellbereichs der Raumtemperatur (Grundeinstellung)

In den Optionen 1 bis 3 werden die Einstellbereiche fiir die Betriebsarten Kihlen, Heizen und Auto-
matik gleichzeitig begrenzt. Die Funktion muss erst aktiviert werden, erst dann kénnen die Einstell-
bereiche eingeschrankt werden.

Einstellbereiche fiir die Raumtemperatur

Betriebsart Einstellbereich Standardbereich
Kuhlen, Trocknen | Untere Grenze 19°C-30°C
19°C-30°C
Obere Grenze 30°C-19°C
Heizen Untere Grenze 17°C-28°C
17°C-28°C
Obere Grenze 28°C—-17°C
Automatik Untere Grenze 19°C-28°C
19°C-28°C
Obere Grenze 28°C—-19°C
Tasten und Anzeigen
2% MITSUBISHI ELECTRIC (C)
it S T==Ty]
® gun teme | €5:30 ]
® | —
®
® STeEMP (D ON/OFF
N
. @ D 5
\Cl*i}ﬁéfssi OMENU \@ON/OFF Sl / N FILTER
& D GD S G ) CO O
% / / S=== 38Cal  CHECK TEST
@ CyH/caH C O C DO oo
PAR-21MAA CLEAR

Gehen Sie wie folgt vor, um den Einstellbereich der Raumtemperatur einzuschrénken:

(D Betatigen Sie die Taste und dann zusatzlich die Taste €@ONOF) f(ir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu starten.

@ Lassen Sie beide Tasten wieder los und betatigen Sie so oft die Taste €#86%), bis im Display @

die Anzeige erscheint.
Funktion Betriebsart

[Anzeige @] ’_’ CHANGE

LANGUAGE

Anzeige
> Betriebsart
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Einrichten der Fernbedienung

Fernbedienung einrichten

@ Betatigen Sie so oft die Taste @MENY), bis im Display @ die Anzeige erscheint.
g play g

Sperr—
Funktion

[Anzeige @] ’_>

—>

Auswahl

Auto Betrieb

Limit Temp
— ]

@

@
HINWEISE |

Betatigen Sie die Taste @oNOFD), um eine Option auszuwahlen. Mit jedem Betétigen springt die
Anzeige um eine Option weiter.

Wurde friiher hier eine Anderung vorgenommen, erscheint diese Option als erste.

Anzeige [Trocknen] [Keine
[ 9 Q] [Kihlen] [Heizen] [Automatik]* Einschrankung]
Limit Limit Limit Limit Temp
> Kuhl Temp > Heiz Temp > Auto Temp ) Funktion
[Anzeige ®@] — ofFF

* Bei [off] — Keine Einschrédnkung erscheinen keine Anzeigen der Betriebsart, wenn der
Automatikbetrieb gesperrt ist.

Mit der Taste erhdéhen oder senken Sie die untere oder obere Temperaturgrenze, die an
der Fernbedienung gewahlt werden darf.

Einstellbeispiel fiir eine untere Temperaturgrenze

|

\'I/_ N
— 1930 — 1935
PN I\

°C

Mit den Tasten CZD/CAD stellen Sie die gewlinschten Temperaturen ein.
\\l_/_/__ \\_'L/_'_' \\llb/__

[Anzeige @) 1330 <> JUAN > — <> A0
/ o //l\\ o //I\\ o

Betatigen Sie die Taste und dann zusétzlich die Taste @0NoF f(ir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu beenden. Die Einstellungen sind jetzt vollstéandig.

Wenn Sie die Taste vor der Taste betatigen, werden lhre Einstellungen wieder
geldscht.

Wenn jetzt versucht wird, eine Temperatur auBerhalb der zuldssigen Grenzen einzustellen, blinkt
im Display der Fernbedienung die [Anzeige @] [Fer® |,

Beispielanzeige, wenn der Einstellbereich der Raumtemperatur eingeschrénkt ist

M Einstellbeispiel: Die Raumtemperatur darf zwischen
25 °C und 30 °C vom Anwender eingestellt werden.

Limit
Waishil Temk

LI

-7
Ca-Ju

l

Wenn jetzt versucht wird, eine Temperatur unter 25 °C

einzustellen, ...
';l::--::l:i k hI i TIME SUN ouc @ f
L '-.I.I l:'I'I J-7J
: : BC‘ EJ— C-“El © ﬁ'll @WEEKLY
& L ®

bllnkt Limit Temp

Funktion

im Display der Fernbedienung.

A

AL

1 Lt Temp g:uc =i
Fum.r.nn '_-’$
\&P\\‘EJ— 5 c "II @WEEKLY
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Fernbedienung einrichten Grundfunktionen einstellen

3.6

3.6.1

Grundfunktionen einstellen

Haupt- und Nebenfernbedienung einstellen

Wenn zwei Fernbedienungen verwendet werden, muss eine als Hauptfernbedienung (Master) ein-
gerichtet werden und die andere als Nebenfernbedienung (Slave).

Sie kénnen zwischen folgenden Optionen wahlen:

1 Haupt controller: Die Fernbedienung ist die Hauptfernbedienung (Master).

2 Neben controller: Die Fernbedienung ist eine Nebenfernbedienung (Slave).

Tasten und Anzeigen

s ™

2% MITSUBISHI ELECTRIC

OUFT
o COREr ey

‘ ®

SteEMP (DON/OFF

O @ O

IR 80388 OMENU \ ©ON/OFF Sl N FILTER
\, D) )\( ) C O O O
/ / —— 3854l (HECK TEST
O/@G> O O 0 °o

PAR-21MAA CLEAR

\. J

Vg

PO ©

Gehen Sie wie folgt vor, um die Haupt- und Nebenfernbedienung einzustellen:

@
@

® @

Betatigen Sie die Taste und dann zusatzlich die Taste €@ONOF f(ir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu starten.

Lassen Sie beide Tasten wieder los und betétigen Sie so oft die Taste E%%86®), bis im Display @

die Anzeige erscheint.

CHANGE

Anzei e@ Funktion Betriebsart Anzeige
[ g ] > LANGUAGE > auswéhlen > wahlen > Betriebsart

Betatigen Sie die Taste @WEND), bis im Display @ die Anzeige beme | oder|imme |erscheint.

Betatigen Sie die Taste (ONOFD), um eine Option auszuwahlen. Mit jedem Betétigen springt die
Anzeige um eine Option weiter.

[Anzeige @] [Hauptfern- [Nebenfern-
bedienung] bedienung]

Haupt N Neb
) ct?r:f(’:oller c:nter)czler _|
Betatigen Sie die Taste und dann zusatzlich die Taste @ONOF f(ir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu beenden. Die Einstellungen sind jetzt vollstandig.
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Grundfunktionen einstellen

Fernbedienung einrichten

3.6.2

Uhrfunktion aktivieren

Sie kénnen zwischen folgenden Optionen wahlen:
1 on: Die Uhrfunktion kann verwendet werden.
2 off: Die Uhrfunktion kann nicht verwendet werden.

Bei abgeschalteter Uhrfunktion kdnnen Sie den Wochentimer nicht verwenden, und Sie kénnen
keine Uhrzeit und Wochentag sehen und einstellen.

Tasten und Anzeigen

(A MITSUBISHI ELECTRIC )
iy
o Thi
® am | .
S TEMP (D ON/OFF
OG - _
Nﬁ%}OOBSE OMENU \@ON/OFF Sl ( IS FILTER
% 1 /( ) /( ) (:;;a) (385-') CHECK TEST
v A O O
@ PAR-21MAA CLEAR

Gehen Sie wie folgt vor, um die Uhrfunktion zu aktivieren:

(D Betatigen Sie die Taste und dann zusatzlich die Taste €@ONOF f(ir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu starten.

@ Lassen Sie beide Tasten wieder los und betatigen Sie so oft die Taste €#86%), bis im Display @

die Anzeige erscheint.

[Anzeige @]

CHANGE Funktion

> LANGUAGE » auswéhlen

® Betatigen Sie die Taste @MENY), bis im Display @ die Anzeige [Uhr] erscheint.

@ Betatigen Sie die Taste (OO, bis | D17 |im Display ® erscheint. Mit jedem Betatigen springt
die Anzeige um eine Option weiter.

’—> —> aff —

Betriebsart Anzeige
> > Betriebsart

(® Betatigen Sie die Taste und dann zusétzlich die Taste @0NoF f(ir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu beenden. Die Einstellungen sind jetzt vollstandig.

Wenn Sie die Taste vor der Taste betatigen, werden Ihre Einstellungen wieder
geldscht.
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Fernbedienung einrichten Grundfunktionen einstellen

3.6.3 Uhrzeit einstellen

Hier kdnnen Uhrzeit und Wochentag eingestellt werden. Die Uhrzeit kann in 1-Minuten-Schritten
eingestellt werden.

m | Die Uhrzeit kann nicht eingestellt werden, wenn die Uhrfunktion abgeschaltet ist.
| Uhrzeit und Wochentag werden nicht angezeigt, wenn die Uhrfunktion abgeschaltet ist.

Die Einstellung von Zeit und Tag kann nicht erfolgen, wenn der Einfache Timer oder der Aus-
schalttimer aktiv sind.

Tasten und Anzeigen

(A MITSUBISHI ELECTRIC g
® Dhistellen |[™ “rqA0 ]_
Hein st eilen kL
| T
STEMP (D ON/OFF
@ 213 0038 OMENU \@ON/OFF Sl N FILTER/_ @
® C O C O C D ) C O O
S==> 3« CHECK TEST
e Ca> O @ o o
PAR-21MAA CLEAR
DG / / J

Gehen Sie wie folgt vor, um die Uhrzeit einzustellen:

@ Umdie Uhrzeit einzustellen, betatigen Sie gleichzeitig die Tasten &30 und CAD [CLOCK], bis
im Display @ erscheint.
(@ Betatigen Sie die Taste @0oNoFP) so oft, bis im Display @ der gewiinschte Wochentag erscheint.

[Son] [Mon] [Die] [Mit] [Don] [Fre] [Sam]
|—> Sun —>» Mon —>» Tue —>» Wed —>» Thu —>» Fri —>» Sat —|

@ Mit den Tasten CD/CAD [CLOCK] stellen Sie die gewiinschte Uhrzeit ein. Bei jeden Betéti-
gen der Tasten springt die Zeitanzeige eine Ziffer zurlick/weiter.

Wenn Sie die Tasten (¥D/CAD [CLOCK] langer betatigen, @ndert sich die Zeitanzeige
schneller, wie die folgende Abbildung zeigt:

I—) 1-Minutenschritte —>» 10-Minutenschritte —>» 1-Stundenschritte —|

ETTTERN | Mit der Taste [BACK] an dieser Stelle verwerfen Sie Ihre Eingaben ohne Ubernahme.
@ Mit der Taste [«] bestatigen Sie lhre Eingabe.

® Mitder Taste [BACK] kehren Sie zurtick zur zuvor eingestellten Anzeige der Fernbedie-
nung. Die Uhrzeiteinstellungen sind beendet.

Wochentag und Uhrzeit werden jetzt im Display der Fernbedienung angezeigt.
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3.6.4 Timereinstellungen — Ubersicht

Wochentimer / Ausschalttimer / Einfacher Timer
Sie kdnnen zwischen folgenden Optionen wéhlen:
1 Wochenzeitschalt Uhr: Wochentimer (Zeitschaltuhrbetrieb fir verschiedene Wochentage)
2 Auto Zeitfunktion AUS: Ausschaltimer/Countdown-Timer
3 Einfache Zeitfunktion: Einfacher Timer (Grundeinstellung)
4 Zeitschaltuhr Aus: Kein Timer

Wenn die Uhrfunktion abgeschaltet ist, kann der Wochentimer nicht verwendet werden.

3.6.5 Wochentimer

Der Wochentimer erméglicht die Planung von bis zu acht Schaltvorgdngen pro Wochentag. Dazu
gehdren Einschalten, Ausschalten und Temperatureinstellung. Einschalttimer, Ausschalttimer und
Temperatur kénnen individuell eingestellt werden.

Die Timerzeit kann in 1-Minuten-Schritten eingestellt werden. Die Timerzeit kann nicht eingestellt
werden, wenn die Uhrfunktion abgeschaltet ist (siehe Seite 27).

Im Mit dem Wochentimer kann keine Betriebsart eingestellt werden. Die Klimageréte arbeiten in der
zuletzt eingestellten Betriebsart.

Tasten und Anzeigen (Beispiel fir i l')

[ A MITSUBISHI ELECTRIC @
o Teitschalthe]| " ooom
iz g5t 1N | ':"-'“l-' e
- ’ -3¢ [ WEEKLY
® no | ] 2 o
® S TEMP (D ON/OFF ®
~ Va —
50 ST D
DR 2038 OMENU \@ON/OFF ol N FILTER/_ _
C O C O C O C D C
@ S== 38« CHECK TEST
e Ca> O ¢ o o
@ PAR-21MAA / / \ \ CLEAR @

Gehen Sie wie folgt vor, um den Wochentimer einzurichten:
@ Stellen Sie sicher, dass im Display @ ,WEEKLY*“ angezeigt wird.
@ Betatigen Sie die Taste so oft, bis im Display @ die Anzeige erscheint.

Anzeige O] — 5, —> —
® Betatigen Sie die Taste so oft, bis im Display @ der gewiinschte Wochentag erscheint.
[Anzeige @] Sun-Sat —> Sun »>Mon > — > Fri > Sat —|

So-Sa So Mo Fr Sa

@ Betatigen Sie die Tasten und (3==2), um das gewiinschte Schaltmuster auszuwéahlen.
Sie kénnen bis zu acht Schaltmuster erstellen.

[Anzeige®]|—’nm’ “«—> qol€> — «> ol <> qalf ‘j
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Aus den Angaben, die Sie in den Schritten @ und ® gemacht haben, wird eine Zelle aus der
folgenden Tabelle (Schaltmustermatrix) bestimmt, flr die Sie die Timereinstellungen vorneh-
men kdénnen.

Schaltmusterplan

Muster-Nr] Sonntag Montag Samstag
Nr. 1 ©8:30 h - Bedeutung -
(not) oEIN > Schaltet das Klimagerat um 8:30 h mit der
023 °C eingestellten Raumtemperatur 23 °C ein.
Nr. 2 ©10:00h | @10:00h | ®10:00h | @10:00 h
(no2) e AUS e AUS e AUS e AUS — | - Bedeutung -
Schaltet das Klimagerat um 10:00 h aus.
A
Nr. 8
(no8)
Wenn in Schritt 3 ,Sun-Sat“ — ,Sonntag bis Samstag “ ausgewahlt ist, kann das gleiche Schaltmuster allen
Wochentagen zugewiesen werden.
Hier in diesen Beispiel gilt das grau unterlegte Muster fiir jeden Tag:
Auswahl in Schritt 3: ,,Sun-Sat” und in Schritt @: ,no2“

® Mit den Tasten (ZD/CAD [CLOCK] stellen Sie die gewiinschte Uhrzeit zwischen 0:00 h und
23:59 h ein. Bei jeden Betatigen der Tasten springt die Zeitanzeige eine Ziffer zurlick/weiter.

[Anzeige @] |—>E,':.f,','_'.' <> > 230« TR« TN 4> — <> B55 <> Fi5T 4—‘

® Mit der Taste wahlen Sie aus, ob der Betrieb zu der angegebenen Zeit gestartet (ON)
oder gestoppt (OFF) werden soll. Bei jeden Betatigen der Taste springt die Anzeige eine Aus-
wahl weiter.

[Anzeige @] |—> [leer] —» ON —>» OFF —|

@ Mit den Tasten CZD/CAD [TEMP] stellen Sie die gewlinschte Temperatur zwischen 12 °C und
30 °C ein. Bei jeden Betétigen der Tasten springt die Temperaturanzeige eine Ziffer zuriick/weiter.

[Anzeige ©] |—> leer] «>H > 25 <«> —<«> <> 7 «> — <> 272 23 47

Einstellbereich der Temperatur: Die Temperatur kann im Bereich zwischen 12 °C und 30 °C
eingestellt werden. Dabei kann es in Abh&ngigkeit von dem verwendeten Innengerat zu Abwei-
chungen kommen.

Wenn Sie alle Einstellungen in den Schritten @ bis @ vorgenommen haben, bestatigen Sie die
Einstellungen mit der Taste [

Umdie Einstellungen zu verwerfen, betatigen Sie die Taste (CLEAR).Die Zeitanzeige
geht zuriick auf ,--:--“, ON, OFF und die Temperaturanzeigen verldschen.

Um alle Einstellungen im Wochentimer zu I6schen, betatigen und halten Sie die Taste (CHECK)
(CLEAR) far mind. zwei Sekunden, bis die Anzeigen beginnen zu blinken. Dann sind alle Ein-
stellungen geldscht.

Die zuletzt gemachten Einstellungen werden auch geléscht, wenn Sie die Taste (BACK)
VOR der Taste [«] betatigen.

Wenn Sie zwei oder mehr unterschiedliche Schaltmuster fir die gleiche Uhrzeit eingerichtet
haben, wird nur das Schaltmuster mit der héchsten Schaltmusternummer aktiviert.

® Wiederholen Sie die Schritte 3 bis (® beliebig oft, um die benétigten Schaltmuster zu erstellen
und die Schaltmustermatrix (Tabelle in Schritt @) zu vervollstandigen.

Mit der Taste [BACK] kehren Sie zurlick zur zuvor eingestellten Anzeige der Fernbedie-
nung. Die Wochentimereinstellungen sind beendet.

@ Mit der Taste starten Sie der Timerbetrieb. Die Anzeige , Timer Off* im Display muss
verléschen. Stellen Sie sicher, dass die Anzeige ,Timer Off“ verloschen ist.
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Gehen Sie wie folgt vor, um die Einstellungen im Wochentimer zu tberpriifen:

@

@
®
@

©

Stellen Sie sicher, dass im Display ® ,WEEKLY*“ angezeigt wird.

Betatigen Sie die Taste s0 oft, bis im Display @ die Anzeige erscheint.
Betétigen Sie die Taste @0NOF) so oft, bis im Display @ der gewiinschte Wochentag erscheint.

Betatigen Sie die Tasten und (G==2), um das gewiinschte Schaltmuster auszuwéhlen.
Bei jedem Betatigen springt die Anzeige um ein Schaltmuster weiter, aufsteigend mit der ein-
gegebenen Schaltzeit.

Mit der Taste [BACK] beenden Sie den Timer-Monitor und kehren zuriick zur zuvor ein-
gestellten Anzeige der Fernbedienung.

LIhi2eit
AMNZeige

Gehen Sie wie folgt vor, um den Wochentimer abzustellen:

@

Betatigen Sie die Taste @oNoFD, und im Display @ erscheint (8. Der Timer ist abgeschaltet.

L
Ly

Ghlen " e3s |BR

10~ "C‘SJ T Sall
\

=

P Y l’\@WEEKLY

& 23

®

Gehen Sie wie folgt vor, um den Wochentimer einzustellen:

@

Betatigen Sie die Taste @0NoF), und im Display @ soll die Anzeige [(&] verléschen.

el TIME SUN _ @

CHihlen " 1335, 54
- Roatl

— L )
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Planungshilfe: Wochentimer-Einstellung

Um die Einstellungen fiir den Wochentimer zu erleichtern und die Ubersicht nicht zu verlieren, empfehlen wir,
die Schaltvorgédnge (Wochentag, Uhrzeit, Ein oder Aus) zuerst zu planen und anschlieend in die folgende
Tabelle als Schaltmuster einzutragen.

Sie kdnnen pro Wochentag acht Schaltvorgéange einrichten und 56 pro Woche.

Pos. MuNs:er- Merkmal Sonntag Montag Dienstag Mittwoch | Donnerstag Freitag Samstag

Uhrzeit

® Nr. 1 Ein/Aus

Temperatur

Uhrzeit

@ Nr. 2 Ein/Aus

Temperatur

Uhrzeit

® Nr. 3 Ein/Aus

Temperatur

Uhrzeit

@ Nr. 4 Ein/Aus

Temperatur

Uhrzeit

® Nr. 5 Ein/Aus

Temperatur

Uhrzeit

® Nr. 6 Ein/Aus

Temperatur

Uhrzeit

@ Nr. 7 Ein/Aus

Temperatur

Uhrzeit

Nr. 8 Ein/Aus

Temperatur

Erlauterungen

Muster-Nr.: Wahlen Sie mit den Tasten und die gewiinschte Schaltmusternummer
aus.

Wochentag: Wahlen Sie mit der Taste den gew(inschten Wochentag aus. Wahlen Sie zwischen
»Sun to Sat“, ,.Sun“, ,Mon*, ,Tue®, ,Wed", , Thu“, ,Fri“ oder ,Sat“ aus.

Uhrzeit: Stellen Sie mit den Tasten (ZD/CAD [@® CLOCK] die gewiinschte Schaltzeit ein. Die
Uhrzeiten kénnen von 0:00 bis 23:59 in 1-Minuten-Schritten eingestellt werden.

Ein-/Ausschalten: Wahlen Sie mit der Taste (@ONOFD, ob die Klimagerate ein- oder ausgeschaltet werden
sollen oder unverandert bleiben sollen. Wahlen Sie zwischen ,ON“, ,OFF“ und , “.

Temperatur: Stellen Sie mit den Tasten CYD/CZAD [TEMP] die gewiinschte Raumtemperatur ein.
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3.6.6 Ausschalttimer

Die Klimagerate werden (von Hand oder durch die Steuerung) gestartet. Wird dann der Ausschalttimer
gestartet, werden die Klimagerate nach Ablauf der eingestellten Dauer ausgeschaltet. Der Ausschaltti-
mer kann zwischen 30 Minuten und vier Stunden in 30-Minuten-Schritten einstellt werden.

Um den Ausschalttimer zu verwenden, muss in den Funktionseinstellungen der Fernbedienung
zuerst der Ausschalttimer ausgewéhlt werden.

Eﬂm Solange der Ausschalttimer ausgewéhlt ist, kdnnen Wochentimer oder Einfacher Timer nicht
verwendet werden.

Der Timerbetrieb ist nicht mdglich, wenn

eine andere Timerfunktion aktiv ist, eine Stérung aufgetreten ist, die Klimageréate arbeiten, die
Selbstdiagnosefunktion der Fernbedienung eine Stérung festgestellt hat, Funktionseinstellun-
gen an der Fernbedienung vorgenommen werden, Timereinstellungen vorgenommen werden
oder die Fernbedienung sich unter zentraler Steuerung befindet (Ein- und Ausschalten ist unter
den oben genannten Bedingungen gesperrt).

Tasten und Anzeigen

(A MITSUBISHI ELECTRIC |
® ZeitShirHih ‘
| i
S TEMP (D ON/OFF
o o (D
® @ \QSW}QOBSZ SMENU \@ON/OFF Sl N FILTER
y- ) C O C D C
% / / S===  3ecal G TEST
@ Gy /oD C DO C DO O o
PAR-21MAA CLEAR

Gehen Sie wie folgt vor, um den Ausschalttimer auszuwéhlen:

Die Schritte @ bis ® sind notwendig, wenn Sie aus einer der Timerfunktionen Kein Timer, Ausschalt-
timer, Einfacher Timer oder Wochentimer (s.a. Schritt @) den Ausschalttimer auswéhlen wollen.

(@ Betatigen Sie die Taste und dann zusatzlich die Taste @0NoF) fiir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu starten.

@ Lassen Sie beide Tasten wieder los und betatigen Sie so oft die Taste €%#86®), bis im Display @

die Anzeige erscheint.
Anzei e CHANGE Funktion Betriebsart Anzeige
[ g Q] > LANGUAGE > auswéhlen > wahlen > Betriebsart

® Betitigen Sie die Taste @MENY), bis im Display @ die Anzeige erscheint.
[Anzeige @] » Urest N _|
@ Betatigen Sie die Taste @ONOF), bis im Display @ die Anzeige fwex " erscheint.

[Anzeige Q] > Zeitschaltuhr ) Auto Zeit ) Einfache ) Wochenzeit
AUS Zeitfunktion schalt Uhr

[Kein Timer] [Ausschalttimer] [Einfacher Timer] [Wochentimer]

® Betatigen Sie die Taste und dann zusétzlich die Taste @ONoF f(ir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu beenden. Die Einstellungen sind jetzt vollstéandig.

FTTTERN | Wenn Sie die Taste vor der Taste betatigen, werden Ihre Einstellungen wieder geléscht.
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Tasten und Anzeigen

(A MITSUBISHI ELECTRIC 1@
0 ZeitschalHine Ty l
F:Ei“ﬁeuen AFTER oo OFF @
’ ©
® AUTO OFF]
S TEMP (D ON/OFF
@ 2R3 2038 OMENU \@ON/OFF Sal I FILTER/_ @
S 3%al  (HECK TEST
e o @ @ o o
@ PAR-21MAA / /‘ CLEAR )

Gehen Sie wie folgt vor, um den Ausschalttimer einzustellen:

@ Betatigen Sie die Taste @MENY), bis im Display @ die Anzeige erscheint.

[Anzeige @]

)

Uhrzeit

) Anzeige

Zeitschaltuhr
— ]

Stellen Sie mit den Tasten C7D/CAD [® CLOCK] die gewiinschte Betriebsdauer ein. Die Be-

triebsdauer kann bis zu 4:00 h in 30-Minuten-Schritten eingestellt werden.

[Anzeige @]
Bestatigen Sie die Einstellungen mit der Taste [
Betéatigen Sie die Taste €##26®), um die Einstellungen zu vervollstandigen.

® ®

Lo- 1y

- JM I- 1717
30 <> 1o

<>

hr B Li-rirn
a0 YO0

<> S5 >

[Anzeige @]

AFTER
[NACH]

Ty
i

[Zwei Stunden]

OFF
[AUS]

[Anzeige @ ]

AUTO OFF

Lesebeispiel: Nach Zwei Stunden AUS

Gehen Sie wie folgt vor, um die Einstellungen des Ausschalttimers zu liberpriifen:

@
@

Stellen Sie sicher, dass im Display @ ,AUTO OFF“ angezeigt wird.

Betatigen Sie die Taste fiir mind. drei Sekunden, bis im Display @ die Anzeige er-
scheint.

Im Display @ wird die von Ihnen eingestellte Betriebsdauer im Ausschalttimer angezeigt.

Mit der Taste [BACK] beenden Sie den Timer-Monitor und kehren zuriick zur zuvor ein-
gestellten Anzeige der Fernbedienung.

AFTER OFF

O)

’ ® AUTO OFF}— @
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Gehen Sie wie folgt vor, um den Ausschalttimer auszuschalten:

(D Betatigen Sie die Taste fir mind. drei Sekunden, bis im Display @ die restliche Betriebs-
dauer im Ausschalttimer verlischt.

Wenn der Ausschalttimer abgeschaltet ist, erscheint [Q] im Display @ .

Der Ausschalttimer wird wieder aktiviert, wenn das Klimagerat das nachste Mal eingeschaltet
wird. Die Einstellungen werden nicht geléscht.

Beispielanzeige: Der Ausschalttimer ist AUS.

oyl . eemTTTTTTT STy @ E
i Heizen ==l e
. JY P el
01X L @ AUTO OFF

Gehen Sie wie folgt vor, um den Ausschalttimer einzuschalten:

(M Wenn der Ausschalttimer abgeschaltet ist, betatigen Sie die Taste @ONOF) fiir mind. drei Sekun-
den, bis [&Jim Display @ verlischt und im Display @ die restliche Betriebsdauer im Ausschaltti-
mer angezeigt wird.

Im Display @ wird die von Ihnen eingestellte Betriebsdauer im Ausschalttimer angezeigt.

Beispielanzeige: Der Ausschalttimer ist AN.

el =T NI=E
HHaiman e 200 ei—2] e
e T "C‘E}‘—“&"E*’Tﬁil'@

e_ ,— l ®© AUTO OFF
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3.6.7

Einfacher Timer

ik £.10m) kann auf drei Arten verwendet werden:

@ Starttimer Die Klimageréate werden zur eingegebenen Zeit eingeschaltet.

(Nur mit einer Einschaltzeit):

@ Stopptimer Die Klimageréate werden zur eingegebenen Zeit ausgeschaltet.

(Nur mit einer Ausschaltzeit):
@ Start- und Stopptimer Die Klimageréate werden zu den eingegebenen Zeiten ein- oder
(Mit Ein- und Ausschaltzeit): ausgeschaltet

Der Einfache Timer kann nur mit jeweils einer Ein- oder Ausschaltzeit fir den Zeitraum von
72 Stunden programmiert werden. Die Uhrzeiten kénnen Sie nur in 1-Stunden-Schritten einstellen.

Der Timerbetrieb ist nicht mdglich, wenn

eine andere Timerfunktion aktiv ist, eine Stérung aufgetreten ist, die Klimageréate arbeiten, die
Selbstdiagnosefunktion der Fernbedienung eine Stérung festgestellt hat, Funktionseinstellun-
gen an der Fernbedienung vorgenommen werden, Timereinstellungen vorgenommen werden
oder die Fernbedienung sich unter zentraler Steuerung befindet (Ein- und Ausschalten ist unter
den oben genannten Bedingungen gesperrt).

Um den Einfachen Timer zu verwenden, muss in den Funktionseinstellungen der Fernbedienung
zuerst der Einfache Timer ausgewahlt werden.

Tasten und Anzeigen

[\ MITSUBISHI ELECTRIC )
infiche -
® Zait FUNKTion
| T
dteEMP (DON/OFF
o @& o (D
@ @ \El$¢0038€ SMENU \(—DON/OFF Sl > FILTER
- ) C ) C O C D C
% / / S=== 384l (HECK TEST
CyH/)ca CHOH C O oo
@ PAR-21MAA CLEAR

. J

Gehen Sie wie folgt vor, um den Einfachen Timer auszuwéhlen:

Die Schritte @ bis ® sind notwendig, wenn Sie aus einer der Timerfunktionen Kein Timer, Ausschalt-
timer, Einfacher Timer oder Wochentimer (s.a. Schritt @) den Einfachen Timer auswéhlen wollen.

(D Betatigen Sie die Taste und dann zusatzlich die Taste €@ONOF f(ir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu starten.

@ Lassen Sie beide Tasten wieder los und betatigen Sie so oft die Taste €#86%), bis im Display @

die Anzeige erscheint.
Anzei e CHANGE Funktion Betriebsart Anzeige
[ g Q] > LANGUAGE » auswéhlen > wahlen » Betriebsart

® Betatigen Sie die Taste @MENV), bis im Display @ die Anzeige erscheint.

Anzei e@ Uhrzeit Zeitschaltuhr
Aneeige @l — i, — [ —
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@ Betatigen Sie die Taste @ONOF), bis im Display @ die Anzeige erscheint.

[Anzeige Q] > Zeitschaltuhr » AutoZeit > Einfache »  Wochenzeit
AUS funktion Aus schalt Uhr

[Kein Timer] [Ausschalttimer] [Einfacher Timer] [Wochentimer]

(® Betatigen Sie die Taste und dann zusatzlich die Taste @0NoF) f(ir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu beenden. Die Einstellungen sind jetzt vollsténdig.

ETTTERN | Wenn Sie die Taste vor der Taste betatigen, werden Ihre Einstellungen wieder geléscht.

Tasten und Anzeigen

[ A MITSUBISHI ELECTRIC ]l @
0 et schalHih [ T ON]
#:emmuer] U prren 6
@ ‘ o O simeie
S TEMP (DONIOFF ®
o @ C o
@ DI 2038C OMENU \@ON/OFF .al s FILTEH/_
® C H C H CH CoHOH CO
® S== 33K al CHECK TEST
e Ca> O ¢ o o
PAR-21MAA LEAR
® / / o J

Gehen Sie wie folgt vor, um den Einfachen Timer einzustellen:

Stellen Sie sicher, dass im Display ® ,SIMPLE" angezeigt ist.

@ Betatigen Sie die Taste @MEND), bis im Display @ die Anzeige erscheint.
[Anzeige @] ’_> Uzat _|

@ Betatigen Sie die Taste @ONOFD, um den Start- oder Stopptimer auszuwahlen.
[Anzeige ©] ’_> ?FI;TER o —> XII;TER OFF _I

— ,Hr AFTER ON“ Starttimer; Geben Sie die Zeitin Stunden ein, nach der die Klimagerate ein-
geschaltet werden sollen.

- ,Hr AFTER OFF*“: Stopptimer; Geben Sie die Zeit in Stunden ein, nach der die Klimagerate
ausgeschaltet werden sollen.

®@ Stellen Sie mit den Tasten CZD/CAD [@ CLOCK] die gewlinschte Betriebsdauer ein. Die Be-
triebsdauer kann bis zu 72:00 h in 1-Stunden-Schritten eingestellt werden.

[Anzeige@]’—>1 <> 2 <> — <> 71 <—>72—|

Mit der Taste [CLEAR] I6schen Sie Ihre Eingabe.
@ Bestatigen Sie die Einstellungen mit der Taste [e].

Wollen Sie nur den Start- oder nur den Stopptimer nutzen, lassen Sie das Feld flr die unbend-

tigte Zeit frei: ,— —".

Mit der Taste [CLEAR]I6schen Sie lhre Eingabe. Bestéatigen Sie dann die Einstellungen
mit der Taste [

HINWEISE
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®

©®

Wenn Sie den Start- und den Stopptimer gemeinsam verwenden wollen, wiederholen Sie die
Schritte @ bis @, um fiir beide Timer die Zeiten einzustellen.
Es ist nicht méglich, fiir den Start- und den Stopptimer die gleichen Zeitdauern einzustellen.

Betéatigen Sie die Taste €##26®), um die Einstellungen zu vervollstandigen.

¢ Hrisa] ON [Anzelge@] SIMPLE

1Ly AFTER [Ein]
[NACH]

[Zehn Stunden]
Lesebeispiel: Nach Zehn Stunden EINschalten

Mit der Taste starten Sie den Einfachen Timer. Im Display @ wird die von Ihnen einge-
stellte Betriebsdauer im Einfachen Timer angezeigt.

[Anzeige @ ]

Wenn Sie im Einfachen Timer sowohl den Start- wie den Stopptimer eingestellt haben, wird im-
mer die Schaltzeit des zuerst eintretenden Schaltvorganges angezeigt.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Einstellungen des Einfachen Timers zu liberprifen:

@
@

Stellen Sie sicher, dass im Display ® ,SIMPLE" angezeigt wird.

Betatigen Sie die Taste fir mind. drei Sekunden, bis im Display @ die Anzeige er-
scheint.
Im Display @ wird die von lhnen eingestellte Betriebsdauer im Einfachen Timer angezeigt.

Mit der Taste [BACK] beenden Sie den Timer-Monitor und kehren zuriick zur zuvor ein-
gestellten Anzeige der Fernbedienung.

TIMER

Gehen Sie wie folgt vor, um den Einfachen Timer auszuschalten:

@

Betéatigen Sie die Taste @0oNoF) fiir mind. drei Sekunden, bis im Display @ alle Anzeigen der Ti-
merfunktionen verléschen.

4. #iihlen o
JC °c‘§,\ 27 °
[ ®
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Beispiele

@ Starttimer:

Betrieb startet @ Stopptimer: Betrieb endet (® Timer abgebrochen:
nach 2 Stunden. nach 2 Stunden. Timereinstellungen verloschen
H 58 [0 EEEN=
& T2 Heizen Winon S4 | 12tHeizen Lo ==
| o O sipLe E'L' ‘E/— '-JE’ "ll © cimpLE E'_" 'C‘E/‘ cc J "II @WEEKLY

@ Start- und Stopptimer sind eingestellt:
Beispiel 1:  Zuerst den Starttimer aktivieren:
Einstellung fir den Starttimer: EIN nach 3 Stunden
Einstellung fir den Stopptimer: AUS nach 7 Stunden

Sind einmal 7 Stunden vergangen,
bleiben die Klimagerate ausgeschaltet,
bis eine neue Eingabe erfolgt.

Beispiel 2:  Zuerst den Stopptimer aktivieren:
Einstellung fur den Stopptimer: AUS nach 2 Stunden

Einstellung fur den Starttimer: EIN nach 5 Stunden

g::'rsﬁ on ' ] ' l. i " L"AHFI[TER OFF E f
wat IR I
- =) S C "l
‘ @‘ D gpLe ,-’5 C| N B ° | O swpee | ° D sivpLe

| -l -

| | |
Timer startet Nach 3 Stunden Nach 7 Stunden
Zeigt die Dauer bis Zeigt ,Stopp-Zeit“ — ,Start-Zeit“ an
zum Einschalten an. [7h]—[3h]=[4h]

Sind einmal 5 Stunden vergangen,
bleiben die Klimagerate eingeschaltet,
bis eine neue Eingabe erfolgt.

el ; =) =i
51::\.:12 l‘,“l_l h ll-:-!rl E AFrTER OFF l\ 3 AFTER L:JN
S o=, 27| Sl - o7 | Sl
C S | N O sivpLe ‘ D sivpLe
] ® @
| >l
| |
Timer startet Nach 2 Stunden Nach 5 Stunden
Zeigt die Dauer bis Zeigt ,Start-Zeit — ,Stopp-Zeit“ an
zum Ausschalten an. [5h]-[2h]=[3h]
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Grundfunktionen einstellen

3.6.8

Timerfunktionen ausschalten

Die Timerfunktionen kénnen dann nicht verwendet werden. Eingestellte Daten bleiben erhalten, so
dass mit dieser Funktion auch ein kurzfristiges Abschalten des Timerbetriebes mdéglich ist.

Tasten und Anzeigen

r

2% MITSUBISHI ELECTRIC

o | |[EFsthurhr

®

dTEMP

& O

IR 803 OMENU \@ON/OFF

(DON/OFF

e C D

Sl

N

FILTER

O O D

C

D)

C

W

3% al

CHECK TEST

®EE

C
/ / S==~
/G OO

C

) O O

PAR-21MAA

CLEAR

\ J

Gehen Sie wie folgt vor, um die Timerfunktionen auszuschalten:

(D Betatigen Sie die Taste und dann zusatzlich die Taste @0NoF) f(ir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu starten.

@ Lassen Sie beide Tasten wieder los und betatigen Sie so oft die Taste €%#86%), bis im Display @
Anzeige

die Anzeige erscheint.
[Anzeige @) > B — I — —> e —

(@ Betatigen Sie die Taste so oft, bis im Display @ die Anzeige erscheint.
[Anzeige @] ’_> — _‘

@ Betatigen Sie die Taste so oft, bis im Display @ die Anzeige erscheint.
[Anzeige @] —

[Kein Timer]

Uhrzeit
Anzeige

Wochenzeit
schalt Uhr

[Wochentimer]

B Betatigen Sie die Taste und dann zusatzlich die Taste @ONOF) f(ir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu beenden. Die Einstellungen sind jetzt vollstéandig.

Einfache
Zeitfunktion

Auto Zeit
funktion Aus

—

[Einfacher Timer]

—>

[Ausschalttimer]

FTTTERN | Wenn Sie die Taste vor der Taste betatigen, werden Ihre Einstellungen wieder geléscht.
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3.6.9  Anzeigen einer Servicetelefonnummer im Stérungsfall

Im Stérungsfall kann die Fernbedienung eine Telefonnummer, z.B. des zustédndigen Stérungsdien-
stes, anzeigen, damit jeder Anwender sofort den richtigen Ansprechpartner erreichen kann.

Sie kdnnen zwischen folgenden Optionen wéhlen:

1 CALL » OFF: Funktion abgeschaltet (Grundeinstellung)
2 CALL o **xxxexxxx: Anzeige erfolgt im Stérungsfall (max. 12 Stellen)

CALL ¢ —: Eingabe der Telefonnummer

Tasten und Anzeigen

[ A MITSUBISHI ELECTRIC )
0 CALL sxxx
® | T
® dTEVMP (DONIOFF
@ )
®® — _
DI 638C OMENU \@ON/OFF Sl S FILTER
) ~C O C O O C DO C
3 / / S 36€al  CHECK TEST
® /&G C O C D o o
PAR-21MAA
& 7 / CEM ®

Gehen Sie wie folgt vor, um die Anzeige der Telefonnummer einzustellen:

@
@

Betatigen Sie die Taste und dann zusétzlich die Taste @ONOF) f(ir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu starten.

Lassen Sie beide Tasten wieder los und betétigen Sie so oft die Taste €%#26®), bis im Display @
die Anzeige erscheint.

CHANGE

Anzei e@ Funktion Betriebsart Anzeige
[ 9 ] »  ANGUAGE —  auswihlen —> | wahlen —  Betriebsart _I

Betatigen Sie die Taste so oft, bis im Display @ die Anzeige erscheint.

Anzei e@ Zeitschaltuhr ) N Haupt N Uhr
[ g ] ) «+einstellen controller

Betatigen Sie die Taste @oNOF), um auszuwéhlen, ob die Telefonnummer des Stérungsdien-
stes angezeigt werden soll oder nicht.

[Anzeige Q] [Nicht anzeigen] [Anzeigen]

CALL - CALL -

[Anzeige @]’_> o 'l_' — —‘

Stellen Sie mit den Tasten CYD/CAD [@ CLOCK] die gewiinschte Telefonnummer ein, jeweils
eine Ziffer, max. 12 Ziffern. Mit den Tasten C70/CAD [$ TEMP] bewegen Sie die Einfiigemar-
ke um jeweils eine Stelle vor oder zurlick.

[Anzeige @] >0 €>1 <> — <> 9 <> :
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Eingabe von ,,012“:

[Anzeige @] CALL * 012_
@® Eingabe einer ,0“ Betéatigen Sie einmal die Taste CAD [@ CLOCK].

Wenn Sie eine Ziffer korrekt eingestellt haben, bewegen Sie die Einfliigemarke mit der Taste
2D [ TEMP] um eine Stelle weiter nach rechts.

@® Eingabe einer 1% Betéatigen Sie zweimal die Taste CAD [©® CLOCK].
@ Eingabe einer ,2“: Betétigen Sie dreimal die Taste CAD [@® CLOCK].

® Betatigen Sie die Taste und dann zusétzlich die Taste @0NoF f(ir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu beenden. Die Einstellungen sind jetzt vollstandig.

EIDITERN | Wenn Sie die Taste vor der Taste betatigen, werden Ihre Einstellungen wieder geldscht.

@ Wenn Sie die Taste [CLEAR] betatigen, wird die eingegebene Telefonnummer fiir
etwa finf Sekunden angezeigt.

Ergebnis

Wenn eine Stérung aufgetreten ist, und die Funktion ,Anzeigen einer Servicetelefonnummer im
Stérungsfall” aktiviert und eingerichtet ist, werden abwechselnd Fehler- und Gerétecode, die
Nummer des betroffenen Innengerétes und die Telefonnummer angezeigt.

| NV N
I-I |. l.. R Sy = S -0 1= —_—
MEEMEN EvmonconE Ny
Sz
A B —
/ ® ®
Fehlercode Innengeratenummer
T (Abwechselnde Anzeige) l
Priifen e - Priifen pa S
’l\_/l\\‘ /\l: « ERR!OR Cope
nn | —,,:,:\—W_ | ‘_
(RN ® ®
Innengeratenummer Fehlercode
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Anzeigeneinstellungen

Fernbedienung einrichten

3.7

3.7.1

Anzeigeneinstellungen

Einheit der Temperaturangaben
Sie kénnen zwischen folgenden Optionen wahlen:

1 °C: Temperaturen werden in Grad Celsius angezeigt (Grundeinstellung).

2 °F: Temperaturen werden in Grad Fahrenheit angezeigt.
Umrechnung: [°F] = 1,8 x [°C] + 32
Tasten und Anzeigen
[ A MITSUBISHI ELECTRIC |
7|
® 9
dTEVMP (DONIOFF
©® \%%’!30388 OMENU \@ON/O Sl N FILTER
® - ) D) ) O C O (@)
3 / ==>  38€al  CHECK TEST
® C vy /Ga> C D) C O O O
PAR-21MAA CLEAR

Gehen Sie wie folgt vor, wenn Sie die Einheit der Temperaturanzeige éndern wollen:

(D Betatigen Sie die Taste und dann zusatzlich die Taste €@ONOF f(ir mind. 2 Sekunden, um

@

den Einstellmodus der Fernbedienung zu starten.
Lassen Sie beide Tasten wieder los und betatigen Sie so oft die Taste €%#863%), bis im Display @

die Anzeige e erscheint.
Anzeige
—> Betriebsart _‘

[Anzeige @] 5 CHANGE

Betriebsart
wahlen

Funktion
auswéhlen

LANGUAGE

® Betatigen Sie die Taste s0 oft, bis im Display @ die Anzeige erscheint.
[Anzelge Q] Wechsel Raurp Temp
I_} gewahlt

®

Auto Betrieb
> CH

Betétigen Sie die Taste @onor), um auszuwahlen, ob die Temperaturen in °C oder in °F ange-
zeigt werden sollen.

[Anzeige@]’—> °C —» °F —‘

Betatigen Sie die Taste und dann zusatzlich die Taste @0NoF) f(ir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu beenden. Die Einstellungen sind jetzt vollstandig.

ETTTERN | wenn Sie die Taste vor der Taste betétigen, werden Ihre Einstellungen wieder geldscht.

M Beispiel: Temperaturanzeige in °C

M Beispiel: Temperaturanzeige in °F

----- TIME SUN f e TIME SUN @ f
HHIHHH gys =4 dkjhlen s [BS
) g ‘E/\ cne *"ll @ WEEKLY rrr ‘EJ\ = *"ll @WEEKLY

& L ® [ 1 ®
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3.7.2

Anzeige der Lufteintrittstemperatur (Raumtemperatur)
Die Lufteintrittstemperatur (Raumtemperatur) kann angezeigt werden oder nicht.
Sie kdnnen zwischen folgenden Optionen wéhlen:

1 on: Lufteintrittstemperatur wird angezeigt (Grundeinstellung)

2 off: Lufteintrittstemperatur wird nicht angezeigt

Tasten und Anzeigen

s N

2% MITSUBISHI ELECTRIC

® e
S TeEMP (D ON/OFF
- ® @ O
\Ei$i§f3038€ OMENU \@ON/OFF Sl N FILTER
) A ) O D C D C
® / / Ss== 38Cal  (HECK TEST
® OH /&G CoO CDO o o
PAR-21MAA CLEAR

. J

Gehen Sie wie folgt vor, wenn Sie die Einheit der Temperaturanzeige éndern wollen:

(D Betatigen Sie die Taste und dann zusatzlich die Taste @0NoF) f(ir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu starten.

@ Lassen Sie beide Tasten wieder los und betatigen Sie so oft die Taste €#a6%), bis im Display @

die Anzeige erscheint.

Areele Ol —> Glhhee —> I, —> HET —> —
® Betatigen Sie die Taste so oft, bis im Display @ die Anzeige erscheint.

[Anzeige @] ’_) Wechsel _y, . AutoBetred _|

@ Betatigen Sie die Taste @oNOF), um auszuwahlen, ob die Lufteintrittstemperatur angezeigt wer-
den soll (,on“) oder nicht (,,0ff).

[Anzeige @]’_, orn —> oFF _I

(® Betatigen Sie die Taste und dann zusétzlich die Taste @0NOF fiir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu beenden. Die Einstellungen sind jetzt vollstandig.

EITTERN | Wenn Sie die Taste vor der Taste betatigen, werden Ihre Einstellungen wieder geléscht.

M Beispiel: Lufteintrittstemperatur soll M Beispiel: Lufteintrittstemperatur soll nicht
angezeigt werden — on angezeigt werden — off
;f'.':'ri F..-. .|-|| o TIME SUN gq_’g @E ;f'.':'ri F..-. .|-|| o TIME SUN 5'.' ,5 @ f
AU : LTI '7
:“_’ °C‘ EJ\ b ° ‘—'l @WEEKLY :“_' 'C‘EJ\ M @WEEKLY
ISV ~———o ISV ~——=o
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3.7.3 Anzeige der Betriebsart im Automatikbetrieb

In der Betriebsart ,,Automatik” kann die aktuelle Betriebsart ,Automatik Kilhlen“ oder ,,Automatik
Heizen“ angezeigt werden oder die Anzeige kann unterdrlckt werden.

Sie kdnnen zwischen folgenden Optionen wéhlen:
1 on: ,Automatik Kuhlen“ oder ,Automatik Heizen" wird angezeigt (Grundeinstellung)

2 off: ,Automatik Kihlen“ oder ,Automatik Heizen“ wird nicht angezeigt

Tasten und Anzeigen

s N

2% MITSUBISHI ELECTRIC

o Auto gze:;ﬁet-l | |l——
® °C] [ ]

S TeEMP (D ON/OFF
- ® @ -
\Ei*ﬁQOBSE OMENU \@ON/OFF Sl N FILTER
) A ) O O CO CO O
©) / / Ss== 38¢al  (HECK TEST
® OH /&G CO CO o o

PAR-21MAA CLEAR

. J

Gehen Sie wie folgt vor, wenn Sie im Automatikbetrieb die aktuelle Betriebsart anzeigen
wollen oder die Anzeige unterdriicken wollen:

(D Betatigen Sie die Taste und dann zusatzlich die Taste @0NoF) f(ir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu starten.

@ Lassen Sie beide Tasten wieder los und betatigen Sie so oft die Taste €%#86®), bis im Display @
die Anzeige erscheint.
[Anzeige @] — CE e —> Lo ey —

® Betatigen Sie die Taste s0 oft, bis im Display @ die Anzeige “°%i® erscheint.

Anzeige @ Wechsel Raum Temp Auto Betrieb
[ 9 ]’—) CPE T gewaht cH _|

@ Betatigen Sie die Taste @oNOF), um auszuwahlen, ob die aktuellen Betriebsarten im Automatik-
betrieb angezeigt werden sollen (,0n“) oder nicht (,off).

[Anzeige G)]’_> o —> o F _I

(® Betatigen Sie die Taste und dann zusétzlich die Taste @ONOF fir mind. 2 Sekunden, um
den Einstellmodus der Fernbedienung zu beenden. Die Einstellungen sind jetzt vollstandig.

EIIERN | Wenn Sie die Taste vor der Taste betatigen, werden lhre Einstellungen wieder
geléscht.
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Anzeigeneinstellungen

M Beispiel: Betriebsarten sollen im Automatikbetrieb
angezeigt werden — on

Im Automatik-Kuhlbetrieb

.1.._:+ o o TIME SUN o EE
Tikiihlen — 9ws =

-"_' QC‘ E/’\ E-'E © *‘"I @WEEKLY
SV ®

Im Automatik-Heizbetrieb

M Beispiel: Betriebsarten sollen im Automatikbetrieb
nicht angezeigt werden — off

T iHeizen 345 ==
[T IS A YT
& L1 ‘ ®

@WEEKLY

SAUTD " aws [EL

I "C‘EJ\ s °
& L1 ®

‘7'" @WEEKLY
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4  Funktionseinstellungen fur Innengerate
(nur fur Mr. Slim)

Individuelles Anpassen durch Sonderfunktionen
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4.1.2 Individuell einstellbare Funktionen der Innengeréte (Neue A-Control) . . . 49
4.2 Einstellungenvornenmen. . .. ........ .. ... 50
421 Tastenund Symbole . . ... .. 50
422 Flussdiagramm . . . ... ... 51
423 Ausfiihrliche Vorgehensweise . ......... ... ... ... ... 52

M. SLIm™ 47



Funktionseinstellungen fir Innengerdte (nur fdr Mr. Slim) FunktionsUbersichten

41 Funktionsubersichten

m Die folgenden Sonderfunktionen gelten nur fir Mr. Slim-Klimagerate mit der neuen A-Con-
trol-Steuerung. Sie kdnnen diese Funktionen nur mit der Kabelfernbedienung PAR-21 MAA ein-
stellen und verwenden.

411 Funktionen fiir einen ganzen Kaltekreislauf

Diese Funktionen gelten in einem Multi-Split-System gemeinsam flr alle Innengeréte, die an das
AuBengerat angeschlossen sind. Sie kénnen nicht individuell fir einzelne Innengerate gewahlt wer-
den.In einem Single-Split-System gibt es nur ein Innengerat, fir das die Einstellungen gelten kénnen.

Wenn Sie diese Funktionen einstellen wollen, wahlen Sie die Innengeradtenummer ,,00“ aus.

Funktion Einstellméglichkeiten Funktions- Options- Eigene
(Optionen) kennzahl kennzahl Einstellung
Abgeschaltet 1
Automatischer Wiederanlauf
01
nach Netzausfall
Eingeschaltet 2
Ein Durchschnittswert, gemessen an allen
x . : 1
Innengeraten, wird ermittelt und verwendet.
Messung der Die Einstellung an der Fernbedienung 02 2
Raumtemperatur @ bestimmt die Position des Temperaturfihlers.
Der eingebaute Temperaturfihler an der 3
Fernbedienung misst die Raumtemperatur.
Nicht unterstitzt 1
LOSSNAY- Unterstitzt 03 2
Anschluss (Innengeréate ohne AuBenluftzufuhr)
Unterstutzt 3
(Innengeréate mit AuBenluftzufuhr)
240 V AC 1
Versorgungs-
04
spannung
220/230 V AC 2
Automatischer Energiesparbetrieb EIN 1
Automatischer
. . 05
Energiesparbetrieb . . .
Automatischer Energiesparbetrieb AUS 2
2 °C (Standard) 1
Starttemperatur fur 15
den Frostschutz
3°C 2
Der Luftbefeuchter arbeitet, wenn der
: . 1
Steuerung eines externen | Verdichter arbeitet. 16
Luftbefeuchters Der Luftbefeuchter arbeitet, wenn das
N . 2
Geblase arbeitet.
Standard 1
Steuerung des 17
Abtaubetriebs
Bereich mit hoher Luftfeuchtigkeit 2

@ Kann nicht mit einer kabelgebundenen Fernbedienung verwendet werden. Kann nicht mit PSA/PSH-
Standgeraten verwendet werden. Wenn zwei Fernbedienungen verwendet werden, muss die Fernbe-
dienung, deren Temperaturflihler verwendet werden soll, als Hauptfernbedienung eingestellt sein.

@ Kann nur mit Inverter-AuBengeraten verwendet werden.

48 S MITSUBISHI ELECTRIC



Funktionsubersichten Funktionseinstellungen flr Innengerdte (nur fdr Mr. Slim)

4.1.2 Individuell einstellbare Funktionen der Innengerate (Neue A-Control)

Diese Funktionen kénnen in einem Multi-Split-System flr jedes Innengeréat individuell eingestellt
werden. Geben Sie dann bei der Innengeratenummer die Nummer des jeweiligen Innengerates
(01...04) ein. Sollen die Funktionen fur alle Innengeréate gelten, die an einem AuBBengerat ange-
schlossen sind, geben Sie bei der Innengeratenummer ,,00“ oder ,AL“ (kabelgebundene Fernbe-
dienung) bzw. ,,07“ (Infrarot-Fernbedienung) ein.

In einem Single-Split-System wéhlen Sie ,,00“ als Innengeratenummer.

Funktion Einstellméglichkeiten Funktions- Options- Eigene

(Optionen) kennzahl kennzahl Einstellung

100 Std. 1
F||ter?SerV|ce- 2500 Std. 07 2
Anzeige

Keine Anzeige 3

Leise | standard @ 1
DL Standard | Hohe Decken (1) @ 08 2
einstellungen

Hohe Decken | Hohe Decken (2) @ 3

fur 4 Richtungen 1
Anzahl der Luftaus- fur 3 Richtungen 09 2
lassoffnungen

fur 2 Richtungen 3
Hochleistungs- Nicht installiert 1
filter installiert i

Installiert 2

Kein Vane (PLA/PLH: Stellung Nr. 3) 1
Steuerung der .
Luftrichtung (Vane) Mit Vane — Stellung Nr. 1 11 2

Mit Vane — Stellung Nr. 2 3
Energiesparbetrieb des ARSI i
Geblases im Heizbetrieb s

Eingeschaltet 2

Nicht verfligbar 1
SWING-Betrieb 23

Verfligbar 2
4-K-Temperaturanhebung im WEngeED 24 i
AEEEED Nicht verfugbar 2

Sehr Niedrig 1
Geblasestufe, wenn .
Heizthermostat AUS Geblase AUS 25 2

Wie an der Fernbedienung eingestellt 3
Ealhg e, e Wie an der Fernbedienung eingestellt ”r 1
Kuhlthermostat AUS Geblase aus 2
Erkennen von Stérungen am Verftgbar 28 1
Temperaturfihler (P8) Nicht verfiigbar 2

Im | Vergessen Sie nicht, Anderungen in einer Liste wie der dargestellten zu vermerken.
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Einstellungen vornehmen

4.2

4.2.1

Einstellungen vornehmen

Am Beispiel der Auswahl der Position der Raumtemperaturmessung wird gezeigt, wie Sie bei der
Auswahl und Einstellung von Sonderfunktionen an der Kabelfernbedienung PAR-21MAA vorge-
hen werden.

Die Messung der Raumtemperatur hat die Funktionskennzahl ,,02“. Zur Auswahl stehen drei Még-
lichkeiten zur Verfugung: Mittelwertbildung (Optionskennzahl ,1%), Messung am Master-Innengerat,
an dem die Fernbedienung angeschlossen ist (Optionskennzahl ,,2“) oder der an der Fernbedienung
eingebaute Temperaturfihler soll die Raumtemperatur messen (Optionskennzahl ,,3%).

Tasten und Symbole
Die folgende Abbildung beschreibt die Tasten und Displaysymbole, die Sie fiir die Einstellung

bendtigen.
Optionskennzahl Kaltemitteladresse Innengeratenummer
P | 9 PAR-21 MAA
e / ™
Funktions-
kennzahl ( /
AMITSUBISH’ ELECTRIC (9]
| fmas
oo .
o || O8O | .
B §f TEMP @ON/OFF -
(Vv)TA) Einstellmodus
Der Einstellmodus fir die
DI 0638€ OMENU  ©ON/OFF a’-..ll FILTER
o—tU - - 5|0 Funktionen 01 bis 13 wird
MONITORISET DAY 1 38<al HECK TEST q g
@ @ —C__ ) Ol durch gleichzeitigen
= FAR-21MAA ©CLOCK VOPERATIONA | ClER \~\@— Betétigen der Tasten @ und
e/ @ gestartet, flr die
— — Funktionen 15 bis 28 mit
9 Lk \ / \ d ] ) den Tasten @ und @.
V \ o
(3] (4]
Taste Darstellung Bezeichnung Beschreibung
(1] FILTER FILTER Filterzeichen-Reset-Taste
TEST TEST Taste fur den Testbetrieb
+ instelltasten fur Uhrzeitangaben
(3] CAD(CD | CLOCK UP + DOWN Einstell fur Uhrzeitangab
(4] TIMER ON/OFF Timer-Ein- und Ausschalttaste
(5] (D003 MODE Betriebsartenwahltaste
(6] @@ TEMP UP + DOWN Temperatureinstelltasten
(7] CLOCK MENU Timer-Menitaste
(3] N VANE Taste fur die Luftverteilung
(9] POWER ON/OFF Ein- und Ausschalttaste fiir das Innengeréat
g
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Einstellungen vornehmen Funktionseinstellungen flr Innengerd&te (nur fdr Mr. Slim)

4.2.2 Flussdiagramm

Das Flussdiagramm beschreibt die Vorgehensweise bei der Auswahl und Einstellung der Funktio-
nen und Optionen. Gehen Sie wie folgt vor:

Funktionseinstellungen mit der Kabelfernbedienung PAR-21 MAA PAR-21 MAA

( Funktions- und Optionskennzahl bereitlegen.

|

(@ Einstellmodus starten. X 3 Flr Funktionen Nr. 15 und héher:
(Fernbedienung ausschalten (@) und gleichzeitig Tasten + betatigen.
gleichzeitig Tasten (TESD + (FILTER) betatigen)

(® Mit DD [CLOCK] Kaltekreislauf 00
auswahlen (AuBengerat), dann @onor).

@ Mit (& CD [CLOCK] Innengeratenummer
00 auswahlen (Alle Innengeréte).

|

(® Eingabe bestatigen. | (Das ausgewahlte Innengerét startet JA
(mit @wEND) ) Geblasebetrieb, quasi als Bestétigung)

Anderen
l NEIN Kéltekreislauf (AuBengerat)/
Innengeratenummer
(® Mit & CZD[TEMP] Funktionskennzahl 02 wahlen.
(Position der Raumtemperaturmessung) wahlen,
dann mit @wEND) bestétigen.
@ Mit & CZD[TEMP] Optionskennzahl 3
(Temperaturfiihler an der Fernbedienung) wéhlen.

!
‘ Ny Beispiel:
Eingabe bestatigen. Messung der ®
(mit @WEND)) Raumtemperatur

NEIN

Beenden?

JA

Einstellmodus verlassen.
(gleichzeitig +(FILTER) betétigen)
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4.2.3

Ausfuhrliche Vorgehensweise

Gehen Sie wie folgt vor, wenn Sie Funktionseinstellungen vornehmen wollen:

@

Prifen Sie, ob die gewiinschten Einstellungen verfiigbar und nétig sind.

Wenn die Funktionseinstellungen verandert werden, kann sich dies auf das Verhalten in eini-
gen Betriebsarten des Klimagerates auswirken.Prifen Sie die aktuellen Einstellungen in den
Schritte @ bis @ und vermerken Sie sich diese an geeigneter Stelle. Nehmen Sie nur dann An-
derungen an den Funktionseinstellungen vor, wenn diese unbedingt nétig sind. Die Werksein-
stellungen finden Sie in den Tabellen auf den Seiten 48 und 49.

Schalten Sie mit der Taste die Fernbedienung aus.

Betatigen Sie die Tasten @ und @ (TEST) gleichzeitig fiir mind. zwei Sekunden. Im Dis-

play der Fernbedienung beginnt zu blinken, der Einstellmodus wird gestartet, und das
Display &ndert sein Aussehen wie folgt:

PATE Wil.hll n N

Kaltekreislauf- avsinizn 7%

| |
Display der Fuiniktion DR N
Adresse ---

\ /
Fulkio :Jg

Wahlen Sie den Kaltekreislauf (die AuBengerateadresse) aus.

Mit den Tasten @ (ZD/CAD (@cLock) wahlen Sie die Adresse des gewiinschten AuBengera-
tes aus. Es sind dabei Adressen zwischen ,,00“ und ,15“ (bei jedem Betatigen der Tasten
springt die Adresse um eins héher oder niedriger) mdglich. (In einer Einzelanlage ist nur die
Adresse ,,00“ moglich.

Stoppt die Anzeige der Fernbedienung, nachdem geblinkt hat, oder es blinkt 85" im Dis-
play der Raumtemperatur fir etwa zwei Sekunden, liegt ein Ubertragungsfehler zum Innenge-
rat vor. Prifen Sie die Verdrahtung auf Fehlerfreiheit und auf Stérrauschen.

Wollen Sie die Eingabe abbrechen, oder haben Sie einen Fehler bei der Eingabe gemacht, been-
den Sie den Einstellmodus (siehe Schritt (0), und beginnen Sie erneut mit Schritt @.

@

Innengerétenummer

Wahlen Sie die Innengeratenummer aus.

Betatigen Sie einmal die Taste @ @O, Nach kurzer Zeit beginnt ,—*im Display der Innen-
geratenummer zu blinken.

Mit den Tasten @ (ZD/CAD (@cLock) wihlen Sie die Geratenummer des gewlinschten In-
nengeréates aus. Es sind dabei folgende Innengeratenummern mdéglich: ,,00%, ,,01%, ,02¢ ,03¢
,04“und ,AL" (bei jedem Betatigen der Tasten springt die Nummer um eins weiter oder zurick).

DATERRL ]

DATERRL ] ﬂ

7

3 T
Display der Funktion. oo’ ‘

= . \ /
Funkinn oho

— Fur die Funktionen 01 bis 06 und 15 bis 22 wéhlen Sie die Innengerdtenummer ,,00%.
— Fur die Funktionen 07 bis 14 und 23 bis 28 wahlen Sie die Innengerdtenummer wie folgt:

® 01“ bis ,,04“ fir individuelle Einstellung der Innengeréate.
® _AL“flr alle Innengerate gemeinsam.
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Einstellungen vornehmen Funktionseinstellungen flr Innengerd&te (nur fdr Mr. Slim)

(® Bestatigen Sie die AuBengerateadresse und Innengerdatenummer mit der Taste @ E#%#oo®).

i Fuinktion
_ Display der il l.unum n ia
Funktionskennzahl
3 _ |
[ ®

Nach kurzer Zeit beginnt ,—* im Display der Funktionskennzahl zu blinken.

\ /
Display der unktion oo UU
Funktionskennzahl ':l (& "'f'“"' h HAR

Wenn die gewéhlte AuBengerateadresse in der Anlage nicht existiert, beginnt ,,55“ im Display
der Raumtemperatur zu blinken.

Wenn die ausgewéhlte Innengerdtenummer in der Anlage nicht existiert, beginnt im Display
der Innengeratenummer ,,F“ (Fehler) zu blinken, ebenso blinkt die Anzeige der AuBengerate-
adresse. Korrigieren Sie fehlerhafte Eingaben, indem Sie die Schritte @ und 3 wiederholen.

Wenn die AuBengerateadresse und Innengeratenummer mit der Taste @ €962 bestatigt und
von der Fernbedienung ibernommen worden sind, beginnt das entsprechende Innengeréat mit
dem Geblasebetrieb, quasi als Bestatigung und zur Uberpriifung, ob es sich um das richtige In-
nengerat handelt. Ist als Innengeratenummer ,00 oder ,AL“ gewéhlt, beginnen alle entspre-
chenden Innengerate mit dem Geblasebetrieb.

| Beispiel: AuBengeréateadresse ,,00“ und Innengeratenummer ,,02

00 AuBengeréteadresse
AuBengerét

11— 1
Innengerate [ IGNro1 [ IGNr02 [ IGN.03 |
AN
(Erwarteter Betriebsstart) Geblasebetrieb

Wenn in Anlagen mit mehreren AuBBengeréten Innengeréate aus unterschiedlichen Gerategrup-
pierungen gleichzeitig den Geblasebetrieb beginnen, liegt mit Sicherheit ein Adressierungs-
fehler an den AuBengeraten vor. Uberpriifen und korrigieren Sie die Adresseneinstellungen an
den AuBBengeraten.

Wahlen Sie eine Funktionskennzahl aus.

Mit den Tasten @ (ZD/CAD (§8temp) wahlen Sie die Funktionskennzahl der gewlinschten
Sonderfunktion aus. Dabei kénnen nur die vorhandenen und verfliigbaren Funktionskennzah-
len ausgewahlt werden. Bei jedem Betétigen der Tasten springt die Kennzahl um eine Méglich-
keit weiter oder zuruck.

\EJ/
SN

N

Funktionskennzahl 02 = Auswahl der Position der Raumtemperaturmessung

@ Wahlen Sie eine Optionskennzahl aus.

Betatigen Sie die Taste @ @WMENY). Im Display der Optionskennzahl beginnt die aktuelle Kenn-
zahl zu blinken. Uberpriifen Sie, ob die Optionskennzahl gedndert werden muss.

Mit den Tasten @ (ZD/CAD (§8temp) wahlen Sie die Optionskennzahl aus. Bei jedem Betiti-
gen der Tasten springt die Kennzahl um eine Mdglichkeit weiter oder zurlck.

| Unktio amonn _ F
s ernnn Houu ‘ I

ac :7\

Display der Optionskennzahl Optlonskennzahl 1 = Mittelwert aller Innengerate LOptmnskennzahl 3= in der Fernbedienung

eingebauter Temperaturfihler

M. SLIm™

53



Funktionseinstellungen fir Innengerdte (nur fir Mr. Slim) Einstellungen vornehmen

® ©

Bestatigen Sie Ihre Eingaben mit der Taste @ €##963%)_ Die Werte in den Displays der Funktions-
kennzahl und der Optionskennzahl beginnen zu blinken. Die Daten werden gespeichert.

Erst wenn die Anzeigen nicht mehr blinken, ist der Speichervorgang abgeschlossen und die
Eingaben sind Gbernommen worden.

Wi, 0000 — | 2200
3 — [y} —
acd | . a2 | .
Erscheint,———"in den Displays der Funktionskennzahl und der Optionskennzahl und es blinkt

88" im Display der Raumtemperatur, liegt ein Ubertragungsfehler zum Innengerét vor. Priifen
Sie die Verdrahtung auf Fehlerfreiheit und auf Stérrauschen.

Wenn Sie weitere Sonderfunktionen einstellen wollen, wiederholen Sie die Schritte @ bis @.
Beenden Sie die Einstellungen.

Betatigen Sie die Tasten @ und @ (TEST) gleichzeitig fiir mind. zwei Sekunden. Im Dis-
play der Fernbedienung verléschen die Anzeigen des Einstellmodus und die Fernbedienung
schaltet sich aus.

.

Warten Sie mindestens 30 s. nach Abschluss der Einstellungen, bis Sie die Fernbedienung
wieder einschalten und die Anlage starten kénnen. Die Klimaanlage vollzieht in dieser Zeit ei-
nen Selbsttest und Ubernimmt die neuen Einstellungen. Eingaben an der Fernbedienung in
dieser Zeit werden ignoriert.

Vermerken Sie sich die Anderungen der Einstellungen an geeigneter Stelle, z.B. in der Spalte
sEigene Einstellung“ der Tabellen auf den Seiten 48 und 49, damit diese bei folgenden Wartun-
gen oder Umbauten bertcksichtigt werden kénnen.
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Testlauf (nur far Mr. Slim) Prufpunkte vor dem Testlauf

5.1

5.2

Prifpunkte vor dem Testlauf

Beachten Sie vor dem Testlauf unbedingt die folgenden Punkte.

Nach Installation der Innen- und AuBengerate, der Rohrleitungen und der elektrischen Ver-
drahtung vergewissern Sie sich nochmals, dass keine Undichtigkeiten in der kéltetechnischen
Verrohrung, keine gelésten Elektroanschlisse und keine falsche Polaritaten vorliegen.

Messen Sie die Impedanz zwischen Klemmenleiste der Spannungsversorgung am AulBenge-
rat und der Erdung mit einem passenden 500 V-Isolationspriifer und vergewissern Sie sich,
dass sie mindestens 1,0 MQ betragt.

Bei Innengeraten mit elektrischer Zusatzheizung:
Nehmen Sie die gleichen Messungen an der Klemmenleiste der Spannungsversorgung der
elektrischen Zusatzheizung (L, N, @) sowie flir die zur Heizung gehérenden Anlagenteilen vor.

Legen Sie niemals Spannung an die Klemmenleisten der Ubertragungsleitungen von Innen-
und AuBengerate (S1, S2, S3) und der Fernbedienung/Steuerung (1, 2) an. Die Gerate werden
dabei unweigerlich zerstort.

Bei Sondermodellen, die eine Anderung der Einstellungen fiir hdhere Zimmerdecken oder fiir
den automatischen Wiederanlauf nach Spannungsausfall erfordern, missen die Einstellun-
gen unter Beachtung der erforderlichen Punkte in dieser Bedienungsanleitung vorgenommen
werden.

Am AuBengerét darf keine Stérung vorliegen. Uberpriifen Sie vor dem Testlauf anhand der
LED1/LED2-Anzeigen des AuBengerates (Steuerplatine), ob keine Stérung vorliegt.

Alle Absperrventile missen gedffnet sein.

Allgemeines zum Testlauf

Wahrend des Testlaufs wird der OFF-Timer aktiviert, und der Testlauf endet automatisch nach
2 Stunden.

Wahrend des Testlaufs wird in der Raumtemperaturanzeige die Leitungstemperatur im
(Haupt-) Innengerat angezeigt.

Prufen Sie, ob im simultanen Mehrfachgeratebetrieb (Multi-Split-Betrieb: Duo, Trio, Quadro)
alle Klimageréte korrekt arbeiten. Fehlfunktionen werden nicht angezeigt, wenn bei der Ver-
drahtung ein Fehler aufgetreten ist.
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Testlauf durchfdhren Testlauf (nur fdr Mr. Slim)

5.3 Testlauf durchfuhren

5.3.1 Testlauf mit der kabelgebundenen Fernbedienung PAR-21 MAA

Bedienelemente und Anzeigen

Die Anzeigen ,Tezstbelrisb und die aktuelle Tasten
Betriebsart werden abwechselnd dargestellt. o TEST — Testlauf-Taste
Zeigt die verbleibende (2] CB)PER?TION ;V_Y_ITCH B
Dauer im Testlauf an. etriebsartwahl-Taste
p . o AIR DIRECTION — _
Taste fUr automatische Luftverteilung
N
o POWER ON/OFF —
A MITSUBISHI ELECTRIC Ein-/Ausschalt-Taste
Testbitrist ' ohn  [BE Anzeige
o 1 ¢ Bt s ;
@ 2197 R e (4] - Die Anzeigen , T &5 Ll i el

und die aktuelle Betrlebsan werden

S TEMP (ONIOFF
¥ (&) © (3/ abwechselnd in der Multifunktionsan-

| CREr038C OMENU  OONOFF .l S muoen ] zeige dargestellt.
e - cC H)C O C O (@) 9 9
BACK  MONTORSET DAY S 38Cal QK TEST
O
PAR21MAA K VOPERATIONA __J 054
L Lk 4 )

| Leitungstemperatur, fl. li

Testlauf starten
Um den Testlauf zu starten, gehen Sie wie folgt vor:

(@ Schalten Sie die Hauptsspannungsversorgung ein.
D|e Anlage fuhrt elnen Selbsttest durch, in dieser Zeit wird im LCD-Display der Fernbedienung
IT*“ angezeigt und die Betriebsanzeige (griine LED) der Fernbedienung blinkt.
Warten S|e bIS die Anzeige verldéscht und die Betriebsanzeige dauerhaft leuchtet. Der Selbst-
test dauert etwa 2 min.
Mehr zum Selbsttest weiter unten.

Betatigen Sie die Taste @ zweimal. Es erscheint die Anzeige ,T
Wahlen Sie eine Betriebsart mit der Taste @) Es#0c®):

— Kuhlen/Trocknen: Priifen Sie, ob Kaltluft ausgeblasen wird.

® ®

— Heizen: Priufen Sie, ob warme Luft ausgeblasen wird. Dies kann einige Momente dauern.

@ Betatigen Sie die Taste @ und Uberprifen Sie die einwandfreie Funktion der automati-
schen Luftverteilungsleitlamellen.

Uberpriifen Sie den AuBengeratelifter auf einwandfreie Funktion.

Das AuBengerat fuhrt automatisch Leistungskontrollen durch, um eine optimale Lifterdreh-
zahl zu gewahrleisten. Der Lufter l[Auft zun&chst mit niedriger Drehzahl weiter, um den aktuel-
len AuBenluftbedingungen zu entsprechen, bis die max. verfliigbare Leistung erreicht wird.
Dann kann der Lufter im Einzelfall anhalten oder, je nach Au3enluftbedingungen, in umgekehr-
ter Drehrichtung laufen. Dies ist keine Fehlfunktion.

® Betatigen Sie die Taste @ @ONOF), Der Testlauf wird beendet.
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Testlauf (nur far Mr. Slim) Testlauf durchfuhren

5.3.2 Neustart nach dem Testlauf

Nach Beendigung des Testlaufs starten Sie die Anlage mit der Fernbedienung. Dabei werden die
folgenden Standardprozeduren von der Anlage durchgefihrt.

® Nachdem Einschalten (Anlegen derVersorgungsspannung) fuhrt d|e Kl|maanlage eine Initiali-
sierung durch, in dieser Zeit wird im LCD-Display .} 1IT“ angezeigt und die
Betriebsanzeige der Fernbedienung (griin) blinkt. Nach dem Selbsttest verléscht die Anzeige

WRIT" und die Betriebsanzeige der Fernbedienung leuchtet dauerhaft.

® Auf der Steuerplatine des Innengerates leuchtet LED1 und auch LED2, wenn als Geréte-
adresse ,,0“ eingestellt wurde, oder LED2 verldscht, wenn als Gerateadresse ,1“ bis ,,4“ einge-
stellt wurde. Die LED3 blinkt.

® Aufder Steuerplatine des AuBengerates leuchten wahrend der Initialisierung LED1 (griin) und
LED2 (rot). Wenn die Initialisierung beendet ist, verléscht LED2 (rot).

® Bei AuBengeraten mit 7-Segment-Anzeige auf der Steuerplatine oder bei Ver-
wendung des A-Control Service Tools (PAC-SK52ST) blinken die LEDs
abwechselnd im 1-Sekunden-Intervall.

Wenn einer der beschriebenen Vorgédnge nicht korrekt ablauft, Gberprifen Sie anhand der folgen-
den Tabelle die Ursachen und beheben Sie die Stérung.

Symptome
LCD-Display der kabelgebunde- | LEDs am AuBengerat Ursache
nen Fernbedienung (7-Segment-Anzeige)
Im Display erscheint ,PLEASE Es lauft die Initialisierung nach ® Nach dem Einschalten (Anlegen der Versor-
WAIT*, aber die Bedienung ist dem Betriebsstart. Beide LEDs gungsspannung) fuhrt die Klimaanlage fir
unmoglich. leuchten. D h leuchtet etwa 2 min eine Initialisierung durch und in
LED1 ‘(egr'Un?nac eueiet nur der Anzeige erscheint ,PLEASE WAIT*.
’ Nach erfolgreicher Initialisierung ist die Bedie-

(,00)| nung wieder méglich (Keine Fehlfunktion).
Nach dem Einschalten erscheint | Ngch der Initialisierung (beide ® Die Steckverbindung der Schutzinstallation
far 3 min ,PLEASE WAIT*, danach || gpg leuchten) blinken beide der AuBengeréte ist offen.

erscheint ein Fehlercode. LEDs abwechselnd einmal. ® Negative Phase und offene Phase an der

Spannungsversorgungsklemmleiste des
AuBengerates (Einphasiger Anschluss:

L, N, @/ Dreiphasiger Anschluss: L1, L2, L3,
(17F1“1 ,,F2“) @ und 81, 82, 83)

Nach der Initialisierung (beide ® Phasenfehler/Vertauschte Phasen an der
LEDs leuchten) blinken abwech- Spannungsversorgungsklemmleiste des
selnd LED1 (griin) einmal und AuBengerates (Einphasiger Anschluss:

LN/ Dreiphasiger Anschluss: L1, L2, L3,

LED2 (rot) zweimal.
(rob @ und S1, S2, S3).

(,F3“, ,F5* oder ,F9%)

Es erscheinen keinen Meldungen | Nach der Initialisierung (beide ® Verdrahtungsfehler der Ubenragungsleitun-
auf der LCD-Anzeige, auch wenn || EDs leuchten) blinken abwech- gen zwischen Innen- und AuBengerat (Fal-
die Fernbedienung eingeschaltet | seind LED1 (griin) zweimal und sche Polung an S1, S2, S3)
wird (die Betriebsanzeige leuchtet || po ginmal (rot). ® Kurzschluss der Ubertragungsleitungen der
nicht). (,EA* oder ,Eb¢)| Fembedienung.
Es lauft die Initialisierung nach ® Das AuBengeréat mit der Geréateadresse ,,00
dem Betriebsstart. Beide LEDs existiert nicht — Falsche Adressierung.
leuchten. Danach leuchtet nur ® Kabelbruch/Geléster Anschluss an der Uber-
LED1 (grin). tragungsleitungen der Fernbedienung.
(,00%)
Die LCD-Anzeige ist sichtbar, Es lauft die Initialisierung nach ® Nach Beenden der Eingabe von Funktionsein-
erlischt aber, nachdem an der dem Betriebsstart. Beide LEDs stellungen ist die Fernbedienung fur etwa
Fernbedienung Eingaben gemacht | |eychten. Danach leuchtet nur 30 sek gesperrt (Initialisierung, keine Fehl-
werden. LED1 (grin). funktion).
(,00%)
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Testlauf durchfdhren Testlauf (nur fdr Mr. Slim)

Betéatigen Sie zweimal die (CHECK)-Taste der Fernbedienung, um eine Selbstdiagnose durchzu-
fuhren. In der folgenden Tabelle finden Sie eine Ubersicht der Fehlermeldungen, die in der
LCD-Anzeige der kabelgebundenen Fernbedienung angezeigt werden.

Fehlercode | Beschreibung Fehlercode | Beschreibung
P1 Stérung am Raumtemperaturfihler (TH1) U0 - UL |Stérung am AuBBengerat
P2 Stérung am Flussigkeitsleitungs- F1-F9 |Stérung am AuBengerat

temperaturfihler (TH2)

Signalfehler zwischen Innengerat und

P4 Stérung am Kondensatsensor (DS) EO - E5 Fernbedienung

P5 Stoérung der Kondensatpumpe E6 — EF | Signalfehler zwischen Innen- und AuBBengerat
P6 Frost-/Uberhitzungsschutz in Betrieb Keine Stérungsmeldung im Speicher

P8 Fehlerhafte Leitungstemperatur FFFF Adresse des Klimagerétes existiert nicht

P9 Stérung am Leitungstemperaturfuhler (Kondensator/Verdampfer) (TH5)

Fb Fehlerhafte Steuerplatine am Innengerat

In der folgenden Tabelle finden Sie die Bedeutungen der Innengerate-LEDs. Sie finden die LEDs
auf der Steuerplatine der Innengeréte.

LED Bedeutung Beschreibung

Es liegt Betriebsspannung fir die
LED1 Steuerplatine des Innengerates (des
Mikrocomputers) an.

Zeigt an, ob die Betriebsspannung an der Steuerplatine anliegt. Im
stérungsfreien Betrieb muss diese LED leuchten.

Es liegt Betriebsspannung fur die ka- | Zeigt an, ob die Betriebsspannung der MA-Fernbedienung anliegt.

LED2 belgebundene MA-Fernbedienung an. | Das Innengerat muss an dem AufBBengerat ,,00“ angeschlossen sein.

Die Kommunikation zwischen Innen- Zeigt den Signalfluss zwischen Innen- und AuBBengeraten an.
LED3 P Im stérungsfreien Betrieb muss diese LED blinken, wenn Daten
und AuBengerat lauft.
ausgetauscht werden.
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6

Selbstdiagnose (nur fur Mr.Slim)

Storungen erkennen und beheben

6.1 Selbstdiagnose ausfihren . ........ ... ... ... ... .. ... .....

6.1.1 Stérungen wahrend des Betriebs
6.1.2 Selbstdiagnose wahrend der Wartung
6.1.3 Selbstdiagnose flr die Fernbedienung
6.2 Liste der Fehlercodes

6.2.1 A-Control-Fehlercodes (E)
6.2.2 A-Control-Fehlercodes (F/P)
6.2.3 A-Control-Fehlercodes (U)
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Selbstdiagnose ausfuhren Selbstdiagnose (nur far Mr.Slim)

6.1 Selbstdiagnose ausfiihren

Mit der Selbstdiagnosefunktion kénnen Sie schnell und prazise Stérungen an der Klimaanlage
lokalisieren und oftmals auch selbst beheben. Verwenden Sie die Fernbedienung, um die Fehler-
geschichte von einzelnen Anlagenteilen zu tberprifen.

6.1.1 Stérungen wahrend des Betriebs

Anzeigen und Bedienelemente, die zur Selbstdiagnose verwendet werden

( )

Pos. | Bezeichnung Beschreibung
_ . ©® |FILTER Filterzeichen-Reset-Taste
2 MITSUBISHI ELECTRIC e
® |TEST Taste fiir den Testbetrieb
0 ©® |CLOCK A +V |Einstelitasten fiir Uhrzeitangaben
j! TEWR DOoNoFF o @ | TIMER ON/OFF | Timer-Ein- und Ausschalttaste
= C/ |
O o#scessc omeny oovorF S e O e MODE Betriebsartenwahltaste
6 ‘L = 385l HECK TEST
—( €| O |TEMP.A+V Temperatureinstelltasten
PAR-21MAA CLEAR \o
@ \ / \ @ |CLOCKMENU |Timer-Menutaste
L \ / )\9 O |VANE Taste fur die Luftverteilung
P4 \0 © | POWER ON/OFF| Ein- und Ausschalttaste

Wenn an einem Klimagerat eine Stérung aufgetreten ist, werden sowohl Innen- und AuBBengerat

abgeschaltet In der LCD-Anzeige der Fernbedienung wird in der Punktmatrixanzeige das Symbol
i angezeigt, und in der Raumtemperaturanzeige abwechselnd die Adresse des Au3enge-

rates, bzw. die Geratenummer des betroffenen Innengeréates und der Fehlercode angezeigt.

LPrifen“-Symbol

Prifen Feiifen N ‘,
Ena\rmcons < N /u
| /‘ - rr i
I_U_l [N
Fehlercode (2 oder 4 Stellen) Adresse (3 Stellen) oder Geratenummer (2 Stellen)

(Abwechselnde Anzeige)

® Hat das AuBengerat die Stérung verursacht, wird als Geratenummer ,00“ angezeigt.

@ Tritt bei Gruppierungen tGber mehrere Klimageraten mit nur einer Fernbedienung eine Stérung
auf, werden Fehlercode und Adresse des AuBengerates (Kaltekreislauf) angezeigt, das die
Stérung als erstes erkannt hat.

® Wenn die Stérung behoben ist, betatigen Sie die (ONOF)-Taste, um die aktuell angezeigte Sto-
rungsmeldung zu I6schen und den Betrieb wieder zu freizugeben.
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Selbstdiagnose ausfihren

6.1.2

Selbstdiagnose wahrend der Wartung

Jedes Klimagerat speichert aufgetretene Stérungsmeldungen, die jeweils letzte kann an der Fern-
bedienung nochmals angezeigt werden, auch wenn diese mit der @oNOF)-Taste geléscht worden
ist oder die Versorgungsspannung abgeschaltet war.

Priifen der Stérungsliste fiir jedes Klimagerét an der Kabelfernbedienung.

Gehen Sie wie folgt vor, wenn Sie die Selbstdiagnose wahrend der Wartung durchfiihren wollen
um die letzte Stérungsmeldung abzufragen:

(@ Selbstdiagnose starten

Betatigen Sie die Taste zweimal innerhalb von drei Sekunden. Das Display der Kabel-
fernbedienung andert sich wie folgt:

ielgst-— éelfasf -
disdnoss —)p | dlzdnOEE
Ty — Ty -
Lo [ o
/ Die AuBengerateadresse beginnt etwa drei Sekunden

Geratenummer oder AuBBengerateadresse

U ) IC nach der Eingabe zu blinken und die Selbstdiagnose
des gewunschten Klimagerates

wird durchgefuhrt.

@ Wahlen Sie die Innengeratenummer oder die Adresse des AuBengerates, fur das Sie die
Selbstdiagnose durchfiihren wollen.

Mit den Tasten (3ZD/CAD (#1emP) senken oder erhdhen Sie die Nummern/Adressen um je-
weils einen Schritt. Der Einstellbereich liegt zwischen 01 und 50, bzw. 00 und 15.

(® Ergebnis der Selbstdiagnose

In der LCD-Anzeige der Fernbedienung wird in der Raumtemperaturanzeige abwechselnd die
Adresse des AuBBengerates, bzw. die Geratenummer des betroffenen Innengerétes und der
Fehlercode angezeigt. Zusatzlich zeigt ein Symbol an, ob es sich um ein Innen- (IC) oder Au-
Bengeréat (OC) handelt.

Die vollstandige Liste der Fehlercodes folgt im Anschluss in diesem Kapitel.

(Abwechselnde Anzeige)

zolbat— s@lhet- N e

diadnone quong «—> | dlz8nose T
oo / it oo iz A
[N} [N N} ®

Fehlercode (2 oder 4 Stellen) Adresse (3 Stellen) oder Geratenummer (2 Stellen)

<Es ist keine Stérung aufgetreten.> <Es gibt kein Klimagerat mit dieser Adresse/Nummer.>

zelhst- ~\I/ - za kst S\ /-

R T Tt 7;.,0;@;;7 JT Rt 75&;?(,’@57
i - i I
[N [N ®

@ Storungsliste zurlicksetzen
In der LCD-Anzeige wird noch das Selbstdiagnoseergebnis aus Schritt 3 angezeigt.

s lbat- zelbhst— e

= EREL= ] .E-E' Em., mg «—> | dl3dnoss .
rr B on | B e
(NN [yu] o

Betétigen Sie die Taste zweimal innerhalb von drei Sekunden (Reset). Die Innengeréa-
tenummer (oder die Adresse des AuBBengerates) beginnt zu blinken und zeigt dann vier Striche
(kein Inhalt).
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Selbstdiagnose ausfuhren Selbstdiagnose (nur far Mr.Slim)

Nach dem Reset der Stérungsliste, sieht die LCD-Anzeige wie folgt aus:

ielbgt_ ielb5t~ Moo
ol adnose dilagnose i
—) o qoge
I | [ i ‘ f
[N]A] ® (NN ©

Ohne den Reset der Stdérungsliste bleibt die Stérungsmeldung im Speicher erhalten und wird
weiter angezeigt.

(® Selbstdiagnose beenden
Die Selbstdiagnose kann auf zwei Arten beendet werden:

® Betatigen Sie die Taste zweimalinnerhalb von drei Sekunden. Die Selbstdiagnose wird
beendet und die Fernbedienung kehrt in den Zustand vor Beginn der Selbstdiagnose zurtick.

® Betatigen Sie die Taste einmal. Die Selbstdiagnose wird beendet, aber das Innenge-
rat bleibt aus.

6.1.3 Selbstdiagnose fiir die Fernbedienung

Wenn die Bedienung mit der kabelgebundenen Fernbedienung nicht méglich ist, kdnnen Sie mit
Hilfe der Selbstdiagnosefunktion leicht die Stérung finden und beheben.

Gehen Sie dabei wie folgt beschrieben vor:
@ Spannungssymbol priifen
Schalten Sie die Versorgungsspannung der Klimagerate ein, wenn dies noch nicht geschehen ist.

Im stérungsfreien Betrieb und bei anliegender Betriebsspannung von 12 V-Gleichspannung
wird das Spannungssymbol ®in der LCD-Anzeige der Fernbedienung angezeigt. Ist das Sym-
bol bei eingeschalteter Fernbedienung nicht sichtbar, prifen Sie die Verdrahtung der Fernbedie-
nung und Innengeréate.

s lbhst-
I FR=t= I TatcRc

| .

LlSpannungssymboI

@ Selbstdiagnose starten

Betétigen Sie die Taste far mindestens flinf Sekunden. Das Display der Kabelfernbe-
dienung éndert sich wie folgt:

ﬁ?;gﬁt— ﬁ?lgﬁt-
ol 2dnose i 5‘7ﬁ5e
or | S » ;7_17-;|
N ® N L ®

Betatigen Sie die Taste (FILTER), um die Selbstdiagnose der Fernbedienung zu starten. Im Dis-
play der Fernbedienung beginnt ,RC" zu blinken.

M. SLIm™ 63



Selbstdiagnose (nur far Mr.Slim)

Selbstdiagnose ausfihren

® Ergebnis der Selbstdiagnose

Die Fernbedienung ist fehlerfrei.

Uberpriifen Sie, ob die Stérung andere Ursachen hat.

—— e e e e e e e e e e e e e e e e b = - =

Die Fernbedienung ist fehlerfrei, kann aber nicht bedient
werden.

(Fehleranzeige 2) ,E3, ,6833" oder ,6832" blinkt

— Datenulbertragung ist nicht méglich.

AL
= _ J_ R
disgnose Lo

’\D L’- ‘ @

Prifen Sie die Verdrahtung auf Fehlerfreiheit und auf
Stérrauschen.

Das Innengeréat oder andere Fernbedienungen kénnen
defekt sein.

Die Fernbedienung hat eine Stérung.

(Fehleranzeige 1) ,NG* blinkt. — Es liegt eine Stérung in
der Kommunikation mit
dem Innengerat vor.

Die Fernbedienung ist defekt und muss ausgewechselt werden.

(Fehleranzeige 3) ,ERC“ und die Anzahl der Datenfehler
wird angezeigt.
— Ein Datenfehler ist aufgetreten.
isdnose

ERC | *)—

Die Anzahl der erzeugten Datenfehler steht fir den Unterschied
in der Anzahl der von der Fernbedienung tibertragenen Bits und
die tatséchliche Anzahl der Bits, die via Ubertragungsleitung
gesendet wurden. Diese Stérung wird durch Rauschen in der
Ubertragungsl(a_itung erzeugt.

Prufen Sie die Ubertragungsleitungen.

1k

[ R

Das Beispiel zeigt zwei Datenfehler, in der LCD-
Anzeige wird ,,02" angezeigt.

Gesendete Daten der
Fernbedienung

o

Ubertragene Daten in der
Ubertragungsleitung

@ Selbstdiagnose beenden

Betatigen Sie die Taste (CCHECK)) fiir mindestens fiinf Sekunden. Die Selbstdiagnose wird beendet
und die Fernbedienung kehrt in den Zustand vor Beginn der Selbstdiagnose zurtck.
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Selbstdiagnose (nur far Mr.Slim)

6.2

Liste der Fehlercodes

6.2.1 A-Control-Fehlercodes (E)
Angei Steuerplatine des B .
nzeige | AuBengerites ) etroffe-
im Beschreibung der Stérung In'\:::ter I:\?c‘e":;r nes GegenmaBnahmen
Display | LED1 | LED2 Gerat
(griin) (rot)
Dateniibertragung mit der ® Sind zwei Fernbedienungen ange-
Fernbedienung schlossen, muss eine als Haupt- und
die andere als Nebenfernbedienung
EO L L Fernbe- eingestellt werden.
dienung | @ Verdrahtung priifen (2-adriges Kabel;
Blinkt 3 x 0,3 -1,25 mm?)
E3 () () @ Verdrahtung auf Fehlerfreiheit und
korrekten Kontakt prifen.
E4 ol ol @ Prifen, ob 3-adriges VVF-Span-
E5 ) ) ) nungsversorgungskabel (bei bereits
- : Ing?;t vorhandenem Spannungsanschluss)
E6 Datentibertragung zwischen o o 9 ® Priifen, ob die Steuerleitungen Re-
E7 Innen- und AuBengerét ° ° gen ausgesetzt sind.
Blinkt 2 x @ Prufen, ob die Steuerleitungen
E8 [ J o unsachgeman verlangert wurden.
gg |Blinkt2x ™ Y ® Sicherung im AuBengerat priifen.
EA Verdrahtungsfehler zwischen Y Y ® g}gclgtrai;feanuf Kontakt und korrekten
Innen- und AuBengerét AuBen- '
at
Blinkt 1 x Verdrahtungsfehler zwischen gerd
Eb Innen- und AuBengerét { ] o
(Kabelbruch, Wackelkontakt)
EC Zu lange Initialisierungsdauer [ ) [ ]
EE Kombinationsfehler P P @ Kombinationen zwischen Innen- und
Blinkt 4 AuBengerat prufen.
EF " x Unbekannte Stérung P P Innen- |@® M-Net-Fernbedienung und Anla-
(kein Fehlercode zugeordnet) und Au- gensteuerungssystem prifen
Datenubenragung zwischen Bengerat ® Steckerverbindung zwischen Steuer-
Ed Blinkt 5 x | M-Net-Adaptern [ ) [ ) platine und M-Net-Adapterim AuBen-
gerat prufen.
E1 B B Steuerplatine der Fernbedie- ® ° Fernbe- @ Fernbedienung erneuern
Eo nung dienung
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Liste der Fehlercodes

6.2.2 A-Control-Fehlercodes (F/P)
Angei Steuerplatine des
nzeige | AuBengerites . Betroffe-
im Beschreibung der Stérung | por IPower nes GegenmafBnahme
Display LED1 LED2 nverter | Inverter Gerit
(griin) (rot)
Phasenfehler erkannt @ EIl. Anschluss priifen, Verbindung zw.
@ Phasenfehler, Verdrah- Innen- und AuBengerat priifen
F1 tungsfehler zw. . . @ Phasen vertauscht (R und T am An-
Innen-/AuB3engerét schluss am AuBengerét)
. ® Alle Phasen auf korrekten Anschluss
Blinkt 1 x prifen.
Phasenfehler erkannt ® Phasen T am Anschluss am AuBen-
Fo ® Offene T-Phase gemessen _ _ gerat prafen
@ Alle Phasen auf korrekten Anschluss
prifen.
Blinkt 1 x Stecker 63L offen @ Stecker 63L an der Platine oder am
F3 [ ) [ ) AuBen- Niederdruckschalter abgezogen,
gerat prufen.
Blinkt 2 x | Stecker 63H offen @ Stecker 63H an der Platine oder am
F5 [ ) [ ) Hochdruckschalter abgezogen, pri-
fen.
F9 2 oder mehr Stecker offen ([ ) () @ Alle Steckverbindungen priifen.
F7 Stérung am Phasenfehler- @ Steuerplatine am AuBengerat defekt,
kreis (St lati - - auswechseln.
Blinkt 3 x :ess reis (SEeuerpa ine)
térung am Eingangsschalt-
F8
kreis (Steuerplatine) ® ®
. . Stérung an der Steuerplatine @ Steuerplatine am Innengerat defekt,
Fb Blinkt 2 x |Blinkt 4 x im Innengerét [ ) () auswechseln.
P1 Stérung am Raumtemperatur- PY PY @ Stecker CN20 an der Steuerplatine
Blinkt 1 fuhler TH1 abgezogen, priifen.
inkt 1 x
po Stérung am Leitungstempera- PY PY @ Stecker CN21 an der Steuerplatine
turfihler TH2 abgezogen, prufen.
P4 Stérung am Kondensatsensor P P @ Stecker CN31 an der Steuerplatine
DS abgezogen, prufen.
Schutzeinrichtung gegen @ Abflussleitungen verstopft oder ab-
) Kondensatlberlauf aktiviert, geknickt, prifen und reparieren.
Blinkt 2 x| Wassereintritt @ Kondensatsensor oder -wanne ver-
P5 [ ) [ ) schmutzt, prifen und reinigen.

Blinkt 4 x (® Stecker CNP an der Steuerplatine
Innen- des Innengerates agbezogen, pri-
geréat fen.

Frostschutz-/Uberhitzungs- @ Luitfilter verschmutzt, reinigen.
P6 Blinkt 3 x| SChutzfunktion lauft °® °® @ L(?ck, Kaltemittelmangel, priifen.
® Lufter (Motor und Anschluss) am Au-
Bengerat prifen und reparieren.
Leitungstemperatur an TH2 @ Bei Multi-Split-Anlagen el. An-
zu hoch/niedrig schluss, Steuerleitungen und Kélte-
P8 Blinkt 4 x o o leitungen auf korrekten Anschluss
prifen und reparieren.
@ Kaltemittelmangel
P9 . o Stérung am Warmetauscher- PY P @ Stecker CN29"an der Steuerplatine
temperaturfihler TH5 abgezogen, prufen.
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Selbstdiagnose (nur flr Mr.Slim)

6.2.3  A-Control-Fehlercodes (U)
. Steuerplatine des
Anzeige |  auengerates . . Non- | Power |Betroffe-
im Beschreibung der Stérung Inverter | Inverter nes GegenmaBnahme
Display LEP1 LED2 Gerat
(griin) (rot)
® HeiBgastemperaturfehler @ Luftfilter verschmutzt, reinigen.
@ Interner Thermostat des AuBen- | @ Leck, Kaltemittelmangel, prifen.
u2 Verdichtermotors 49C hat — [ ] gerat | @ Auf Luftkurzschiuss an Innen- und
ausgelost. AuBengerét prifen und beseitigen.
Blinkt @ Kéltemittelmangel
1 x HeiBgaslberhitzung zu (@ Stecker des HeiBgastemperaturfiih-
gering lers TH4 abgezogen, prufen.
u7 . Py @ Expansionsventil defekt, priifen und
reparieren.
® Stecker CNLEV am AuBengerét ab-
gezogen, prifen.
Hochdruckschalter 63H hat @ Kugelventile geschlossen, éffnen.
U1 ausgelost. ([ ) ( J @ Auf Luftkurzschluss an Innen- und
AuBengerat prufen und beseitigen.
. Hochdruckschalter 63H hat @ Kugelventile geschlossen, 6ffnen.
UE Bgnkt ausgelost. PY ° @ Auf Luftkurzschluss an Innen- und
x AuBengerat prufen und beseitigen.
® Zu viel Kéltemittel, korrigieren.
uL Niederdruckschalter 63L hat PY . @ Kugelventile geschlossen, 6ffnen.
ausgelost. @ Leck, Kaltemittelmangel, prifen.
Uberhitzungsschutzfunktion ® Warmetauscher am AuBengerét ver-
Ud Blinkt PY schmutzt, prifen und reinigen.
3 x @ Auf Luftkurzschluss an Innen- und
AuBengerat prifen und beseitigen.
Uberstromsicherung am Ver- @ Spannungsversorgung muss 12 hvor
dichter (Uberlast) [ ) o Betriebsstart eingeschaltet sein (fir
ue Kurbelwannenheizung)
Stérung im Power-Modul . Y @ Steuerplatine am AuBengerét defekt,
auswechseln.
. Verdichter durch eigene . @ Kugelventile geschlossen, éffnen.
ue B:I;nkt Schutzfunktion abgeschaltet o
x Binkt | Verdichter blockiert, Uber- @ Kugelventile geschlossen, offnen.
UF 4% stromschutzeinrichtung hat ([ ] ([ ] @ Versorgungsspannung (Netzseite)
ausgelost. prifen.
Uberstromschutzeinrichtung @ Kugelventile geschlossen, dffnen.
up hat ausgelost. o { ] @ Versorgungsspannung (Netzseite)
ausreichend? Priifen.
Stérung am Stromsensor @ Wenn die Steuerplatine schon aus-
UH °® PY gewechselt wurde, Verdrahtung pru-
fen. Wurde die richtige Platine (Mo-
dell) eingebaut?
Stérung am HeiBgastem- @ Stecker fiir TH4 an der Steuerplatine
(UK] peraturfihler TH4 [ ) ([ ) des AuBengerates abgezogen, pri-
fen und korrigieren.
Stérung am Leitungstempera- @ Stecker fur TH3 an der Steuerplatine
turfihler des AuBengerates [ ) [ ) des AuBengerates abgezogen, pru-
TH3 fen und korrigieren.
Blinkt | Stérung am Warmetauscher- @ Stecker fiir TH6 an der Steuerplatine
5 Temperaturfihler des AuBen-| — ( ] des AuBengerates abgezogen, pri-
U4 X gerates TH6 fen und korrigieren.
Stérung am AuBenlufttempe- @ Stecker fur TH7 an der Steuerplatine
raturfihler des AuBengerates — ( ] des AuBengerates abgezogen, pri-
TH7 fen und korrigieren.
Stérung am Inverterkthl- @ Stecker fir TH8 an der Steuerplatine
blocktemperaturfiihler TH8 — { ] des AuBengerates abgezogen, pri-
fen und korrigieren.
Blinkt | Temperaturstérung am ® Strémungshindernisse im Inneren
us 6 x | Inverterkihlblock - ® des AuBengerétes beseitigen.
Stérung in der Spannungs- (@ Offene Phase in der Versorgungs-
us Blinkt | versorgung P spannung, prufen und reparieren.
7 x @ Versorgungsspannung (Netzseite)
ausreichend? Prufen.
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Betriebsdaten auslesen Betriebsdaten auslesen — Der Systemmonitor (nur fur Mr.Slim)

7.1 Betriebsdaten auslesen

Tasten und Anzeigen

I "‘ MITSUBISHI ELECTRIC @
MalEENancE ® : Kaltekreislaufadresse
(A &5 - (CE AnzeigelderuDaten
T TaIN] [ nn ® : Abfragekennziffer
® e . ®
® STEMP (D ONIOFF ®
@ D
DR 8038C OMENU  ©0N/OFF Sl N FILTER/_ @
) C O C D C o
S 38al  (HECK TEST 4——no
@D @G O Co o 0o
@ PAR-21MAA / /‘ CLEAE\ @ @

Das Beispiel zeigt als Ergebnis der Abfragekennziffer,,004“ (Display ®) nach der HeiBgastemper-
atur am AuBengeriét ,,00“ (Display ®) eine Temperatur von 69 °C (Display ®).

Gehen Sie wie folgt vor, um Betriebsdaten auszulesen:

Systemmonitor starten

(D Betatigen Sie die Taste fir mind. drei Sekunden, um den Wartungsbetrieb zu starten.

Im Display @ wird ,MAINTENANCE" angezeigt.

@ Betatigen Sie die Taste (CHECK) fiir mind. drei Sekunden, um den Systemmonitor zu starten.

Der Systemmonitor kann nicht gestartet werden, wenn gerade Daten aus dem System einge-
lesen werden. In dieser Zeit blinkt im Display @ ,— ———“ und die Tasten zeigen keine Reaktion
auf lhre Eingaben.

Systemmonitor verwenden

Wenn der Systemmonitor bereit ist, wird im Display ® ,— — —* angezeigt.
® Mit den Tasten CZD/CAD [§# TEMP] stellen Sie im Display @ die Adresse des gewiinschten Au-

Bengerates (Adresse des Kaltekreislaufs) im Bereich ,,00" bis ,,15“ ein. Bei jeden Betéatigen der Tas-
ten springt die Anzeige eine Ziffer zurlick/weiter.

[Display®]|_> o0« Ol <> e <« 5 <_|

@ Mitden Tasten C7D/CAD [@ CLOCK] stellen Sie im Display ® die gewiinschte ein (Die Ziffern-

eingabe erfolgt wie im Wartungsbetrieb).

® Bestatigen Sie Ihre Eingabe mit der Taste (FILTER). Die Daten werden eingelesen und im Dis-

play @ angezeigt. Die Anzeige bei sich verdnbdernden Daten, z.B. Temperaturen, wird nicht
automatisch aktualisiert. Fiihren Sie die Schritte @ und ® erneut durch, um einen aktuelleren
Wert zu bekommen.

Die ausfuhrliche Referenzliste mit allen Abfragekennziffern und deren Bedeutung finden Sie im

Anschluss an diesen Abschnitt.

Systemmonitor beenden

(® Betéatigen Sie im Systemmonitor die Taste fir mind. drei Sekunden, um zurick in den

Wartungsbetrieb zu gelangen.

@ Um zuriick in den Standardbetrieb zu gelangen, betatigen Sie die Taste (@ONO).
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Liste der Kennziffern

7.2

Liste der Kennziffern

diese gibt es auch keine Abfragekennziffern.

Einige Innen-/AuBBengeratekombinationen werden nicht vom Systemmonitor unterstitzt, fr

: fir zuklnftige Verwendung

Kenn- Beschreibung / L
ziffer Bedeutung Wertebereich Einheit Anmerkungen
0 Betriebsstatus von Anlagenkomponenten| siehe Abs. 7.3: ,Detailbeschreibungen® —
1 Verdichter-Betriebsstrom 0-50 A
2 Verdichter-Betriebsstunden 0-9999 10
Stunden
3 Verdichter — Anzahl der Schaltvorgange 0 —-9999 100 Mal
4 HeiBgastemperatur (TH4) 3-217 °C
AuBengerat — Leitungstemperatur 1 AN o
5 (TH3) 40 -90 C
6 AuBengerat — Leitungstemperatur 2 -40 - 90 °C
AuBengerat — Warmetauschertempera- _ o
7 ltur (THe) 39-88 C
8
AuBengerat — AuBenlufttemperatur a0 o
9 (TH7) 39 - 88 C
AuBengerat — Inverterkihlkérpertempe- 0 o
10 | ratur (TH8) 40-200 c
11
12 HeiBgasliberhitzung (SHd) 0-255 °C
13 Unterkihlung (SC) 0-130 °C
14
15
16 Verdichter — Betriebsfrequenz 0-255 Hz
17 Verdichter — Soll-Betriebsfrequenz 0-255 Hz
18 AuBengerat — Lifterstufe 0-10 Stufe
AuBengerat — Lufterdrehzahl 1 (nur fir _ g
19 DC-Motoren) 0-9999 min
se | . ,0“ wird angezeigt bei AuBen-
20 AuBengerat — Lufterdrehzahl 2 (nur fir 0—9999 min-T geraten mit nur einem
DC-Motoren) .
DC-Luftermotor
21
22 Offnungsweite LEV (A) 0-500 Impulse
23 Offnungsweite LEV (B) 0-500 Impulse
24
25 Primérstrom 0-50 A
26 DC-Busspannung 180 — 370
27
28
29 A:nzahl der angeschlossenen Innenge- 0—4 Gerite
rate
30 Innengerat — Sollraumtemperatur 17 -30 °C
31 Innengerat — Eintrittslufttemperatur 8 -39 oC
(gemessen am Thermostat)
32 Innengerat 1 — Eintrittslufttemperatur 8 -39 °C ,0“ wird angezeigt, wenn es
(4-Grad-Anheben im Heizbetrieb) das Gerat nicht gibt
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Betriebsdaten auslesen — Der Systemmonitor (nur fur Mr.Slim)

Kenn- Beschreibung / L
ziffer Bedeutung Wertebereich Einheit Anmerkungen

Innengerat 2 — Eintrittslufttemperatur _ o

33 | (4-Grad-Anheben im Heizbetrieb) 8-39 c T
Innengerat 3 — Eintrittslufttemperatur _ o

34 | (4-Grad-Anheben im Heizbetrieb) 8-39 © T
Innengerat 4 — Eintrittslufttemperatur _ o

35 (4-Grad-Anheben im Heizbetrieb) 8-39 C T

36

37 Innengerét 1 — Flussigkeitsleitungstem- 3988 oC ,0“ wird angezeigt, wenn es
peratur (TH2) das Gerat nicht gibt

38 Innengerét 2 — Flussigkeitsleitungstem- 3988 °C 1
peratur (TH2)

39 Innengerat 3 — Flussigkeitsleitungstem- .39 88 oc 1
peratur (TH2)
Innengerat 4 — Flussigkeitsleitungstem- 20 _ o

40 peratur (TH2) 39-88 ¢ T

41

42 Innengerat 1 — Warmetauschertempera- 3988 °c ,0“ wird angezeigt, wenn es
tur (TH5) das Gerét nicht gibt
Innengerat 2 — Warmetauschertempera- a0 _ o

43 tur (TH5) 39 - 88 C T
Innengerat 3 — Warmetauschertempera- a0 _ o

44 tur (THS) 39 - 88 C T
Innengerat 4 — Warmetauschertempera- a0 _ o

45 tur (THS) 39 - 88 C T

46

47

48 Thermostat-Einschaltdauer 0-999 Minuten

49 | Dauer des Testbetriebs 0-120 Minuten | Vartungsmodus im Testoe-

trieb nicht maoglich

50 Innengerat — Status siehe Abs. 7.3: ,Detailbeschreibungen® —

51 AuBengerat — Status siehe Abs. 7.3: ,Detailbeschreibungen*” —

52 Verdichter — Frequenzsteuerung Status | siehe Abs. 7.3: ,Detailbeschreibungen® —

53 AuBengerat — Lufterstatus siehe Abs. 7.3: ,Detailbeschreibungen” —

54 Aktoren — Status des Ausgangs —

55 Fehlerinhalt (U9) siehe Abs. 7.3: ,Detailbeschreibungen*

56

59

60 Externes Signal — Leistung 0-255 %

61 Externes Signal — Bedarfsschaltung siehe Abs. 7.3: ,Detailbeschreibungen*” —

62 Ext_ernes Signal - Eingangsstatus siehe Abs. 7.3: ,Detailbeschreibungen” —
(Leiselauf, usw.)

63

69

70 AuBengerat — Nennleistung siehe Abs. 7.3: ,Detailbeschreibungen® —

71 AuBengerat — Weitere Einstellungen siehe Abs. 7.3: ,Detailbeschreibungen” —

72

73 AuBengerat — Einstellungen an SW1 siehe Abs. 7.3: ,Detailbeschreibungen* —
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Kenn- Beschreibung / L
ziffer Bedeutung Wertebereich Einheit Anmerkungen
74 AuBengerat — Einstellungen an SW2 siehe Abs. 7.3: ,Detailbeschreibungen*” —
75
76 AuBengerat — Einstellungen an SW4 siehe Abs. 7.3: ,Detailbeschreibungen” —
77 AuBengerat — Einstellungen an SW5 siehe Abs. 7.3: ,Detailbeschreibungen® —
78 AuBengerat — Einstellungen an SW6 siehe Abs. 7.3: ,Detailbeschreibungen® —
79 AuBengerat — Einstellungen an SW7 siehe Abs. 7.3: ,Detailbeschreibungen® —
80 AuBengerat — Einstellungen an SW8 siehe Abs. 7.3: ,Detailbeschreibungen*” —
81 AuBengerat — Einstellungen an SW9 siehe Abs. 7.3: ,Detailbeschreibungen* —
82 AuBengerat — Einstellungen an SW10 siehe Abs. 7.3: ,Detailbeschreibungen* —
83
g4  |Anschluss eines M-NET-Adapters »0000% Nein .
(Ja/Nein) ,0001“ Ja
85
88
89 Anzeige, ob ,Replacement Operation” ,0000“: Nein _
ausgefuhrt wurde ,0001“ Ja
go | AuBengerat—Version der Mikrocompu- Beispiel: Ver. 5.01 — 0501 Version
tersoftware
) . . Weitere Informationen (Anzeige nach
91 AuBengerat — Version der Mikrocompu- der Versionsnummer) o
tersoftware — Weitere Details o
Beispiel: Ver. 5.01 AO00 — ,,A000¢
92
99
100 AuBengerat — Stérung im Uberwa- Zeigt Fehlercode an Code (—— _W|rd a"ngezelgt_,
chungsstatus 1 (letzte) wenn keine Stérung anliegt)
101 |AuBengerdt - Storung im Uberwa- Zeigt Fehlercode an Code )
chungsstatus 2 (vorherige)
102 |AuBengerdt - Storung im Uberwa- Zeigt Fehlercode an Code 7
chungsstatus 3 (einzige)
103 Fehlerspeicher 1 (letze Stérung) Zeigt Fehlercode an Code T
104 thlerspelcher 2 (zweite bis letze Zeigt Fehlercode an Code T
Stdrung)
105 Fe"hlerspelcher 8 (dritte bis letze Zeigt Fehlercode an Code T
Storung)
»3“ TH3
; " 6“: TH6
Stérung am Temperaturfihler ?
106 L7 TH7 Nummer
(TH3/TH6/TH7/TH8) 8% TH8
,0" Keine Stérung
. s Gleiche Anzeige wie bei
107 Betriebsart bei Stérung Kennziffer 000 —
108 | Verdichter — Betriebsstrom vor der 0-50 A
Stoérung
109 | Verdichter-Betriebsstunden vor der 0—9999 10
Stoérung Stunden
110 Verdlchter"— Anzahl der Schaltvorgange 0 — 9999 100 Mal
vor der Stérung
111 HeilBgastemperatur (TH4) vor der 3_217 °C
Storung
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Kenn- Beschreibung / L
ziffer Bedeutung Wertebereich Einheit Anmerkungen
AuBengerat — Leitungstemperatur 1 a0 o
121 (TH3) vor der Stérung 40-90 ¢
113 AuBquerat — Leitungstemperatur 2 vor -40 - 90 oC
der Stérung
AuBengerat — Warmetauschertempera- a0 _ o
114 tur (TH6) vor der Stérung 39-88 c
115
AuBengerat — AuBenlufttemperatur o
116 (TH7) vor der Stérung 39-88 C
AuBengerat — Inverterklhlkérpertempe- N o
17 ratur (TH8) vor der Stérung 40-200 C
118 He__lBgasuberhltzung (SHd) vor der 0— 255 °C
Stoérung
119 Unterkihlung (SC) vor der Stérung 0-130 °C
100 | Verdichter — Betriebsfrequenz vor der 0- 255 Hz
Stérung
191 |AuBengerat — Lufterstufe vor der 0-10 Schritte
Stérung
AuBengerat — Lufterdrehzahl 1 _ g
122 (nur fur DC-Motoren) vor der Stérung 0-9999 min
s | ,0“ wird angezeigt bei AuBen-
123 AuBet\gerat Lufterdrehzahl 2 . 0-9999 min™! geraten mit nur einem
(nur fur DC-Motoren) vor der Stérung .
DC-Luftermotor
124
125 | Offnungsweite LEV (A) vor der Stérung 0-500 Impulse
126 | Offnungsweite LEV (B) vor der Stérung 0-500 Impulse
127
128
129
130 Thermostat-Einschaltdauer vor der Sto- 0-999 Minuten
rung
131
Innengerat 1 — Flussigkeitsleitungstem- Durchschnittswert bei Mult-
132 9 gel ¢ -39 - 88 °C Split-Anlagen mit mehreren
peratur (TH2) vor der Stérung )
Innengeraten
Innengerat 1 — Warmetauschertempera- Durchschnittswert bei Multi-
133 g . P -39 - 88 °C Split-Anlagen mit mehreren
tur (TH5) vor der Stérung )
Innengeraten
134 Innengerat — Elntrlttslufttemperatur"(ge- .39 88 oC
messen am Thermostat) vor der Stérung
135
149
150 Innengerat — aktuelle Lufteintrittstempe- 39-88 °C
ratur
Innengerat — Flissigkeitsleitungstempe- R0 _ o
15T vatur (TH2) 39-88 C
Innengerat 2 — Warmetauschertempera- a0 _ o
152 tur (THS) 39 - 88 C
153
154 Inneng_erat — Geblasebetriebsstunden 0 — 9999 Stunden
nach Filter-Reset
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Betriebsdaten auslesen — Der Systemmonitor (nur flr Mr.Slim)

Liste der Kennziffern

Kenn- Beschreibung / L
ziffer Bedeutung Wertebereich Einheit Anmerkungen
Innengerat — Gesamtgeblésebetriebs- _ 10 Stun-
155 stunden (Geblasemotor EIN) 0-9999 den
156
. « . 0-255 Fir Phasensteuerung der
157 Innengerat — Geblaseausgangswert (Sj) Gebléasesteuerungsdaten - Innengerategebldsemotoren
158 Innengerat — Geblaseausgangswert 4,00 ** . Fir Impulssteuerung der In-
(Pulsierung EIN/AUS) , " zeigt Geblasesteuerungsdaten nengerategeblasemotoren
Innengerat — Geblaseausgangswert ,00 **« For die Steuerung der k.).urs-
159 it A — tenlosen DC-Innengerate-
(Sollwert) . zeigt Geblasesteuerungsdaten N
gebldsemotoren
160
161
162 :g?ril)wgerat ~ Modellinformationen (Bau- siehe Abs. 7.3: ,Detailbeschreibungen® —
163 | Innengerat — eingestellte Nennleistung | siehe Abs. 7.3: ,Detailbeschreibungen® —
164 Innengerat — Einstellungen an SW3 Ohne Funktion —
Nummer des Innengerates fir die Infra-
165 rotfernbedienung (Einstellung auf der siehe Abs. 7.3: ,Detailbeschreibungen” —
Steuerplatine des Innengerates)
166 Innengerat — Einstellungen an SW5 Ohne Funktion —
167
189
190 |Innengerdt —Version der Mikrocompu- Beispiel: Ver. 5.01 ® ,0501¢ Version
tersoftware
Innengerat — Version der Mikrocompu- Weitere Informa.tlonen (Anzeige nach -
191 tersoftware — Weitere Details der Versionsnummer)
Beispiel: Ver. 5.01 AO00 ® ,A000“ -
192
764
Mit dieser Kennziffer wird nur der Kon-
765 Konstantbetrieb (Heizen) starten stantbetrieb gestartet, es werden keine
Daten gesammelt.
Mit dieser Kennziffer wird nur der Kon-
766 Konstantbetrieb (Klhlen) starten stantbetrieb gestartet, es werden keine
Daten gesammelt.
Mit dieser Kennziffer wird nur der Kon-
stantbetrieb beendet, der zuvor mit den
767 Konstantbetrieb beenden Kennziffern , 765" oder , 766" gestartet
wurde; es werden keine Daten gesam-
melt.
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Detailbeschreibungen Betriebsdaten auslesen — Der Systemmonitor (nur fur Mr.Slim)

7.3 Detailbeschreibungen

Beispiel: Kennziffer ,,004“
HeiBgastemperatur 69 °C
Kéltekreislaufadresse ,,00¢

||||-|I|1I:E|1|-||1l E ﬁ

- - I'tl't
[} " '_" U @ : Kaltekreislaufadresse
Ll e 8 : Anzeige der Daten
: Abfragekennziffer
® (B]

Betriebsstatus von Anlagenkomponenten (Kennziffer ,,0“) Relais — Ausgangsstatus

- - Betriebsspannung : I g - .
Display ® Anzeige e e Verdichter | 4-Wege-Ventil | Magnetventil
T Ic 5 = = = =
Relais — Ausgangsstatus 1 EIN
Betriebsart 2 EIN
Betriebsart 3 EIN EIN
4 EIN
Anzeige | Betriebsart 5 EIN EIN
0 AL}S * Geblase 6 EIN EIN
C Kuhlen * Trocknen 7 EIN EIN EIN
H Heizen ) EIN
d Abtauen A EIN EIN
Innengerat — Betriebsstatus (Kennziffer ,,50)
Display ® Anzeige Betriebsstatus
,_I_I_I_l 0 Normal
oll ol Boll B ) 1 Aufheizbetrieb
— Status Innengerét 4 > —
Status Innengerat 3 3 —
Status Innengerat 2 4 Zusatzheizung EIN
R 5 Frostschutz EIN
Status Innengerat 1 6 Uberhitzungsschutz EIN
7 Ext. Signal fur Verdichter AUS
F Fehler — Kein solches Innengeréat
AuBengerat — Betriebsstatus (Kennziffer ,,51%)
Display ® Betriebsstatus
0| 0] 0| O | Normal
0| O] 0| 1 | Aufheizbetrieb
0| O] O | 2 | Abtaubetrieb
Verdichter — Status der Frequenzsteuerung (Kennziffer ,,52%)
Display @ Status der Frequenzsteuerung 2
Schutz vor zu hoher Schutz vor zu hoher Schutz vor zu hoher

Anzeige Heigastemperatur | Kondensationstemperatur | E1NTTIErSCRUTZ. | yiiéroertemperatur

(oo
tatus der Frequenzsteuerung 2

Status der Frequenzsteuerung 1 Wird geregeit
Wird geregelt
Status der Frequenzsteuerung 1 Wird geregelt Wird geregelt Wird It
_ ird gerege
COEEATE || ST Wird geregelt Wird geregelt
0 Keine Begrenzung Wird geregelt | Wird geregelt
1 Strombegrenzung Nr. 1 EIN Wird geregelt | Wird geregelt | Wird geregelt
2 Strombegrenzung Nr. 2 EIN Wird geregelt

Wird geregelt

Wird geregelt

Wird geregelt

Wird geregelt

Wird geregelt

Wird geregelt

Wird geregelt

Wird geregelt

Wird geregelt

Wird geregelt

Wird geregelt

Wird geregelt

Wird geregelt

Wird geregelt

Wird geregelt

Wird geregelt

Wird geregelt

Wird geregelt

Wird geregelt
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Betriebsdaten auslesen — Der Systemmonitor (nur far Mr.Slim) Detailbeschreibungen

AuBengerit - Liifterstatus (Kennziffer ,,53%)

D ® [o]o0[%[%]

Anpassung der Lufterstufe durch Temperaturkontrolle des Kondensationstemperatur

Anpassung der Lufterstufe durch Temperaturkontrolle des Inverterkihlblocks

Anzeige | Korrekturwert
— (Minus) -1

0 0

1 +1

2 +2

Aktoren — Status des Ausgangs (Kennziffer ,,54)

Displey ® [0 [ 0 [ ] *]
Aktoren — Status des Ausgangs 1
Aktoren — Status des Ausgangs 2

Aktoren — Status des Ausgangs 1 Aktoren — Status des Ausgangs 2
Anzeige SvV1 4-Wege-Ventil Verdichter Verdichte_!' woli Anzeige 52C SvV2 SS
aufgewarmt

0 0
1 EIN 1 EIN
2 EIN 2 EIN
3 EIN EIN 3 EIN EIN
4 EIN 4 EIN
5 EIN EIN 5 EIN EIN
6 EIN EIN 6 EIN EIN
7 EIN EIN EIN 7 EIN EIN EIN
8 EIN
9 EIN EIN
A EIN EIN
b EIN EIN EIN
c EIN EIN
d EIN EIN EIN
E EIN EIN EIN
F EIN EIN EIN EIN

Fehlerdetails (U9) (Kennziffer ,,55%)

Deplay ® [0 0 [%] %]

Fehlerdetails
Fehlerdetails
Fehlerdetails @ : hat entdeckt Fehlerdetails @ : hat entdeckt
Anzeige | Uberspannung Unterspannung T':f?::e Synch;?;rll:?tlons- Anzeige | Konverter Fo PAM

0 0
1 [ d 1 (]
2 o 2 [ ]
3 [ [ 3 [ ] [ ]
4 [ ]
5 ® [
6 [ ) [ ]
7 [ ] [ ] [ J
8 [ ]
9 [} o
A [ [
b [ ] () [
C [ ] [ ]
d [ () [ ]
E [ ] [ ] [ ]
F [ ] [ ] [ ] [ ]
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Detailbeschreibungen

Betriebsdaten auslesen — Der Systemmonitor (nur fur Mr.Slim)

Externes Signal — Stufenschaltung (Kennziffer ,,61)

Display®  [o0]o0]0]*]

Einstellung

Externes Signal — Status der Eingénge (Kennziffer ,,62)

sy ® 9]0 0 %]

Status des Eingangs

AuBengerét — Nennleistung (Kennziffer ,,70%)

Display ® | Nennleistung

9 35
10 50
11 60
14 71

20 100
25 125
28 140
40 200
50 250

AuBengerit — Weitere Einstellungen (Kennziffer ,,71%)

Dispey @

Einstellung 1
Einstellung 2

Einstellung
X Einstellung
Anzeige Stufe SW7-1 SW7-2
0 0 %
1 50 % EIN
2 75 % EIN
3 0 % EIN EIN
Status des Eingangs @ : Eingang vorhanden
. Externes . Fir zukunftige | Fir zukiinftige
Anzeige Bedarfssignal Sl S Anwendungesr,\ 1 Anwendunge?l 2
0
1 [ J
2 [
3 o [
4 [
5 o [
6 [ [
7 [ ] [ ] [ ]
8 °
9 [ ] Y
A [ [
b ® [ [
C [ [ ]
d [ ] [ ] (J
E [ (J o
F o o (J [
Einstellung 1
Anzeige Abtaubetrieb
0 Standard
1 Fur hohe Luftfeuchte
Einstellung 2
Anzeige | Spannungs- Geratetyp
versorgung
0 . . Mit Warmepumpe
1 Einphasig Nur Kihien
2 Dreiphasig Mit Wérm.c.apumpe
3 Nur Kihlen
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Betriebsdaten auslesen — Der Systemmonitor (nur flr Mr.Slim)

Detailbeschreibungen

AuBengerat — Einstellungen an den Dip-Schalter SW1, SW3 bis SW10 (Kennziffern ,,73“ bis ,,82%)
0: Schalter AUS

0: Schalter AUS 1: Schalter EIN

1: Schalter EIN

SW1, SW2, SW6, SW7 ) SW5 )
1]2(3]a[5]6]| DO 1]2]3] 4 Display ®
ololo[ofo]o 00 00 olo]ofo 00 00
1]ofoflofo]o 00 01 1lofo]o 00 01
ol1]o]lo|o]o 00 02 o|l1]o]o 00 02
1/1]oflofo]o 00 03 1100 00 03
olol1]o|lo0o]o 00 04 ojo|l1]o0 00 04
1]lo[1|0o|lo0]o 00 05 1]ofl1]o0 00 05
ol1]1]ofo0o]o 00 06 oj1]1]o 00 06
1]l1[1]/0|lo0fo0 00 07 1]1]1]o0 00 07
oloflo[1]o0o]o 00 08 olo]of1 00 08
1]ofo[1]o]o0 00 09 1lofo]1 00 09
ol1]lo[1]o0o]o 00 0A ol1]o]1 00 0A
1/1]o|l1]0o]o0 00 Ob 1101 00 Ob
olofl1][1]o0o]o0 00 0C olo]1]1 00 0C
1]of1]1]0o]o0 00 0d 1o 1]1 00 0d
ol1]1]1]o0o]o 00 OE o111 00 OE
1]1[1]1]0o]o 00 OF IHERERE 00 OF
ojloflofo|1]o0 01 00
1]ofoflof[1]o0 01 01
B ol ol 0 0102 0: Schalter AUS 1: Schalter EIN
1]1]0]lo|1]o0 0103 sws Display ®
0ojlo|1]o0]1]o0 0104 1/2]3
1lol1]lof[1]o0 0105 0ojojo 00 00
ojl1|1]of1]o0 0106 1100 00 01
1]1[1]o0|1]o0 0107 oj1]o 0002
oloflo[1][1]o0 0108 11110 0003
1]lofo|l1|1]o0 0109 0jo]1 0004
ojl1|lof[1]1]o0 01 0A 1]0]1 00 05
1l1]lofl1][1]0 010b oJ1 |1 0006
olol1]1]1]o0 010C 1]1]1 0007
1]lo[1]1]1]o0 01 0d
ol1|1][1]1]o0 01 0E
1 1 1 1 1 0 01 OF 0: Schalter AUS 1: Schalter EIN
ololoflo|o]1 02 00 SW4, SW9, SW10 )

Display ®

1/ofoflofo]1 02 01 1 2
ol1]o]lo|o]1 02 02 0 0 00 00
1]/1]/0|/0|0]1 02 03 1 0 00 01
olo[1]oo]1 02 04 0 1 00 02
1]o[1|/0|o0]1 02 05 1 1 00 03
ol1|1]ofo0o]1 02 06

111001 02 07

ojloflof|1]o0]1 02 08

1]lofo[1]o0o]1 02 09

ol1]lof[1]o]1 02 0A

1]1][o|l1]o0]1 02 0b

olo[1]1]o]1 02 0C

1]o[1[1]o0]1 02 od

ol1[1][1]o]1 02 OE

1)1 [1][1]0]1 02 OF

oloflofo|1]1 03 00

1]ofloflof1]1 03 01

ol1]ofo|1]1 0302

1]1[oflo1]1 0303

olof[1]o]1]1 03 04

1]o[1]o1]1 0305

ol1 1o 1]1 03 06

1)1 [1]o|1]1 0307

oloflof[1]1]1 03 08

1]lofo[1]1]1 03 09

ol1]lof[1][1]1 03 0A

1)1 [of1]1]1 03 0b

olof[1[1]1]1 030C

1lo[1[1]1]1 03 od

ol1[1[1]1]1 03 OE

'HERERERERE 03 OF
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Detailbeschreibungen Betriebsdaten auslesen — Der Systemmonitor (nur fur Mr.Slim)

Innengerat — Modellinformationen (Bauform) (Kennziffer ,,162%)

Display ® Anzeige Geratemodell Anzeige Geritemodell
0/0]*]* 00 | PSA-RPsGA, PSH-RP*GAH 20
01 21 |PKA-RPeFA, PKH-RP+FAH
Siehe Tabelle rechts. 02 | PEAD-RP*EA/GA, PEHD-RPEAH|| 22 |PCA-RP+GA, PCH-RPGAH
03 | SEZ-KAsVA 23
04 24
05 | SLZ-KAsVA(L) 25
06 | PCA-RPeHA 26
07 27
08 28
09 29
0A 2A
0b 2b |PKA-RPsGA, PKH-RP*GAH
0C 2C
od 2d
OE 2F
OF 2F  |PLA-RPeAA
10 30
11 | PEA-RP-EA 31 |PLH-RP-AAH
12 | MEXZ-GAsVA(L) 32
13 33
14 34
15 35
16 36
17 37
18 38
19 39
1A 3A
1b 3b
1C 3C
1d 3d
1E 3E
1F 3F

Innengerat — eingestellte Nennleistung (Kennziffer ,,164)

Display ® Anzeige| eingestellte Nennleistung ||Anzeige| eingestellte Nennleistung
0] 0| *]:k
00 12 10 112
. 01 16 11 125
Siehe Tabelle rechts. 02 25 12 120
03 25 13 160
04 28 14 200
05 32 15 224
06 36 16 250
07 40 17 280
08 45 18
09 50 19
0A 56 1A
Ob 63 1b
0C 71 1C
od 80 1d
OE 90 1E
OF 100 1F

Nummer des Innengerétes fir die Infrarotfernbedienung (Kennziffer ,,165%)
(Einstellung auf der Steuerplatine des Innengerétes)

Display ® Anzeige Einstellung als:
Colo %]
0] 0 00 | Nr,0°

. 01 Nr.,,1“ J41 getrennt
Siehe Tabelle rechts. 02 | Nr.,2* J42 getrennt

03 Nr. 3" J41+J42 getrennt
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Wartungshilfe (nur far Mr.Slim Power Inverter)

8 Wartungshilfe
(nur far Mr.Slim Power Inverter)

Anlagenzustand auf einen Blick erkennen

8.1 Vorstellung. . ... ..o 81
8.2 Wartungshilfe ausfihren. . .. ... ... .. L 82
8.2.1 Flussdiagramm zur Wartungshilfe . . ......... ... ... .. ... ... ... 82
8.2.2 Wartungshilfe starten. . . ... ... .o 83
8.2.3 Konstantbetrieb starten — Betrieb mit fester Betriebsfrequenz . . . .. ... 83
8.24 Messwerte erfassen . ... .. 84
8.2.5 Schnellwartungbeenden. . ......... ... . .. .. 85
8.2.6 Daten in Formblatt Gbertragen. . .. ... ... i 85
8.2.7 Temperaturdifferenzen fir die Wartungshilfe berechnen ... ......... 86
8.2.8 Ergebnisse in Diagramme Ubertragen. ... .......... ... .. .. ... 86
8.2.9 Ergebnis der Wartungshilfe . . ......... ... ... ... L 86
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Vorstellung Wartungshilfe (nur far Mr.Slim Power Inverter)

8.1 Vorstellung

@ Die Wartungshilfe reduziert erheblich den zeitlichen Aufwand fur die Wartung.

@® Durch Erfassung und Ausgabe weniger relevanter Betriebsdaten an der Fernbedienung kén-
nen Sie mit wenig Aufwand eine schnelle Diagnose Uiber den Zustand der Anlage und den War-
tungsbedarf erlangen.

® Durch den Betrieb mit fester Verdichterfrequenz wird ein stabiler, gleichmaBiger Betrieb
ermoglicht, der ausdrucksfahige Daten ergibt.

@ Diesfiihrtzu einer besonders einfachen, weil sanften Inspektion fiir die Power Inverter-Serie.

m Die folgenden Beschreibungen erfolgen mit den englischen Darstellungen der Fernbedienung-
anzeigen, die deutsche Version war zum Redaktionsschluss noch nicht vorhanden.

@ Inspektion auf herkdmmliche Art

PNl HeiBgastemperatur TH4 = 64 °C

A MITSUBISHI ELECTR Innengerét AuBengerat
Z
EREHT 5
oo am Einlass
a ,-—’ l:' ‘ ° ‘ messen.
STEMP (D ON/OFF
o @& e C D

8

Anzeigen in der Wartungshilf
@ e1ge der Wartungshilfe HeiBgastemperatur AuBentemperatur
Verdichter ‘ AuBengerat Innengeréat messen. messen.

@ Betriebsstunden @ Warmetauscher- @ Raum-

(x10 Std.) temperatur (°C) temperatur (°C)

Ein-/Ausschalt- HeiBgas- Waérmetauscher-
@ vorgénge (x10) @ temperatur (°C) temperatur (°C)
@ Betriebs- @ AuBenluft- @ Filterstand-

strom (A) temperatur (°C) zeit* (Std.)

* Vergangene Zeit seit dem letzten Zurlicksetzten des Filter-Zeichens
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Wartungshilfe (nur far Mr.Slim Power Inverter)

Wartungshilfe ausfdhren

8.2 Wartungshilfe ausfiihren

m Waébhlen Sie vor dem Start der Wartungshilfe die h6chste Geblasestufe ,High“, siehe Kap. 3 ,Fern-

bedienung einrichten®.

8.2.1 Flussdiagramm zur Wartungshilfe
Das folgende Flussdiagramm zeigt die Vorgehensweise bei der Wartungshilfe.

Flussdiagramm Wartungshilfe mit der MA-Fernbedienung PAR-21 MAA

(  START ’

v

Konstantbe

trieb starten

A4

Betriebsdaten erfassen

v

Betriebsdaten in Formblatt Gibertragen

v

Fernbedienung ausschalten

\ 4

Berechnen der Temperaturdifferenzen

\ 4

Ergebnisse in Diagramme Ubertragen

\ 4

Diagnose bestimmen

\ 4

Danach

handeln

\ 4

‘ ENDE ’

» siehe Abs. 8.2.2 auf Seite 83.

» siehe Abs. 8.2.3 auf Seite 83.

» siehe Abs. 8.2.4 auf Seite 84.

» siehe Abs. 8.2.6 auf Seite 85.

» siehe Abs. 8.2.5 auf Seite 85.

» siehe Abs. 8.2.7 auf Seite 86.

» siehe Abs. 8.2.8 auf Seite 86.

» siehe Abs. 8.2.9 auf Seite 86.
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Wartungshilfe ausfdhren Wartungshilfe (nur far Mr.Slim Power Inverter)

8.2.2 Wartungshilfe starten

Die Wartungshilfe kann bei ein- und ausgeschaltetem Klimagerat gestartet werden und ist unab-
héngig von der Betriebsart zu verwenden. Ausnahme: Die Wartungshilfe kann nicht im laufenden
Testbetrieb gestartet werden.

@® Tasten, Symbole und Anzeigen

(A ®@ o6
|
~ MITSUI*BISHI ELECTRIC
SO O 1Y _
=10 HOURE e 2
D pe
| .
STEMP (D ON/OFF
& @ - C5
DR 0038C OMENU  OONOFF  sh.utl S FLTER )
Betriebsart —C, H)—C O C ) ( ) (=-=1 Eingabe bestatigen (Enter)
BACK  MONTPRSET DAY 1 s=k= 38Cat  OHECK TEST
D D “C[DO—C D O G— Starten/Beenden der Wartungshilfe
PAR-21MAA ©CLOCK Y OPERATIONA _JCLER
Verdichterdaten anzeigen
AuBengeréatedaten anzeigen
Innengeréatedaten anzeigen

Gehen Sie wie folgt vor:
(D Betatigen Sie die Taste fur mind. drei Sekunden, um die Wartungshilfe zu starten.
[Anzeige @] MAINTENANCE

EIIITERN | Wenn Sie die Betriebsfrequenz fiir einen stabilen Lauf nicht begrenzen wollen (,Konstantbe-
trieb“), lesen bei Schritt @ weiter.

8.2.3 Konstantbetrieb starten — Betrieb mit fester Betriebsfrequenz

Durch das Fixieren der Betriebsfrequenz wird ein gleichméBiger Lauf der Power Inverter-Verdich-
ter zu Testzwecken mdglich. Ist das Klimagerat ausgeschaltet (gestoppt), wird es jetzt gestartet.

@ Mitder Taste E##96%) wahlen Sie die gewiinschte Betriebsart (Kiihlen oder Heizen) fiir den Kon-
stantbetrieb (,Stable mode®) aus.

[Anzeige Q] K?nstantbetrieb N Kopstantbetrieb Konstantbetrieb
Kihlen Heizen Ende
COOL HEAT STABLE MODE
STABLE MODE STABLE MODE CANCEL

® Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der Taste (FILTER) («-). Das AuBengerat startet den Betrieb und
bendtigt etwas Zeit, um einen stabilen Zustand zu erreichen.

[Anzeige ®] Warten auf Stabilisierung des Betriebes

r — 5 > oo —> oo —||:>Stabil oo

Nach 10 bis 20 min.
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Wartungshilfe (nur far Mr.Slim Power Inverter)

Wartungshilfe ausfdhren

8.2.4

Messwerte erfassen

Wenn sich der Betrieb stabilisiert hat, kénnen Sie die einzelnen Messwerte wie folgt anzeigen lassen:

@ Mit den Tasten (ZD/CAD (TEMP) wéhlen Sie die Adresse des gewlinschten AuBengerétes
aus (Siehe auch Kasten ,Stichwort: Gerateadresse®).

[Anzeige®]|_> AN <> O <>

<> 5

Verdichterdaten: Taste

[Anzeige @]

[Anzeige @]

[Anzeige @]

Summe der

Wahlen Sie den bendtigten Messwert aus.

Ein-/Ausschalt-

Betriebsstunden ) vorgénge ) Betriebsstrom
COMP ON COMP ON COMP ON
x10 HOURS x100 TIMES CURRENT (A)
AuBengeratedaten: Taste
Warmetauscher- ) HeiBgas- ) AuBenluft-
temperatur TH6 temperatur TH4 temperatur TH7
OUTDOOR UNIT OUTDOOR UNIT OUTDOOR UNIT
HEXC. TEMP OUTLET TEMP OUTDOOR TEMP
Innengeratedaten: Taste
Raum- Waéarmetauscher- ) Filterstand-
temperatur TH1 > temperatur TH3 zeit
INDOOR UNIT INDOOR UNIT INDOOR UNIT
INLET TEMP H-EXC. TEMP FILTER USE H

Qe

Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der Taste ().
Der Messwert wird in der [Anzeige @] dargestellt. Tragen Sie die Messwerte in die dafir vorge-

sehene Tabelle auf der nachsten Seite ein.

Beispielanzeige: Summe der Betriebsstunden des Verdichters

N LA

. 2oL .
Anzeige® -~ 77"y~ Blinkt

Lesen der Daten

Nach etwa
10 Sekunden

1515
i

= 12340 Stunden

Wenn Sie weitere Messwerte tberpriifen wollen, wiederholen Sie die Schritte ® bis @.

M Stichwort: Gerateadresse (Kéaltekreislaufadresse, Systemadresse)
Einzelnes Kaltesystem (Single, Twin, ...)

In diesem System mit nur einem AuBengerat ist
die Systemadresse ,,00“. Es sind keine weiteren
Einstellungen notwendig.

Zu diesem System zahlen Single, Twin, Triple und
Quadro mit nur einem AuBBengeréat.

Single, 1:1
System-
adresse = 00
AuBen-
geréat
]

Innengeréat
01

Fern-
bedienung

Mehrgeratesystem mit Gruppensteuerung

Bis zu 16 AuBengerate (Kaltekreislaufe) kdnnen von
einer Fernbedienung gemeinsam gesteuert werden.
Dazu werden die AuBengerate mit einer eindeutigen
Adresse versehen und am Dip-Schalter SW1 eingestellt.

Twin System- System- System- System-
System- adresse adresse adresse adresse
adresse = 00 00 01 02 15
AuBen- AuB3en- AuBBen- AuBen- AuBen-
gerat geréat geréat geréat geréat
[——— | | | |
Innengeréat Innengeréat Innengeréat| | Innengerat || Innengeréat Innengeréat
01 02 01 01 01 01
T K N N ( I
Fern- Fern- Y
bedienung bedienung
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Wartungshilfe ausfdhren Wartungshilfe (nur far Mr.Slim Power Inverter)

8.2.5 Wartungshilfe beenden
Um die Wartungshilfe zu beenden, betatigen Sie die Taste fir mind. drei Sekunden
oder betétigen Sie die Taste (DONOF),
8.2.6 Daten in Formblatt ibertragen

Die so erfassten Daten aus der Wartungshilfe werden in das folgenden Muster fir einen Testbe-
richt eingetragen.

Prifpunkte Ergebnis
Hauptschalter i.0. Nachgezogen
2 | &%
=} g £ .
15 £ £ | Anschlussklemmen AuBengerat i.0. Nachgezogen
© S S
F nx
o) Innengeréat i.0. Nachgezogen
2 (Isolationswiderstand) MQ
=
(Spannung) \Y
Summe der Betriebsstunden h
Verdichter | Anzahl der Ein-/Ausschaltvorgange
Betriebsstrom A
Verdampfer/Kondensator (TH3) Kuhlen °C | Heizen °C
&
% HeiBgas (TH4) Kuhlen °C | Heizen °C
2
= £ AuBenluft (TH6) Kuhlen °C | Heizen °C
5 ©
(o))
S (Luftauslass) Kuhlen °C | Heizen °C
2
~ | Aussehen i.0. Reinigung erforderlich
._qg
3 Wérmetauscher i.0. Reinigung erforderlich
8
Gerausch/Vibrationen Kein(e) Vernehmbar
Raumluft (TH1) Kihlen °C | Heizen °C
&
% (Ausblas) Kuhlen °C | Heizen °C
2
GE, Verdampfer/Kondensator (TH5) Kuhlen °C | Heizen °C
|_
= Filterstandzeit* h
g
5 Dekorverkleidung i.0. Reinigung erforderlich
g
Y Filter i.0. Reinigung erforderlich
g
3 Geblase i.0. Reinigung erforderlich
8
Warmetauscher i.0. Reinigung erforderlich
Gerausch/Vibrationen Kein(e) Vernehmbar

* Vergangene Zeit seit dem letzten Zurlicksetzten des Filter-Zeichens
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Wartungshilfe (nur far Mr.Slim Power Inverter) Wartungshilfe ausfdhren

8.2.7

8.2.8

8.2.9

Temperaturdifferenzen fir die Wartungshilfe berechnen

Berechnen Sie mit den an TH1, TH3, TH4 und TH5 gemessenen Temperaturen die geforderten
Differenzen wie folgt:

Klassifizierung Merkmal Ergebnis
Prafpunkt Wird in der [Anzeige @], coo “ angezeigt? Stabil Nicht stabil
c
2
5 HeiBgastemperatur TH4 — Warmetauschertemperatur, auBen TH3 K
2 T_emperatur-
differenzen Raumtemperatur TH1 — Warmetauschertemperatur, innen TH5 K
Prafpunkt Wird in der [Anzeige @], ooo “ angezeigt? Stabil Nicht stabil
c
(0]
-% HeiBgastemperatur TH4 — Warmetauschertemperatur, innen TH5 K
T T_emperatur-
differenzen Waérmetauschertemperatur, innen TH5 — Raumtemperatur TH1 K

In den folgenden Féllen wird der Konstantbetrieb nicht gestartet:

® wenn im Kihlbetrieb die AuBenlufttemperatur (AuBenluftansaug) Uber 40 °C oder die Raumtemperatur
(Innenluftansaug) unter 23 °C betragt, oder

@ wenn im Heizbetrieb die AuBenlufttemperatur (AuBenluftansaug) tber 20 °C oder die Raumtemperatur
(Innenluftansaug) Uber 25 °C betragt.

Wenn unter normalen Temperaturbedingungen innerhalb von 30 min. kein Konstantbetrieb méglich ist, ist
eine eingehende Inspektion erforderlich.

Im Heizbetrieb kann der Betriebszustand wechseln, wenn der AuBenwarmetauscher vereist ist (Abtaube-
trieb wird gestartet).

Ergebnisse in Diagramme Ubertragen
Tragen Sie die berechneten Werte in die Diagramme ein und bestimmen Sie den Schnittpunkt.

Kiihlen [l 45— T T T Heizen [K] 45 P—

40}---4- 40 —
35 35 Filter priifen S

) R S S

30 foeacbees

TH1 = TH5
TH5 — TH1

...................

<----- Priifung A --F---{--- :

10 20 30 40 50 60 70 80 [K] 10 20 30 40 50 60 70 80 [K]
TH4 — TH6 TH4 — TH5

Ergebnis der Wartungshilfe

Schnittpunkt Diagnose, Ursache und GegenmaBnahme Resultat
im Bereich... 9 J 9 Kiihlen Heizen
orma Stoérungsfreier Normalbetrieb
priife Der Luftfilter scheint verstopft zu sein, prifen und reinigen.

Priifung A | Leistungsabfall, eingehende Inspektion erforderlich.

Priifung B Kéltemittelmangel, prufen

Der Luftfilter oder der Innengeratewdrmetauscher scheinen ver-

Prifung C stopft zu sein, prufen und reinigen.

® Je nach Innen- und AuBBentemperatur kann es vorkommen, dass sich ,Filter prifen“ ergibt.
Die obige Darstellung basiert auf Testdaten. In der Praxis kénnen sich je nach Installation und
Temperaturbedingungen Abweichen ergeben.
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Systemsteuerung (nur far Mr.Slim)

9 Systemsteuerung (nur fur Mr.Slim)
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Systemsteuerung (nur far Mr.Slim)

Ubersicht: Steuerungssysteme

9.1
HINWEIS

Ubersicht: Steuerungssysteme

Steuerungen, die nicht zum Lieferumfang gehéren.

Die folgenden Anlagenbeispiele bendtigen zum Teil optionales Zubehér, Schaltungen und

Benétigte optionale

und aus der Entfernung
bedient werden.

* Bei zwei Fernbedienungen
muss eine als Haupt- und
eine als Nebenfernbedienung
eingestellt werden.

rungsbefehl.

® Kabelgebundene und Infrarotfernbedienungen
kénnen als ein Paar eingerichtet werden.
Hauptfernbedienung = Master
Nebenfernbedienung = Slave

Steuerungssystem Abbildung Merkmale / Beschreibung Komponenten
1 Bedienung durch ) ® Kabelgebundene und Infrarotfernbedienungen
Fernbedienung Innengerat sind verwendbar
(Standard) ® Bei Multi-Split-Systemen Twin, Triple und Qua- _
dro zahlen die Innengeréte als ein Innengerét,
AuBen-  Fernbe- bekommen die gleichen Einstellungen und
gerdt  dienung Befehle und starten und stoppen gleichzeitig.
2 Bedienung durch Innen- ® Es konnen bis zu zwei Fernbedienungen in 2. kabelgebundene
N geréat R H
Fernbedienung einer Gruppe verwendet werden. Fernbedienung (zus.)
Durch Einsatz von zwei @ Bei Multi-Split-Systemen Twin, Triple und Qua- | PAR-21MAA
Fernbedienungen kann Fernbe- dro zéhlen die Innengeréate als ein Innengerat. | Fur die Innenge-
das Innengerat direkt dienung @ Oberste Prioritat hat immer der letzte Steue- ratemodelle PKA-RPeFA

und PKH-RP-FA:
PAR-21MAA-T

* Bei Modellen mit
Anschlussklemmen.

Mehrgeratebetrieb
Eine Fernbedienung
steuert mehrere Kalte-
kreislaufe mit den sel-
ben Einstellungen.

Es brauchen nur die
AuBengeréte mit einer
M-NET-Adresse verse-
hen zu werden.

Innen-
geréat
AuBen-
gerat

Fernbe-
dienung

® Eine Gerategruppe kann aus bis zu 16 Innenge-
raten bestehen. Diese kénnen separat gesteuert
werden, wenn die Innengerate eine M-NET-Ge-
rateadresse erhalten und die Fernbedienung an
die Innengerate angeschlossen wird.

® Bei Multi-Split-Systemen Twin, Triple und Qua-
dro zahlen die Innengeréte als ein Innengerat.

® Alle Innengerate in einer Gruppe arbeiten in der
selben Betriebsart, werden aber von den eige-
nen Thermostaten gesteuert und geschaltet.

® Es konnen bis zu zwei Fernbedienungen in
einer Gruppe verwendet werden.

Fir die Innengeratemo-
delle PKA-RPeFA und
PKH-RP-FA:
PAR-21MAA-T

* Bei Modellen mit
Anschlussklemmen.

Kombination aus loka-
ler Fernbedienung und
Fern-Schaltpult

Am Fern-Schaltpult kén-
nen die Klimageréate ein-
oder ausgeschaltet und
die lokalen Fernbedie-
nungen gesperrt wer-
den.

Relaisbox
Innengerat
Fernbedienung

Fern-Schaltpult

@ Alle Klimagerate kénnen aus der Ferne ein-
oder ausgeschaltet werden (nur gemeinsam)

® Die Bedienung kann zwischen Fern-Schaltpult
und lokaler Fernbedienung umgeschaltet werden.

® Bedienungseinstellungen (z.B. Temperatur,
Geblasestufe oder Luftrichtung) kénnen mit Aus-
nahme von Ein/Aus kdnnen vorgenommen wer-
den, auch wenn die Fernbedienung verwendet
wird.

® Bei Multi-Split-Systemen Twin, Triple und Qua-
dro darf die lokale Fernbedienung nur an ein
Innengerat angeschlossen werden, sonst tritt
eine Stérung mit NOT-AUS auf.

® Es kann ein externer Timer angeschlossen wer-
den.

Fern-Ein-/Aus-Adapter
PAC-SE55RA-E

Relaisbox und
Fern-Schaltpult sind
bauseitig zu stellen und
zu installieren.

Ein-/Ausschalten
durch
externes Signal

® Der Fern-Ein-/Aus-Adapter PAC-SE55RA-E
ermdglicht die Bedienung durch externe Signale
(Dauersignal).

Fern-Ein-/Aus-Adapter
PAC-SE55RA-E

Statusanzeigen und
Ein-/Ausschalten an
einem Schaltpult
Erlaubt die Anzeige von
Stor- und Statusmeldun-
gen sowie das Ein- und
Ausschalten an einer
entfernten Stelle (z.B.
Schaltpult in der Lobby)

Fern-Ein/Aus-
Adapter

Innengerat

Fernbedienung

Fern-Anzeigepult
(fur Status, Stérungen)

® Verwenden des potentialfreien Ausgangssignals
Mit dem A-Control-Adapter zur Fernliberwa-
chung PAC-SE40RA-E kann bauseitig eine
Schaltung zur Anzeige von Stér- und Statusmel-
dungen sowie das Ein- und Ausschalten von
einer entfernten Stelle (z.B. Schaltpult in der
Lobby) erméglicht werden.

A-Control-Adapter zur
Fernliberwachung
PAC-SE40RA-E
Schaltung, Fern-Anzei-
gen und -pult sind bau-
seitig zu stellen und zu
installieren.

® Verwenden des 12 V DC-Ausgangssignals
Mit dem Adapter zur Ferniiberwachung
PAC-SA88HA kann bauseitig eine Schaltung
zur Anzeige von Stér- und Statusmeldungen
sowie das Ein- und Ausschalten von einer ent-
fernten Stelle (z.B. Schaltpult in der Lobby)
erméglicht werden.

Adapter zur Fernuber-
wachung PAC-SA88HA
Schaltung, Fern-Anzei-
gen und -pult sind bau-
seitig zu stellen und zu
installieren.
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Ubersicht: Steuerungssysteme

Systemsteuerung (nur far Mr.Slim)

Benétigte optionale

Lossnay-Frischluftgerat

Steuerungssystem Abbildung Merkmale / Beschreibung K
omponenten

Timerbetrieb Die MA-Fernbedienung PAR-21MAA bietet einen | MA-Fernbedienung
Zum zeitgesteuerten Wochentimer, Einfacher Timer und einen Aus- PAR-21MAA
Ein- und Ausschalten schalttimer zur Verfugung an.
der Klimageréate Es kann nur eine Timerfunktion zur Zeit verwendet
siehe auch: ,,Kombina- werden.
tion aus lokaler Fernbe- Der Einfache Timer und der Ausschalttimer kén-
dienung und nen nicht miteinander kombiniert werden.
Fern-Schaltpult” weiter ® Wochentimer
oben Fr jeden Wochentag kénnen bis zu acht

Schaltmuster mit Ein/Aus/Temperatur erstellt

— werden.
® Einfacher Timer

Fir den Zeitraum von 72 Stunden kann eine

Ein- und eine Ausschaltzeit (in 1-Stun-

den-Schritten) eingestellt werden.

@ Ausschalttimer

Nach Ablauf einer einstellbaren Zeit werden die

angeschlossenen Klimagerate ausgeschaltet.

Die Zeit kann zwischen 30 min und 4 h betragen

und kann in 30-min- Schritten beliebig einge-

stellt werden.
Gekoppelter Betrieb innengerat | ® Ein Lossnay-Luftungsgerat kann mit einem
mit peripheren Gera- Lossnay Innengerat gekoppelt werden. Das Lossnay-Luf-
ten tungsgerat arbeitet dann, wenn das Innengerat
Das Klimagerat steuert arbeitet; es kann aber auch solo arbeiten.
ein angeschlossenen zlee'r']‘fﬁg Nur die Lossnay-Liftungsgeréte mit Mikrocom-

puter kdnnen verwendet werden.
lhr Mitsubishi-Service-Partner beréat Sie gerne.

Zentrale Steuerung

Verbindung mit M-NET

AuBen-
gerat

Ext.

Netz-

teil
Innen-
gerét
Fernbe-
dienung

Zentrale Fernbedienung, o.4.

® Mr.Slim-AuBBengerate kdnnen mit dem M-NET-
Adapter an das MELANS-Steuerungssystem fur
Mitsubishi-Klimaanlagen (M-NET) angeschlos-
sen werden.

@ Das Mr.Slim-AuBengerat mit den daran ange-
schlossenen Innengeréaten gilt im M-NET als ein
Innengerat, unabhangig von der Anzahl der an
diesem Mr.Slim-AuBengerat angeschlossenen
Innengeréten.

® Es gelten die im M-NET gultigen Regeln fir die
max. Anzahl an Innengeréten:

- Zentrale Fernbedienung: 50 Geréate
- Gruppenfernbedienung PAC-SC30GR: 16 Gerate

M-NET-Adapter aus
dem Mitsubishi-Zube-
hér-Angebot

Zentrale Fernbedienung
MJ-103, G(B)-50A
Gruppenfernbedienung,
z.B. PAC-SC30GR

M. SLIm™

89



Systemsteuerung (nur far Mr.Slim) Standardanlage mit einer Fernbedienung

9.2 Standardanlage mit einer Fernbedienung

9.2.1 Anlagen mit Kabelfernbedienung

Mr-Slim-System Single 1:1 Twin Triple Quadro
AuB(Ca)ncg:;erét = —

Verkabe- oo gltel?:;en 3@ %) 3@ 3@) , 3@2) 3(2) ), 32) 32 3@
lung der Innengerat Innen/AuBen Ic o] oo e 5 = = 5 -z =
Fernbedie- (IC) Anschluss- - | | | | | | | | | | | | | | | | | |
nung - leitung i 2 5 5 >

Fernbedie- Fernbedienung n
nung (R)

Die Anzahl der Adern in Klammern (...) gelten, wenn Innen- und
AuBengerate Uber separate Spannungsversorgung verfligen.

Erlduterungen

@ Beiden Multi-Split-Systemen Twin, Triple und Quadro kann die Fernbedienung an ein beliebi-
ges Innengerat angeschlossen werden, die dann flr alle Innengeréte gilt. Es kbnnen auch un-
terschiedliche Innengeratemodelle verwendet werden. Dabei sind eventuell nicht alle Funktio-
nen der Fernbedienung verfugbar.

@ Beiden Multi-Split-Systemen Twin, Triple und Quadro durfen die Steuerleitungen der Fernbe-
dienung nicht von Gerét (1, 2) zu Gerét (1, 2) verbunden werden. (Verboten, denn die Daten-
Ubertragung erfolgt Uber die Steuerleitungen S1, S2, S3.)

9.2.2  Anlagen mit Infrarotfernbedienung

Mr-Slim-System Single 1:1 Twin Triple Quadro

Aubengerat

Verkabe ©0) '%ti?‘r’?éé” 3(2) 5@, 3@ 3@, 3(2) 32) 3@), 32) 3@ 32

- A Innen/AuBBen
lung des Innengerat Ic [ic1]  [ic2] [ic1] 2] [ies]|[ic1] [ic2] [ica] [ica]
. (IC) Anschluss-
Empfangers leitung 9
Empfanger Empfanger ° ° -
(R)

Die Anzahl der Adern in Klammern (...) gelten, wenn Innen- und
AuBengerate Uber separate Spannungsversorgung verfligen.

Erlauterungen

@ Beiden Multi-Split-Systemen Twin, Triple und Quadro kann die Fernbedienung an ein beliebi-
ges Innengerat angeschlossen werden, die dann flr alle Innengeréte gilt. Es kdnnen auch un-
terschiedliche Innengeratemodelle verwendet werden. Dabei sind eventuell nicht alle Funktio-
nen der Fernbedienung verflgbar.

@ Beiden Multi-Split-Systemen Twin, Triple und Quadro durfen die Steuerleitungen der Fernbe-
dienung nicht von Gerat (1, 2) zu Gerét (1, 2) verbunden werden. (Verboten, denn die Daten-
Ubertragung erfolgt tGber die Steuerleitungen S1, S2, S3.)

(® Schaltungsdiagramm

Innengerét (IC)

Empfanger der
Steuerplatine Infrarotfernbedienung (R)

CN90 CNB

il

[s1]s2]s3] [1]2]
Anschlussklemmen Anschlussklemmen fir
der Steuerleitungen die Kabelfernbedienung
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Standardanlage mit einer Fernbedienung Systemsteuerung (nur far Mr.Slim)

9.2.3 Anlage mit Kabelfernbedienung oder in ein Innengerat eingebauten
Empfanger fir Infrarotfernbedienung

e Standgeréte (mit integrierter Kabelfernbedienung) /
4-Wege-Deckenkassetten, Kanalgeréte und Wandgeréte (mit Infrarotfernbedienung)

Mr-Slim-System Single 1:1 Twin Triple Quadro
AuBengerat
(CC)
Verkabe-
lung der | Innengeréat Steuer-
Fernbedie- (IC) leitungen 3@2) 3@), 3(2) 3@), 32) 3@) @) 32) _ 3) 3
nung oder ien/Aupen i1c-1 | Ic2 | i1l [ic2 Ic-3 ic1] [ice] [ica] [ica
des Emp- Fernbe(c:i;e- [ R ] L‘ R-1 | L‘ R-2 | L‘ R1| | R2 Ra || [R1]{R2] R3] ]R4
fangers nung oder
Empfanger
(R)

Die Anzahl der Adern in Klammern (...) gelten, wenn Innen- und
AuBengerate Uber separate Spannungsversorgung verfligen.

Erlduterungen

@ In Multi-Split-Anlagen mit Innengeréten, die ab Werk mit eingebauten Fernbedienungen oder
Infrarotempfangern ausgestattet sind, brauchen die Einstellungen an den Fernbedienungen
nicht verdndert werden. Es kann aber nur eine der Fernbedienungen verwendet werden. Klem-
men Sie die Anschlussleitungen der anderen Fernbedienungen oder Infrarotempfanger ab
und verdrahten Sie die Steuerleitungen Uber S1, S2, 83, so wie unter Abs.9.2.1 oder 9.2.2 be-
schrieben.

@ Die Kabelfernbedienung wird ohne Anderung an der Einstellung fiir Master/Slave-Fernbedie-
nungen verwendet.
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Systemsteuerung (nur far Mr.Slim) Anlagen mit zwei Fernbedienungen

9.3 Anlagen mit zwei Fernbedienungen

9.3.1 Anlagen mit zwei Kabelfernbedienungen

Mr-Slim-System Single 1:1 Twin Triple Quadro
Aubengerat!
euer-
(©€) leitungen 3(2) 32 , 32 3, 3(2) 3(2) 3(2), 32) 32 3(2)
. Innen/Au3en
Innengerat [ic1]  [icz2] [ic1]  [ice] [ica] |[ic1] [ic2] [ica] [ica]
(|C) Fern-
Eeg:nungs- 5 2 5 2 5 2
. al
Verkabe- | Fembedie- [r1] [r2] [rR1] [R2] [rR1] [r2]
lung der nung (R)
Fernbedie- AuBengerét c
nung (00) EONAD) @, 3 30)
Innengerat | IC
(IC)
2 2
Fernbedie- 1 R-2
nung (R)

Die Anzahl der Adern in Klammern (...) gelten, wenn Innen- und
AuBengeréte Uber separate Spannungsversorgung verfligen.

Erlduterungen

@ Beiden Multi-Split-Systemen Twin, Triple und Quadro werden beide Fernbedienungen an ein
beliebiges Innengerat gemeinsam angeschlossen. Unterschiedliche Innengeratemodelle kén-
nen verwendet werden. Dabei sind eventuell nicht alle Funktionen der Fernbedienung fur alle
Innengeréte verfligbar.

@ Beiden Multi-Split-Systemen Twin, Triple und Quadro durfen die Steuerleitungen der Fernbe-
dienung nicht von Gerat (1, 2) zu Gerat (1, 2) verbunden werden. (Verboten, denn die Daten-
Ubertragung erfolgt tGber die Steuerleitungen S1, S2, S3.)

(® Eine Fernbedienung muss als Master (Hauptfernbedienung) eingestellt werden, die andere
als Slave (Nebenfernbedienung).
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Anlagen mit zwei Fernbedienungen

Systemsteuerung (nur far Mr.Slim)

9.3.2 Anlagen mit zwei Infrarotfernbedienungen
Mr-Slim-System Single 1:1 Twin Triple Quadro
AuBengerat
(OC) ISt';euer- ) ) )
eitungen 3(2 3(2 3(2
Verkabe- | Innengerét Innen/Aufien . 42 R BV W
lung des (IC) — [ic1]  [ic2]| [ic1]  [iee] [ics] |[ic1] [1c2] [ica] [1c4]
Empfangers Infrarot- ﬁ?a-%%;?;lger*lg ° ° ° ° °
empfénger [rr]  [m2]|[r1] [m2]
(R)
Die Anzahl der Adern in Klammern (...) gelten, wenn Innen- und
AuBengeréate Uber separate Spannungsversorgung verfligen.

Erlduterungen

@ Bei den Multi-Split-Systemen Twin, Triple und Quadro kénnen die Infrarotempfanger an zwei
beliebige Innengerate angeschlossen werden, die dann fiir alle Innengeréate gelten. Es kénnen
auch unterschiedliche Innengeratemodelle verwendet werden. Dabei sind eventuell nicht alle
Funktionen der Fernbedienung verfligbar.

@ Beiden Multi-Split-Systemen Twin, Triple und Quadro diirfen die Steuerleitungen der Infrarot-
empféanger nichtvon Geréat (1, 2) zu Gerat (1, 2) verbunden werden. (Verboten, denn die Daten-
Ubertragung erfolgt Gber die Steuerleitungen S1, S2, S3.)

@ Bei Single-Anlagen (1:) ist es nicht méglich, an ein Innengerat zwei Infrarotempfanger anzu-
schlieBen. Bei den Multi-Split-Systemen Twin, Triple und Quadro ist es allerdings moglich, an
zwei Innengerate je einen Infrarotempfénger anzuschlieBen. In diesem Fall ist die Paarnummer
,0“ (Werkseinstellung, keine Anderung nétig), alle Innengerate starten und stoppen gleichzeitig.

@ Werden zwei oder mehr Infrarotfernbedienungen verwendet, kénnen die Anzeigen in den Dis-
play von den aktuellen Einstellungen abweichen, wenn an einer anderen Fernbedienung Ein-
stellungen vorgenommen wurden.

9.3.3  Anlagen mit einer Kabel- und einer Infrarotfernbedienung
Mr-Slim-System Single 1:1 Twin Triple Quadro
AuBengerat
(0C)
Verkabe- | «. | Steuer-
lung der | MeNgerat |iciungen 3@ _ 3(2) 32) , 3(2) 32) 32), 32) ,3@)__3@)
g (|C) Innen/AuBen | 3() Kabel
Fernbedie- . zum IR- [ic1]  [ic2] [ic1]  [ice] [ica] |[ic1] [ic2] [ica] [ica]
nung und | Fernbedie- Ezg?énun S- Eénpfanger 9 9 9
des Emp- | nung (R)/ | kabel o sz Jf2 2
fangers Infrarot- LR ] Lr] [r] [r] R
empfanger
(R)

Die Anzahl der Adern in Klammern (...) gelten, wenn Innen- und
AuBengeréte Uber separate Spannungsversorgung verfligen.

Erlduterungen

@ Bei den Multi-Split-Systemen Twin, Triple und Quadro werden die Fernbedienung und der In-

frarotempfanger an ein beliebiges Innengerat gemeinsam angeschlossen. Unterschiedliche
Innengeréatemodelle kbnnen verwendet werden. Dabei sind eventuell nicht alle Funktionen der
Fernbedienung flr alle Innengeréate verfugbar.

Bei den Multi-Split-Systemen Twin, Triple und Quadro diirfen die Steuerleitungen der Infrarot-
empféanger nichtvon Geréat (1, 2) zu Gerat (1, 2) verbunden werden. (Verboten, denn die Daten-
Ubertragung erfolgt tGber die Steuerleitungen S1, S2, S3.)

Werden zwei oder mehr Infrarotfernbedienungen verwendet, kénnen die Anzeigen in den Dis-
play von den aktuellen Einstellungen abweichen, wenn an einer anderen Fernbedienung Ein-
stellungen vorgenommen wurden.

M. SLIm™

93



Systemsteuerung (nur far Mr.Slim)

Mehrgerdtebetrieb

9.4

Mehrgeratebetrieb

Im Mehrgeréatebetrieb werden mehrere Kéaltekreislaufe (mehrere AuBengerat mit jeweils bis zu vier
Innengeréte) von einer Fernbedienung gesteuert. Dann arbeiten alle parallel mit den gleichen Ein-
stellungen (Betriebsart, Solltemperatur, usw.). Jedes AuBBengerat (Jeder Kéaltekreislauf) kann
separat von dem eigenen Thermostaten ein- und ausgeschaltet werden.

Bis zu 16 Kaltekreislaufe (AuBengerate) kdnnen von einer Fernbedienung als eine Gruppe verwal-

tet werden.

Den AuBBengeraten muss eine Systemadresse zwischen 0 und 15 zugewiesen werden. Die Adres-
sen durfen nicht doppelt vergeben werden. Ein AuBBengerat muss die Adresse ,,0“ zugewiesen
bekommen.Innengerate bekommen keine eigene Adresse, sie werden vom Auf3engerat verwaltet.

Mr-Slim-System 2 x Single 1:1 Single 1:1 + Twin Single 1:1 + Triple + Twin

AuB(gné:j)erat sever- [0ca] [ocs] |[oca] [oc]

- :ﬁﬁiﬂ?ﬁﬂsenJ( 32) J( 32) 3) 32) , 32) 3@ 32) 3) 3@2) 32), 32)

Innengerat ren. LcA]  [ic8] |ca] [cB1]  [cs2|[ica] [ic8t] [ics2] [ices] [icca]  [iccs]

(IC) bedienungs-
Verkabe- E - kabel 2 v2 it 2 2 2 2 2
- erdra n

lung der embe?:;e unterein;nger
Fernbedie- | nung (R)
nung oder | Aupengerat

-_ - -OC—A -OC -OC—A -OC-B -OC-C

des Emp- (OC)  |aftungen — s 32) 32 32 3p 32 3@ 3@

fangers —!Innen/AuBen { 3(2) 32) 3(2) 2) 3(2) @) @ 2)

Innengerat kaver LcA]  [ce] |ca]l [ce1]|  [ice2|[ica] [ics1] [icB2| [ices| [icca]  [iccs]
(IC) zum IR-

Inf t Empfénger 2 V:rdrahtun 2 2 9 2 2

?arnaégre(r;,‘;- untereinanger “ n

Die Anzahl der Adern in Klammern (...) gelten, wenn Innen- und
AuBengeréte Uber separate Spannungsversorgung verfligen.

Erlauterungen

@ Mehr zum Betrieb mit zwei Fernbedienungen finden Sie im Abs. 9.3 ,Anlagen mit zwei Fernbe-
dienungen®. Sollen Infrarot- und Kabelfernbedienungen gemeinsam genutzt werden, miissen
sie gemeinsam an ein Innengerat angeschlossen werden. Innengeréate, die zu anderen AuBBen-
geraten gehéren, von der Fernbedienung aber mit gesteuert werden sollen, miissen die Steu-
erleitungen an den Klemmen 1 und 2 verdrahtet bekommen.

@ Wahlen Sie als Systemadresse ,,0“ das AuBengerat aus, an dem sich ein Innengerat mit den
meisten technischen Funktionen, z.B. Lifterstufen, Vane oder Louver, befindet. SchlieBen Sie
hier die Fernbedienung an, damit dessen Funktionen auch genutzt werden kénnen. Die folgen-
de Tabelle gibt eine Ubersicht, welches Innengerét Uber welche Funktionen verfugt:
Innengeriatemodelle PKA PKA

PLA PCA PSA | PCA | PEAD
. pLH | SY% | pcu | PKH | PKH 1 ooy HA | penp | PEA | SEZ
Funktionen GA FA
Geblase Anzahl der 4 3 4 4 2 2 2 2 2 2
Geblasestufen
_§ Vane (Luftvertei- | Vorhanden L o o L o — _ — _ _
é lung auf/Ab) mit Swing Y o ® ™Y ) _ _ _ _ _
[T
Louver (Luftvertei-
lung links/rechts) Vorhanden - - - - - ® - - - -
Wichtigkeit der Funktionen 1 2 1 1 3 4 5 5 5 5

(® Beiden Multi-Split-Systemen Twin, Triple und Quadro durfen die Steuerleitungen der Infrarot-
empfanger nichtvon Gerat (1, 2) zu Gerat (1, 2) verbunden werden. (Verboten, denn die Daten-
Ubertragung erfolgt lber die Steuerleitungen S1, S2, S3.)
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Mehrgerétebetrieb Systemsteuerung (nur far Mr.Slim)

Adressierung der AuBengerate (Kaltekreislaufe)

Eindeutige Gerédteadressen

Im Mehrgeréatebetrieb ist eine eindeutigen Adressierung der AuBBengerate (Kaltekreislaufe) vonné-
ten. Die Adressen werden jeweils an den Dip-Schaltern SW1 auf der Steuerplatine der AuBBenge-
réte eingestellt.

Einstellung am
Funktion Dip-Schalter
ON - Ein OFF — Aus
Erzwungener Normal-
1| Abtaubetrieb | St betrieb
2 Léschen der Léschen Normal-
swi Stoérungsliste betrieb
Auswahl- 3
moglich- [ 7 |
keiten 4 | Einstellung |Wird zur Einstellung der Ge-
— der Gerate- rateadresse verwendet:
| 5| adresse 20— ,15%
6

Priifen der Geréiteadresse

Mit Hilfe des Systemmonitors kénnen Sie die Gerateadressen der AuBBengerate herausfinden,
ohne die Gerate zu besuchen. Mehr zum Systemmonitor finden Sie in Kap. 7 ,Betriebsdaten ausle-
sen — Der Systemmonitor*.

Gruppenbetrieb mit mehreren Fernbedienungen

Es kdnnen bis zu zwei Fernbedienungen in diesem System verwendet werden, siehe Abs. 9.3
~Anlagen mit zwei Fernbedienungen®.
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Abmessungen

10 Abmessungen

A MITSUBISHI ELECTRIC

S TEMP (DONOFF

& @ o CD

Farben: Gehause : Reinweil3 (Munsell 6.9Y 8.9/0.4)
LCD-Anzeige : Mittelgrau

Alle MaBe in mm.
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Stichwortverzeichnis

Stichwortverzeichnis

A E
Abmessungen. . ... i 96 Einfacher Timer. . ......... ... ... ... ... ... 36
Aktorenstatus (Details) auslesen............ 76 Einheit der Temperaturangaben............. 43
Anlagengestaltung Einstellen der Raumtemperatur einschranken . 24
Anlagen mit zwei Fernbedienungen. .. ... .. 92 Externe Ein- und Ausgéange
Gerateadressen .......... ... ... ... ... 95 Detailsauslesen....................... 77
Mehrgeréatebetrieb . ......... ... ... ... 94 Steuerungssystem .. ... . oL 88
Standardanlage mit einer Fernbedienung. . . 90
Ubersicht: Steuerungssysteme ........... 88
Anschlussdaten auslesen. .. ............... 77 F
Ausschalttimer . ............ ... ... ... 33 Fahrenheit-Temperaturen . ................. 43
AuBengerétestatus auslesen (Details). . . .. . .. 75 Faxformular......... .. ... .. ... .. ... .. .... 5
Automatikbetrieb Fehlercodes
Anzeigen der Betriebsart . . .. ............ 45 komplette Liste ... ........... ... ... ... 65
sperren/entsperren . . ... ............... 20 nachdem Testlauf. . .................... 59
Fehlersuche
Siehe Selbstdiagnose
B Flussdiagramme
Bedienfeld............ .. .. ... ... ... .... 12 Fernbedienung einrichten. . .. ............ 15
Betriebsart im Automatikbetrieb anzeigen. . . .. 45 Sonderfunktionen fur Mr.Slim-Innengeréate
Betriebsdaten einrichten . ......... ... ... ... ... ... .. 51
auslesen . . . 69 Formblatt fur Wartungshilfe .. .............. 85
Detailbeschreibungen. . . . . . ............. 75 Funktionseinstellungen. . . ................. 47
Kennziffern . ......... ... ... ... ... ..., 70 fur die Fernbedienung .................. 13
SYStEMMONItOr « . . ..o 69 fur Mr.Slim-Innengeréte ... .............. 47
Betriebsstatus der Relais auslesen (Details). . . 75 Funktionskennzahl ... 48
Bildschirmbezeichnungen ................. 16
G
C Gekoppelter Betrieb . .. ................... 89
Celsius-Temperaturen . . .................. 43 Gerateadresse . ............ i, 84
Definition. ......... ... . 84
fur AuBengerate im Mehrgeréatebetrieb . . . .. 95
D
Daten auslesen
Siehe Systemmonitor k
Diagnosefunktion . ............ ... ........ 60 Hauptfernbedienung. ..................... 26
Dip-Schaltereinstellungen auslesen. ... ... ... 78
Durchflhrung eines Testlaufs. . ............. 55
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Stichwortverzeichnis

I
Innengeréate (Mr.Slim)

Sonderfunktionen einstellen. . . ........... 49
Innengeratedaten auslesen .. .............. 79
Innengeratestatus auslesen (Details) ........ 75
Inverterstatus (Details) auslesen............ 76

K
Kaltekreislauf

Adressierung. . . ... 95

Definition. ......... ... . 84

Sonderfunktionen einstellen. . ............ 48
Klartextmeldungen

Siehe Punktmatrixanzeige

Konstantbetrieb. . ............. ... ... ... 83
L
LCD-Anzeige. ... ..o 12
LED-Anzeigen
nachdem Testlauf. . .................... 58
Lossnay-Luftungsgerat. . .................. 89
Luftermotorstatus (Details) auslesen. ........ 76
M
Master. . ...... . . 26
Mehrgeratebetrieb
Gerateadresse .......... ... .. 95
Kaltekreislauf ......................... 95
Steuerungssystem . ......... .. ... ... 88
Multifunktionsanzeige. . .. ................. 12

Siehe auch Punktmatrixanzeige

N
Nebenfernbedienung . .................... 26
Neue Funktionen. .. ........... ... .. ... ... 8
®)
Optionskennzahl. . .......... ... ... ... .... 48

P
Planungshilfe: Wochentimer-Einstellung . . . . .. 32
Punktmatrixanzeige ...................... 10
R
Raumtemperatur
aNzZeigen .. ... 44
Einstellbereich einschranken . ............ 24
S
Schaltmustermatrix

Siehe Timereinstellungen

Selbstdiagnose

fur die Fernbedienung . ................. 63

im laufenden Betrieb. . . ................. 61

wéhrend der Wartung. .. ................ 62
Servicetelefonnummer anzeigen .. .......... 41
Slave . ... 26
Sonderfunktionen

fur die Fernbedienung . ................. 13

fir Mr.Slim-Innengerate . ................ 47
Sprache einstellen ....................... 18
Starttimer . ... .. 36
Steuerungssysteme .. ... L 88
Stopptimer. . ... . 36
Stérungen

Fehlercodes .......................... 65

Selbstdiagnose . .. ....... ... oL 61
Systemmonitor . ....... ... 68
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Tastenbelegung. .. ......... ... ... ... 12 Vorstellung . ........ .. . i 8
Tastensperre . . ... 20
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ANZeigen ... ... 44 i
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Testlauf . ... ... . 55 Durchflirung . . ... 80
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durchfihren. 57 Wochentage einstellen. ................... 28
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Timereinstellungen . ............. ... ..... 29 Planungshilfe ... 82
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U Z
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